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nnehct mindennek, csap épen iz- 
I cs es nek nem lehet nevezni, meg 
í0,, szűnni a noviszádi strandon, 
l a. .idhatatlan, hogy az utóbbi idő 
|,CI' is tobzódni kéz'eít a mevte- 
|n„L. g. még vedig lehetőleg ízlés- 
leien formában. A mezítelenek 
klubja ugyan még nem alakult 

' formálisan, de a noviszádi 
stra.idor épen ugv, mint az or- 
•■zág más fürdőhelyein túlságosan 
előtérbe nyomullak azok. akik a 
természetesség füveinek vallották 
magukat és ezt úgy akarták iga­
zolni. hogy minél kevesebb ruhát 
,ettek magukra. A nyári hőség 
ugvan érthetővé teszi, ha nők és 
férfiak egyaránt igyekeznek mi­
nél knnnvebben öltözni, ez azon­
ban még nem jelenti azt, hogy 
eg- dial an nem kell felöltözni.

A magunk részéről egész őszin­
tén mondva nem vagyaink el ragad- 
nv a, ha a hatóságok az egy enek 

olvan legelemibb magánjogaiba, 
mint az öltözködés, beleavatkoz­

ik, de most egyenesen hálásak 
■a:: ink a r ndőrs égnek, araiért 
iadta rendeletét. Mindenesetre 

jellemző a noviszádi közönség egy 
részének íelí’ogására, hogy a ma- 
„a akaratából nem tud szcinbe- 
•zállani a ,,divattal“ még akkor 
sem, a ókor ez a jobb erkölcsök­
be, sőt a jobb Ízlésbe is ütközik.
\ rendőrségnek kell közbelépnie, 
hogy belátásra térítse a strandoló 
közönséget.

Nagyon tévednek azonban azok. 
okik azt hiszik, hogy a noviszádi 
; endőrség csak a nőket akarta 
meg re n d s za bály ózni, vonatkozik 
ez éppen agy a férfiakra is. Sőt 
talán még fokozottabb mértékben, 
mert ha a nők tudnak is úgy öl­
tözködni, hogy ez a rendőrség in­
tervencióját vonja maga után, sok 
kai inkább áll ez a férfiakra, mert 
ezek között igazán vannak, akik 
ízléstelenül és megbotránkozta- 
•óan öltözködnek. A mondén für­
dőhelyeken talán még elviselik a- 
zokat a .kosztümöket“, amely c- 
tet a noviszádi strandról kitiltott 
a rendőrség, de nyi nagyon szi- 
'Csen át is juttatjuk ezt a nagy 
fürdőhelyeknek.

Mi mindenképpen kissé kotizer- 
'ativak vágyóink és amellett még 
arTa is gondolunk, hogy a stran­
don nemcsak egymás bájaira ki- 
'áncsi párok, hanem serdülő gyei 
tnekek is \ annak s ezek erkölcsi de 
1 sészségi állapotának kifejlődésé- 
'e A kellemetlen és nem ki\ ánt. 
hatással lehet a túlzott mezfelen- 
.8* Mindennek meg van a határa 

a strandon 'aló öltözködés- 
Q" és, ha a közönség jóizlése 
nCm tud határt szabni ennek, ak- 
or a rendőrségnek kell közhe- 
®Pni; ammt ezt most is tette. A 

jmzlésü közönség ezért csak el- 
'^neréssel fogadhatja a noviszádi 
1 dőrségnek ezt a rendeletét, a- 

y végre rendet fog teremteni 
L A randkosztiiimők dzsungel jé-

Bu'dapestről jelentik: Gömbös 
Gyula miniszterelnök ma reggel 
érkezik vidékről Budapestre, ahol 
időközben előkészítették a római 
ut anyagát. A magvar miniszter- 
elnök

I lét fii este indul Rémábí 
3—4 napot tölt.

Gömbös holnap utazik Rómába
OBeesac sakóvélemény a nmea^iyiar minisiíer-

«eÄHiiik római *e*S«eróS
négyhatalmi szci z'klés nlairása 
folytán beállott uj politikai őrien- 
I áeiót.

A Corrierre della Sera azt Ívja, 
hogy a tárgyalások során szoba­
kénül Gömbös berlini és bécsi 
útja is. A lap szerint Mussolini- 
nelc szilárdan elhatározott szándc 
ka, hogy Ausztria, Magyarország

A Beográdi Prav da tegnap dél i szít ették és anyagát teljesen ki- és a kisant.ant közti barnt - ágos e- 
utáni számában foglalkozik az o-1 dolgoztak. A találkozás során po- ■ gyűltműködés lehetőségét mvgt,- 
lasz sajtónak Gömbös és Kánya lilik a i es gazdasági kérdésekről reniteni. 
római lójával .kapcsolatban közölt | tárgyalnak, szem előtt tartva a :

cikkeivel. Az olasz lapok igen 
nagy jelentőséget tulajdonítanak 
az útnak és rámutatnak arra. hogy 
a látogatás

Mussolini meghívására törté­
nik.

Az olasz és magyar niiniszter- 
i elnök találkozását már rég előké- 
I szil ettek és anyagát teljesen ki-

Anglia revízió aló veszi 

az (illata! szerzótiésí

Kanada nchcztödehei dórdll a árit iparcihKeh
imyorllá elt

r.opőopkój jrli-niik: \-hin 
hanga hirálathan része sitrtték íz 
rosnyk bizonyult a brit 
los tárgyalásokat kezd a

n„rp,| «•zclói.i az angol parlamentben clt*- 
ottavui s z őrződ ósf. ameh rendkívül ki­

érd elekre* \ jövő hét folyamán a bnt kormány frn- 
domíniumok kai, hogy megvitassa az otta'ai szer' 

zőrlés kedvezőtlen kihatnsait-
Két nappal ezelőtt megállapítottak, 

kedvezmények erősen ártanak az angol mezőgazdaságnak, viszont a domíni­
umok nemrég emelték " behozatali vámokat, ahelyett, hogy emelték volna a 
brit árucikkek importját-

A brit kormány erélyes figyelmeztetéssel fordult " domíniumokhoz és az 
ottavai egyezmény revíziójával fenyegetőzik

A mindjobban kiéleződő ellentétek erősen akadályozzák a domíniumok ter­
vezett kőzö-s valutapolitikájának el'bhr<* haladását*

hon a domíniumoknak adott vám

Holtponton az angol- 
orosz kereskeiielmi 

tárgyalások
Londonból jelentik: A Daily I e 

legraph szerint az angol -orosz, 
kereskedelmi szerződésről folyó 
tárg'.alások holt pontra jutottak. 
A szovjet azt követeli, hogy az. 
angol kormány küszöbölje ki az 
ottavai egyezménynek azt a pont 
ját, amely az orosz árudömping 
ellen irányul.

.Angol részről az.t hangoztatják 
hogy a brit kormány nz ottavai 
egyezménynek éppen ehhez a pont 
jéhoz ragaszkodik. Orosz részről 
ilyen körülmények között pesszi- 
miszlikusan Ítélik meg a kilátáso­
kat.

Magyarország kedvező 
kereskedelmi megállaHenderson Parisba érkezett p^dlstVsiSn Hímet

Hl.

Paul Boncour külügyminiszterrel tárgyal
Parisból jelentik: Henderson « leszerelési konferencia elnöke 

Münchenből jövet, tegnap reggé. Parisba érkezett. Henderson meg­
érkezése után megj j..:i Paul Boncour francia külügyminiszternél 
és részletesen tájékozatta Rómában, Berlinben, Prágában es Mün­
chenben fohtato.t tárgyalásai eredmény éröl.

Münchenben Henderson Hitler birodalmi kancellárral és Neu­
rath külügyminiszterrel tárgyalt. A tárgyalás hirszerint arra az 
crcfiinfnvTf vezetett* hogv Hitler kancellár hajlandóinak mutat ko» 
zott a Daladier francia rninisz er elnökkel való személyes tárgya­
lásra. Ennek a találkozásnak részleteit és időpontját Henderson je­
lenlegi párisi tartózkodása során állapítják meg.

Henderson a francia sajtó képviselői előtt kijelentette, hogy 
szeptemberig Budapestre, Becsbe és X arsóba látogat el. Rcmeh, 
hogv a leszerelési konferencia október 16-án összeülő fobizot.saga 
másodszori olvasásban is elfogadja a eszereles, egy ezmeny szöve­
gét. Az első olvasáskor tizenöt ellenvetéssel találkozott a* angol ja
vaslat.

Lemondott az olasz hadügyminiszter
Rómából jelentik: Gazz.ri a had, elfogadta és Mussolini minisztér­

tig'miniszter tegnap bejelentette - elnököt bízta meg a hadügyi tar­
lemondását. A kivah a lemondást <a ideiglenes ellátásával.

országgal
fl megegyezés értelmében Jelentős 

mennyiségű lisztet exportál 
Magyarország Németországba

Berlinből jelentik: Egy heti tár 
gyalás után tegnap aláírták a ma­
gyar-német kereskedelmi szerző 
dés kiegészítő egyezményét. A 
tárgyalások arra az eredményre 
vezettek, hogy

jelentékeny mennyiségű ma­
gyar lisztét: lehet a német, 
piacra szállítani, ezen kiviül 
Magyarország nagymennyisé 
glii búza, rozts, árpa és kuko­
rica vásárlása tekintetében 
jogot kapott opció gyakorlá­
sára.

A német kormány ezenkívül ele­
get tett annak a magyar kívánság­
nak, hogy bizonyos mezőgazda- 
sági termékek vámtételeit mérsé­
keljék. A most létrejött megálla­
podás a magyar mezőgazdaság 
számára komoly előnyöket biztn-
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Kapával szétverte felesége fejét 
gory novoszeloi foldmuvcSf mert 
az asszony sértő szóval illette
- tette elhöwefése míőei meö-
Vróhotto leieséééí és «nkéní jeleniKeie«

a csendorse^en

\ o\ őszelőn borzalmas bünteti 
játszódott le. Go lies Dragutin 
földműves kapával szétverte fele­
sége fejét, mert az asszony szó­
val megsértette.

A gyilkosság napján Golics ko­
ra reggel apósa kaszalójára ment, 
mig az asszony apósánál maradi. 
Délben az asszony nem hozta ki 
neki nz ebédet, mint ahogyan meg 
Ígérte, hanem apósával vitette ki. 
aki a rét szélén letette az ételt és 
szó nélkül visszament. Goliesot 
meglepte ez a viselkedés és mivel 
az asszonv olyan ételt főzött ne­

ki, amit nem szeret, nem is evett 
semmit, hanem délután vissza­
ment apósához, ahol felszólította
az asszonyt, hogy vele együtt ka­
páljon a földön. Az asszony nem 
is vette figyelembe férje felszó­
lítását, majd később, amikor ka­
pálni kezdett, férje szavaira sér­
tő módon válaszolt. Goliesot any- 
nyira felingerelte felesége visel 
kedése, hogy a nála levő kápá­
vá f fejbevágta az asszonyt. Az 
asszony az ütéstől mogtúntorodott 
de tovább is sértegette férjéi, a- 
kit erre elöntött a düh és addig

verte feleségét, mig koponyája tel 
je sen szót nem roncsolódott. Ami­
kor látta, hogy felesége meghalt, 
homlokon csókolta és önkent je­
lentkezett a csendőrségen.

A feleséggyilkos a csendőrségen 
kijelentette, hogy nem volt szán­
dékában az asszonyt meggyilkol­
ni, azonban viselkedése és a csa- ; 
[ádi veszekedések ragadtatták j
szörnyű tettére. A gyilkost leiar- j 
,táztatták és megindították ellene , 
az eljárást.

Másfél évi fe2y- 
hézra ítélték a 

kleki szatirt
he-, s kerekről jelentik: Mák szí­

ri í i\ ivs Szvetiszláv törvény széki 
elnök büntető hármas tanácsa 
tegnap tárgyalta a kleki szatir 
hünüg\ét. Nikovics Milos allam- 
iigyész vádiratában Beckcr Mak- 
szó bt éves kleki mezőőrt azzal 
-..idolja hogy 1ÖA2. október 11-én 
Becsbe-eh határában erkölcstelen 
morém Írtét követett el egy tiz 
eves kislány ellen. A becskereki 
törvényszék hasonló bűncselek­
mény elkövetéséért 1931. szep- 
t cm bér 29-én mér elítélte egy hó­
napi fogházra, mert 1928. április 
I -én cgv öt éves kisleányon er­
kölcstelen merényletet akart el­
követni. A tegnapi tárgy aláson ki­
hallgatott tanuk valamennyien tér 
beiden vallottak a lie reges hajla­
mú vádlott ellen. A bíróság bű­
nösnek mondta ki Becker Mak- 
szót, kiskorú leányon elkövetett 
erkölcstelen merénylet kísérleté­
ben és ezért egy és fél évi fegy­
házra és polgári jogainak 3 évi 
íol fii acres ztésére Ítélte. A vádlott 
három napi haladékot kért.

r ii Ibelül 300 lóerős lenne és gőz- 
I okom oh illái hajtanák a centrifu­
gál szivómotort. A vízlevezető cső 
vek átmérője 1 méter 40 centi­
méter lenne.

A bizottság nem fogadta cl tel­
jes egészében az előterjesztést, a- 
mennyiben elhatározta, hogy pá­
lyázatot is ki villany, viz, gáz. és

egyéb motorokkal berendezett szi­
vattyútelepre. A pályázatot rövi­
desen kiírják hogy még ebben az. 
évben megkezdhessék az építke­
zéseket és hogy legkésőbb a jö­
vő év tavaszán megindíthassák a 
munkálatokat s igy minél előbb 
használatba vehessék a 6300 hol­
das területet.

Újból kiéleződött a
japán-orosz viszály
Japán nem 111**1 íéílenül a* orosz

csapalösszevonósoPtai
Tokióból lelcniih : \ topón imdtutumlnisiieiium elhotóro- 

,ou szándéka, boiíu hlzlostisa Mandzsunál minden Kínai és 
minden orosz támadás ellen, mnelueh az iiionbl hetekben útból 
tennegeineh. renő hlnoi tábornak csapataival a lapón vezérkar 
könnyen elbánna, de komoly oöőodaimat kelt az a körülmény, 
hogy

a szoviel vörös hadsereő l* 
támadásra készül.

H lapá i kormány tiltakozott a vörös rsapalösszevonásoh 
I «Hen és kiielcntette, hogy nem ítézticít tíllentil « szoviel csopat- 
1 mozdulatokat.
I \ mongol nemzett kongresszus elhatározta, hogy a szoviel 
I uralom alatt lévő mongol részek lelszrnadlláso érdekében Mon- 
! dzsuriával együtt oroszellenes akcióba lépnek.

S báni tanács elfogadta 
a községi képviselő- 
testületi választásra 

vonatkozó szabályrende­
letet

A Dunabánság báni tanácsa tegnap 
rendkívüli ülést tartott

A noviszádi báni palota nagyter­
mében tegnap délelőtt 9 órakor
üli össze rendkívüli ül. .»ez.sérv a 
Dunabánság báni tanácsa. Matko- 
vics Dobrica bán nyitotta meg 
délelőtt 9 órakor az ülést, ame­
lyen úgyszólván az üss es báni ta­
nácsosok is megjelentek. Matko- 
vics Dobrica bán üdvözölte a bá­
ni tanácsnokokat és rámutat >tt n 
rendkívüli ülés ös-zehi- ásána’ 
fontosságára. Popovics Szteván 

j noviszádi pravoszláv plébános üd­
vözölte a bánt és javaslatára öfel 
ségc a királynak hódoló. <lr. Szrsz 
kies Milán miniszterelnöknek. V- 
zu.novies Nikolanab. a jug,;• ziá\ 
nemzeti párt elnökének és ka/.v s 
Zsivojin belügyminiszternek üd­
vözlő táviratokat küldtek.

Dr. Barisics Szteván a bánság 
közte az látási osztályának főnöke 
ismertette a községi képviseli tes­
tületi választások jelölő listájá­
nak össze állítására, a választási 
bizottság kiküldésére és a szava­
zás megejtésére vonatkozó sza­
kák rendeletét, Az ügy referense 
Todorovics Púja inspektor, mig 
az ütes jegyzőkönyvvezetője Szte- 
vánovics jVÍiliszáv volt.

A javaslat ismertetése után töb 
ben lelsz laltak, majd a vita bele 
jeztével a báni tanács egyh ngu­
lag elfogadta a beterjesztett sza­
bályrendeletet.

Matkovies Dobrica bán miután 
bejelentette a szabályrendelet el­
fogadását, megköszönte a megje­
lentek közreműködését ezen az 
oly nagyiontosságu ülésen. Ezzel 
a báni tanács ülésezése délelőtt 
11 órakor végétért.

Pályázatot imák ki a kátyi gáti 
melletti 6 300 hoWnyi teiülelen 

felállítandó szivattyútelep 
telepítésére

A város a jtivö év tavaszán már 
használatba akarja venni a föld­

területet I
\ noviszádi ármentesitő társu­

lat tegnap délelőtt tiz órakor dr. 
Bőről a Bra ni szláv polgármester 
elnökletével ülést tartott. Az ülés 
nek legfőbb tárgy pontja, hogy a 
kátyi gát mellett levő 6300 hol­
dat teljesen vízmentessé tegyék 
VS ebbőt a célból szíva ti \ utelcpet 
állítsanak fej azon a helyen. Az 
ülésen Tosics Dusán mérnököt, a- 
ki étidig csak ideiglenes szolgá­
latban állt a városnál, osztályve­
zetői minőségben megerősítették. 
1 osies Dusán előterjesztette ez­
után ánnentesitési tervét, amely 
«zerint a szivattyútelep felállitá- 
sa körülbelül másfélmillió dinár- 
b» kerülne. A szivattyútelep kö-

A boroshoz dó szcifapította 
egy noviszádi kocsis lejéi

Súlyos szerencsétlenség a noviszádi P»iosi utón

Neclics «lován noviszád ma-1 
jori szőlőtulajdonos bort adott el j 
egy knl|)ini vendéglősnek. A bort 
25 éves Blagus Martin kocsisáv al; 
szállít alfa Kulpinba. A kocsis Nc- 
divs kocsiján tegnap éjfél ti­
tan indult el Majorból, hogy reg 
gélie Kulpinba érjen. A kocsis 
a 750 literes hordót valószínű­
leg nem erősítette jól a kocsira, 
mert részben csak ezzel magya­
rázható a később bekövetkezett 
szeren esetlenség. Amikor a kocsi 
éjjel két órakor a noviszádi Pi­
ros! ucca 65 számú ház elé ért fel 
borult és a boros hordó a szeren­
csétlen kocsis fejére esett és azt 
teljesen szétlapitotta. A szeren­
csétlenségről azonnal értesítették 
a mentőket és a rendőrséget- A

mentők ki is vonultak a helyszín 
ve, de már nem segíthettek, mert 
a kocsis halott volt. A rendőror­
vosi bizottság a holttestet a kór 
ház hullakamrájába szállitatta, a- 
hol tegnap délután felboncolták. 
A rendőrség megindította a vizs­
gálatot. hogy terhel-e valakit fe­
lelőség n szerencsétlen kocsis ha 
láláért.

— Tifuszmegbetegedések Odzaactn. 
Odzsnei környékében n -napokban há­
rom tifuszmegbetegedést jelentettek be. 
E három megbetegedés közül egy ha­
lál osvégti volt, A hatósági orvosi hivatal 
a veszedelmes kór továbbterjedésének 
megakadályozására a legmesszebbmenő 
óvintézkedéseket foganatositotta.

Az élet csupán álom 
— mondja a tudomány

Cbteago. - Semmi! sem látunk 
semmit sem hallunk és semminek 
sem érezzük a szagát — ezt álla­
pította meg a esikágói tudomány- 
fejlesztő társaság kongresszusán 
Henri Pieron francia pszicholó­
gus, egvetemi tanár. Kijelenti, 
hogv érzékszerveink segítségével 
csak egészen halvány és elmosó­
dott képet ka-'unk a dolgokról. — 
érzékünk is teljesen relativ és 
Időérzckünk is teljesen rcla'iv és 
bizonyos szervi működéseink rit­
musán alapul. Igv például, ha c 
rős lázunk van, id "érzékünk meg 
gyorsul, a percet és a másodper­
cet sokkal rövidebbnek érezzük, 
mint amikor mérsékletünk ren­
des. A külső dolgokról és tár­
gyakról ugv veszünk tudomást, 
hogy ezekből a tárgyakból hízó 
nyos elektromos kisugárzás tör­
ténik, amelyekre a mi sejtjeink 
reagálnak, így pedig csak igen 
gyenge képet kapunk mindenre). 
Nagyon valószínű, hogy asztalon 
kalapunk és nagybátyánk valója 
ban teljesen más, mint amilyen 
nek mi látjuk, de hogy milyen, 
azt sejtenünk sem lehet.

i
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Vicinális irodalom?
Havas Emil és Szenteleky 

Hornéi érdekes eszme­
cseréié a Kalangya júliusi I 
1 számában

A, jugoszláviai magyar irodalom 
roj és annak irányáról már sok 

o>ett a napisajtóban és iro- 
dalin' folyóiratunkban. a Kalan 
! i.an is. Most Havas Emil szól 
7,'ozza a Kalangy a tegnap megjelent 
iUlj,,sl számában ehhez a kérdés-1 
lie7 es Szenteleky Kornél szer 
|. ejtésében megjelent „Akácok a- 
att" e. nowlláskötetet coulcur 

lei al-je'llegél kifogásolja és azt | 
ir|a, hogy az itteni népiség jelleg 
/Vességének visszaadása vicinális 
irodalomhoz vezet. Ezzel a felfo- , 
,.-ls.a! száll szembe igen határo; 
70!t'an és nagy felkészültséggel 
Szenteleky Kornél, A júliusi szám 
Iái t alma egy éhként, a kö\ ét kező: 
Pa: ta Péter : Leánykáink játékda- 
ú Lucia: Pán (novella). Csuka 

Zoltán: Két \ers, Gergely Bo- 
. ..ka: Orgonatolvajok (színes le­
írás). Borsodi Lajos: A köszönet 
(elbeszélés). Vasziljcvics Csuka1 
Szávics Pantelija ezer lépése (re-1 
gcnyrészlct), Cziráky Imre: Mari , 
néni meg a Marika az Vr kopor­
sójánál (elbeszélés). A Láthatár 
rovatban Szenteleky Kornél és 
Stern Lázár Írtak érdekes cikke-

X kitűnő számot Wellner Al­
bert színes linómetszete vezeti be 
Mutatvány számot szó esen küld a 
kiadóhivatal Sznbotica Manojlo- 
virsa tik Előfizetési ár félévre 60, 
neavedévre S0 dinár.

Újabb arvizmzedelem 
Romániában

A íolyók áradása miatt többhelyen 
szünetel a vasutforgalom

Bukarestből jelentik: Az újabb 
esőzések ismét komoly urvixvesze 
delinél okoztak Erdélyben és Ro 
mániában. Moldvában és Bukovi­
nában újra ki áradtak a folyók és 
nagy területet árasztottak el. 
•lassy körny ékén szünetel a v as- 
u(forgalom, Kisenew felé vsak át 
'-zállással lehet közlekedni.

Erdély ben, Mármar ossziget, Ma 
vosvásárhelv és Gyergyószentmik 
Jós környéken nagy területek ke­
nőitek viz alá. Mármar ossziget és 
Ryergy ószentmiklós között szűnő 
tel a vasutforgalom.

tuti hónapnál további hüllőiül tartózkodás! 
elózólcó be Kell Jelenteni 

a rendőrségen
4 novis/Adi rendőrség nivoioins 

Mőzleroénue
A noviszádi rendőr igazgat óság 

felhívja n közönség figyelmét, 
J*°gy a lakosság bejelentéséről és 
kijelentéséről szóló rendelet ér­
telmében mindazok, akik küllői 
'jen egy hónapnál több időt szán 
dékoznak tölteni, elutazásuk előtt 
kötelesek a rendőrigazga lóságon 
eiTöl jelentést tenni, mert ellen­
kező esetben pénzbüntetésben ré­
szesülnek.

Reggeli öröme a sportolás,

haQcuroiás

a

/evő, tuda aná ui/a L 
tPO" *67
°f' '*•«.V* <rc-

SzePségét * Ode,

;r,,a a-di°c>
c c/,ani._ ^r/nc

I>
':jk
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ELIDA
Creme tie ehnqiie hetire

Nafiuszabdse e&uházi tianSversenii lesz 
aaínszhis 26-áii és 21-tn Novlszdűon
A római Haiollhiis eóuhtizhözséS Cecília énnehhara 

Ünnepit fennóiiasanaií *0 esztendős tnbtleumól

Coszponyincm megölt a 
pálinka egy ötéves fiút
Amikor a szülök felügyelet nélkül 

hagyják gyermekeiket
(loszpogyincin tegnap este meg­

döbbentő szevencsétlensug történt 
Dimics Biankó községei gyepmes­
ter házában. Dimiesőkhez tegnap 
vendégségbe jött Nikolics Lázár 
obrováci rokona a gyermekeivel.

Estefelé Dimics munkára ment 
és ide elkísérte Nikolics Lázár L 
mig n gyermekeket otthon hagy - 
ták. A felügyelet nélkül maradi 
gyermekek megtalálták Dimics c- 
perpálinkáját, amelyet néhány nap 
pal ezelőtt főzött a gyepmester és 
kóstolgatni kezdték. Végül is va­
lamennyien el álmosodtak és a 
szesz hatása alatt elaludtak. Ami­
kor Dimics és Nikolics hazajöttek 
észrevették a történteket, és azon­
nal keltegetni kezdték a gyerme­
keket. kik közül azonban Xikolii s 
hztevan nevű ötéves kisfia any - 
nyit ivott a pálinkából, hogy al 
koholmérgezést kapott és rettene­
tes kínok között másnap reggel­
re kiszenvedett.

Az ügyben vizsgálat indul an- 
j nak megállapítására, hogy1 kit 
terhel felelősség a kisgyermek ha­
láláért.

Negyven esztendővel ezelőtt 189.1 au­
gusztus 15-én alakult meg a noviszádi 
római katolikus egyházközség Cecillia 
egyházi énekkara. A nevezetes évfor­
dulót nagyszabású, kétnapos ünnepség 
keretében üli meg nemcsak a jubiláló 
egyesület, de Noviszád vs környékének 
egész társadalma.

\»gusztus ÜK-án és 27-cn nagysza­
bású orgona és egyházi ének-ver­
senyt rendeznek Novis/ádnn-

Az orgonák angvevseny 26-án szom­
baton este lesz a beltéri római kato 
likus templomban. Dr. Diekmann Fe­
renc és dr. Kiss Lajos zongorámul- 
vészek játszanak orgonán.

Vasárnap a Szlobodá nagytermében 
rendezik az egyházi énekesversenyt, a-
rnelyre

a Duuabánság intmlrn rés/éröt töl-H 
száz énekes érkezik Kor iszád-a.

A versenyen való részvételre nemreg 
kezdődtek meg a jelentkezések, máris 
igen sok egyházi énekkar jelentette he 
részvételét. Szuboticáról I eher Ód'-n kar 
nagy vezetésével hatvannyolc e ne kés ér 
kezik, Szomborhól hatvan en.-kes. dr. 
Kiss Lajos karnagy' vezetésével, üres 
kerekről XX eininger József karnagv ve- 
zetésével 45-1 agvi énekkar. Sehmidt kar­

nagy vezetésével Kuláról 25 tagú ének­
kar, azonkívül a Dunaliánság többi ré­
széből kisebb-nagyohb énekkarok.

Az énekeseken kívül már eddig is na­
gyon sokan jelentették be jövetelüket a 
vidékről, hogy tanul legyenek, a mű­
vészi egyházi énekesversenynek, mely­
nek kimagasló eseménye lesz, a két­
száznál több tagból álló összkar énekes

A vidéki látogatók részvételét meg­
könnyíti az a körülmény, hogy'

az államvasutak igazgatósága 50- 
százalékos vasúti díjkedvezményt 
engedélyezett a kétnapos jubiláns 
ünnepségek idejére-

A jubiláns ünnepségek és egyházi 
énekversenyek fővédnöke Budánovics l.a 
jós püspök, bácskai apostoli adminiszt­
rátor, védnöke Fáth Ferenc noviszádi 
apát esperesplébános. \ rendezőidzott- 
ság elnöke Dr Xilt Xilrnos, a noviszádi 
római katolikus egyházközség felügye­
lője.

A jubiláns ünnepségek rendezőid zoll 
sága hatalmas munkával készül a nagy 
szabású társadalmi és művészi ese­
mény re, amely méreteiben es nívóban 
minden tekintetben méltó lesz a ( e- 
cili aénekkar negyven esztendőn át ki. 
fejlett áldásos működéséhez.

'•Hunyadi ,1 nos** keset iz a 
ütűt jbizliaióbb és leg! ’.v .1 abb 
a h.-jtúszer, kapható mindenütt.

Szabadlábra helyezték Cselayics Daniiét, 
a csurugi rablógyilkosság egyik 

gyanusitottját
I többi gyanúsított ügyében egy két napon belől történik döntés

A csurugi kettős rablógyilkos- 
ság gyanúsítottjainak kihallgata- 
sát Papricsics \lilán, a noviszá­
di törvényszék vizisgálóbiraja mar 
néhány nappal ezelőtt megkezdte. 
Cselovics Danilo csurugi pásztm1 
ügyében a vizsgálóbíró már telje 
sen befejezte a vizsgálatot é> vl- 

! rendelte' s'aon -Habra helyez -ét, 
j miután megállapitist nyert. ho:.;> 
|a gyilkosságban nem játszott

repet.
A többi letartoztatott ügyében 

egyelőre tovább folyik a vizsgá­
lat és valószintü. hogy ma vagy 
holnap a két asszony: Varga Pi­
roska és Varga Katalin, valamint 
Gyurgyev és Sztepanov elletn ia 
befejezik a vizsgálatot és n vizs- 
o;il< hiró meghozza döntését toxáH 
in sót sukat illetőleg.

D Duna kivetette 
a „betyárstrand“ másik 
áldozatának holttestét is

A noviszádi betyárstrandon tör­
tént halálos fiüirdöszerencsétlen - 
ség egyik áldozatának Tlicsics Kö­
zi minink holttestét — mint meg­
írtuk — a Duna a noviszádi tisz­
ti otthon épülete közelében kive­
tette. A másik szerencsétlenül 
járt fiatalember. Rongya Sztipán 
munkás holttestét tegnap délelőtt 
10 óra tájban vetette ki a viz a 
Hadisziget közelében. A noviszá­
di rendőrorvosi vegyes bizottság 
megállapította, hogy a holttest a- 
zonos Kotigya Sztipánnal. Beszál­
lították a kórház hullakamrájába.

Augusztus második felében fart 
fötárgyaiást a törvényszék a 

lopásokkal gyanúsított kereslte 
delmi alkalmazottak ügyében

Geiger József nagykereskedő alkal­
mazottai ellen elkészült a vádirat

Megírtuk, bog' e noviszádi 
rendőrség Geiger József novisz-t 
di nagykereskedő üzletében nagy 
szabású lopások nyomára jött, az 
üzlet egyes alkalmazottai éveken 
keresztül rendszeresen lopkodtak 
az árut, A tolvajlások gyanúja 
alapján a rendőrség letartóztat 
ta Pető Béla kercskedösegéd el;, 
Varga Károly kocsist és Szók' 
Gyula maliigyosi földművest, ak 
két. junius 17-én át is adott a tör­
vényszék vizsgúlóbirájának.

A vizsgálóbíró a letartóztatni 
tak ügyében befejezte a vizsga­
latot. és mint ismeretes valamenrr 
nyiök ellen elrendelte a vizsgálati 
fogságot. A gyanúsítottak ellen 
az államügyész már el is készítet­
te a vádiratot és igy a tárgyalást 
valószi tülcg még augusztus má­
sodik felében megtartják a novi­
szádi törvényszéken.

... I.Y.K' * * OBM CSAK LRF.DLTl 
ÜVEGBEN XLÓDI. KIM: ÜVE HA 
SZONTXEAN HAMISÍTVÁNY.
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Felelő« szerkeiztő: I OMAN SÁNDOR 
Főuronkatár,: SZENTET.EK Y KORNÉL

Szerkesztőség és kiadóhivatal Noviszád, 
Kralja Petra ucca 30., I, emelet Telelőn 
>\ -J7, éjjel 20- ,CR. — Szuhotica, Kralia 

Petra Park 10. Telefon 6—70.

Klófizetési ára ejjv hónapra 1* dinar. 3 
hónapra 50 dinar. Külföldön 1 hónapra 
iO dinar, hérotn hónapra 90 dinár. '"íves 
Szám ára hétköznapokon fél dinár, vasár­

napon 2 dinár
Megjelenik hétfő kivételével mindennap 

reggel.

beépített elektrodynamlkus hangszóróval. Egy gombos kL‘ÍJf1]® 
szlnezetszabáivozó. 200 - 2000 méteres hullámhossz, ^kapcsolható, 
a skálán leolvasható és beállítható adóállomások, legmag.i. 
szelektivitás, csodaszép lágy hir^-pil.

Lénisetfesen olcsODh őrlifls?. nslnl edtlló, egö “vi rís/lfiillicíísre h

KONRATH D.D.né,

\ nWuar tanilóKWöDe 
Niríéno lelvélcl

\ hvogrédi állami tanítóképző páv- 
h'iramna mapyar íiszkílyáhti ugyanolyan 
lelt ételek mellett vesznek fel jelölteket. 
D int az ország bármely más képzőjébe. 
\ jelentkezőknek « végzett négy gim­
náziumi osztályról a sikeres kiséret 6 
ségiről kell bizonyitvármyal rendelkez- 
litik és nem lehetnek zdösebbek 17 
évnél.

— A goszpicsi szók óluk Dfelsó* 
génét. Őfelsége a király, aki Plit-^ 
vicén tartózkodik, tegnap reggel’ 
kihallgatáson fogadta a goszpi- 
esi szokolokal, délben pedig Pe- 
rovics Iván szavai bún adott ban­
kettet a goszpicsi sz okol ok tiszte­
letére.

— A ferences rend uj pro'in" 
tiálisa. A jugoszláviai Szent Fe­
renc rend Ciril és Metód tartomá­
nya Csakovecen tartotta ezévi ge­
nerális Ülését, amelyen háromévi 
időtartamra Horvátország, Bács­
ka. Bánát, Baranya és Szrém pro­
vinciálisává páter Augusztái, volt 
nasicci quardiánt, helyettesévé 
páter Teofil volt provinciálist, 
négy definitorrá pedig páter Ve 
ren Kelemen szubolnai páter 
Xistus vukovári, páter Mihály 
volt provincialista és a varasdini 
fcrencrcndi gimnázium igazgató­
ját választották meg.

— Hibaigazítás! Mai számunk 
Sakk-rovatába ké. cr.clenizavaró 
hiba került l>c. A sakkleludvá- 
nyokban az utolsó elől i bekezdés 
másodk soriában Bc6 helyett Bdó 
értendő, mig az utolsó hekvz lés 
4. sorában IÍ2Ú helyett Heő.

— Házass'g. Keménv B 'zsike 
és Poljakovics István f. hó 28-án 
délelőtt féltizenegykor tartják es­
küvőjüket a helybeli református 
temnlomban. (Minden kálón ér- 
t esi lés helyett.)

— Gyennekhalctt és Anna-bál 
l’alicson. A pali esi fürdiiigazgutó- 
sagi.ak sikerült lekötnie a nagvhi- 
í ü Jovánoxics gx ermekbaletlct, a- 
íaelynck vezetője a nagxliiivi pá- 
iisi Gjalviljcv társulatnak xolt a 
tatja. A balett, amely saját dísz­
leténél jön Szuboticára, julius 29 
én este fél kilenckor és 30-án, xa 
sárnap délután fél halkor tart igx

egy előadási a Vigadóban. Ju­
lius 27-én nagy fénnyel tartják 
meg a szokásos Anna-bált Pali- 
csou.

Kiill'iWi tiizsdczárlatok
\ dinár árfolyamé" Budapest 7.811 

8 10, Becs 3.79—8.91, London 244.50.
Zürich" Beocrád 7.00, Pária 2U.241 

1,ondon 17.80, Newvork 868, Brüssel 
72 80. Milnno 27 30. Madrid 43.20 \m-
s ■ dem 2(: 80 B ■ Un 12U ' . I’ c 
: 136 (38.23) ,Stockholm Iá Bit! - 
íxast 30.8.

Willy Pest 24 órával 
akarja, meg)avítaní 

rekordját
Ha uiab akadály közbe nem jön, Post ma este 

megérkezik Newyorkba
Newxorkból jelentik: \ illy Post alashj kényszerleszállása 

mind a össze 14 órai késedelmet okozott. A világrepulo óriási gxor- 
™sággM látott hozzá gépének javításához. Este fl órára megérke- 

: /.ett egx másik repülőgépen az uj légcsavar, melyet Post ny omban 
I uéptTp sterelt és folyt <1 t.fl titját. ^

Post eddigi teljes!irnénye alapján, hí mxosra vehető hogy 
amennyiben újabb akadály közbe nem jón, a pilo.n mcgjavitj.i_ kg- 
utóbbi földkörüli repülésének világrekordot, amely 8 nap. la o a

11 Ppost Nexx Yorkba érkezését ma estére várják. A jelen pillanat­

ban Rostnak 31 óra előnye van előző rekordjával Szemben; e at 
a legrosszabb esetben is legalább lei nappal megjavítja a r.gi re­
kordot.

Szubofie.m 5000 dinéiért lefoglaltak 
egy vagyon külföldi serlésszáUItmányt

D biióság feloldotta a zár alól a szállítmányt
Igen érdekes bonyodalom tti- 

madt tegnap Szuboticán egx va­
gon Csehszlox ákiábn irányított ser 
téss7ó!litmény kőiül. \z egyik 
szubotieai ügy védnek tud un:tsava 
jutott, hogy egy bajinaki kére ke­
dd egy xagon sertést szállít ( e.t- 
szloxákiábn. Az ügy véd, akinek 
ötezer dináros követelése volt a 
bajmoki kereskedőt;;., loglalast 
kért, amit el is rendelt a biros ág, 
mire Milicsevics Obrád végrehaj­
tó a teherpályaudvaron zár alá 
vette a vagon sertést.

\ Schenker szállítmányozási 
eé ', amely a szállítmányt irenyi­
totta a foglalás ellen kifogással 
élt azzal, hogy a szállítmány a 
xasut területen nem a feladó, ha­
nem az ő tulajdona és igy az le 
nem foglalható. Koszties Györ­
gye. járásbiró helyt adott a szál­
lítmány ozá cég kérelmének, mixel 
uz igazolta, hogy a szállítólevélen 
feladóként a Schenker cég volt 
feltüntetxe és feloldotta n sertés­
szél Ütmámt a bírói zár alól.

Ritka madarat lőttek 
Noviszádon

Péntek délután a kovák í réten díszes- 
tollú gázló madarat lőtt Sovlyanszki 
Gyoka novlszádi földműves. A madarat 
Lehozta szerkesztőségünkbe, mert az el­
ejtett zsákmány lábán a budapesti Or- 
nithrdogiai Intézet gyűrűjét találta.

A Reggeli Újság budapesti tudósí­
tójának Wargha Kálmán, a budapesti 
Ornkhologiai In'ézel adjunktusa kijeién- 
tette, hogy az elejtett madúl' telepes fe­
kete Íbisz, a KiS-Bulaton mocsaras vi­
dékéről származik. A madarat Wargha 
adjunktusa ez év jtirius 8-án gyűrűzte, 
mert madártani szem ponti il igen fon­
tos, hogy a telepes fekete Íbisz költöz­
ködés, nek irányát megtudják. A ma­
dár lábún talált gyűrűt Sovlyntiszki el­
küldte ti budapesti Madártani Intéz,- 
zetnek.

— rl'7fheí. mellfa»f6Va' nitimt 
3znrin! leyolcs^hbai híisfii: 1 jclur

lés Fia, Noviszád.

^zenlal hírek

A szentai gazdasági hivatal a fel­
halmozott rozsét nyilvános árvetésen ad­
ja el. Az árverések sorrendje: Kopla­
lóban jul. 26-án; Bátkában jxtl. 29-en 
és a Fényesben aug. 3-án.

A zágrebi „Merkur“ biztosító és mun­
kás segélyegylet szentai vezetősége a 
napokban rendkívüli ülést tartott a- 
zon alkalomból, hogy az újonnan meg­
választott központi xczetőség megtagad­
ta a vidéki szervezetnek a tagsági di­
jakból beszedett eddig járó 12 százalé­
kos tangentát s ezzel szemben magára 
vállalta az. összes kiadások fedezését 
Minthogy ezen határozat erősen sérti a 
vidéki szervezetek eddig szerzett jo­
gait, valószínűleg viharos gyűlésen fog­
nak a szentai tagok állást foglalni n 
központi vezetőséggel szemben.

A dunai bánság leir ta szerint 3 in­
gj enes helyre vészének fel tanulókat uz 
adui gazdasági iskolába a sze tűi járás­
ból és városból A 'ele.dkezök 19 33 au - 
l() ig adliat iák be kérvényüket a szen- 

I tai polgármesteri hivatalba. Feltételek;

korhatár 14 10 ev, végzett 4 elleni
iskola, föl dm Íves apu, orvosi és er­
kölcsi bizonyítvány. Ugyancsak augiuz- 
lus 10-ig kell beadni azon pályázók 
kérvényeit, akik a vraeei szőllűszet.i és 
borászati iskola ingyen s vagy kedvrz- 
ményezett növendékei akarnak lenni. Ne
hánv ingyenes és 24 kedvezményezett 
ivelv van a dunabárságiak részévre fenn- 
tartva. A szentai kérvények sorsáról a 
mezőgazdasági bizottság dönt.

Hétfőn, kedden és szerdán lesz az 
előlege» állatfelülvizsgálás,a járlat fel­
oldása céljából Oromtól Nag>völgyii;. 
t elkéretnek a gazdák, hogy ezeken a 
napokon legalább egy személyt hagy­
janak a szálláson, aki fogadja a k.„ 
szálló bizottságot. A bizottság tagja, 
hivatalból: Osurity Márko és Gevö Ár­
pád városi állatorvosok, azonkívül Ko­
mán Árpád és Spercsik János járási 
állatorvosok.

1931 tavaszan a szentai vúsori köz­
gyűlés 10 százalékkal leszállította a 
tisztvselök és rendőrök fizetését. Ezen 
határozat ellen Bozsidar Peré a tiszt­
viselők és Jovin Jasa a rendőrök ne­
vében fellebeztek a báni hivatalhoz. A 
báni hivatal most a fellebezést eluta­
sította azon indokolással, hogy az 19,31. 
évi pénzügyi törvény értelmében az ál­
lami tisztviselők, is elvesztették fizeté­
sük 10 százalékát xnég pedig olyképen, 
hogy a drágasági pótlék lett leszállítva, 
de az épen a fizetés 10 százalékát 
teszi ki. Tehát per analogiam ez érvé­
nyes a szentai városi tisztviselőkre és 
rendőrökre is.

íl zemuni sakkverseny eredményei
Tegnap este fejeződött be a Il-ik ze­

muni Levin emlékverseny. A négy füg­
gő játszma eredményei: Filipovics gyfz 
dr llics ellen, Ncdcljkovics -dr. Zsi- 
vánovics parti elkeseredett küzdelem ti­
tán az előbbi győzelmével végződött.
A Nikolics—Danilov, Crnen és dr. Zsi- 
vánovios játszmák döntetlenül végződ­
tek.

A végső eredmény tehát: I. Tót Bo­
ris beográdi mérnökjelölt. II—III. N'e- 
deljkovies Ozren sakkmester Beográd 
Beográd és Gavrasek Ludvig dipl. jelsz. 
Ljubljana (60—600 din. dij) 9Vi Pont' 
IV. Petrovics Vojiszláv, Beográd (400 
din dij) 81/0 pont. V. Fayer János, 
Beográd (300 din. dij) 8 pont. VI. Ni­
kol ics Jován Zyemun 71A pont.

A további helyezés: dr. Flics ügy­
véd Noviszád, dr. Zsivénovics Zentun, 
Jurisics 6 pont. Filipovics 51/t, Danilov 
és Crnek 5 pont, Prokopljevios 3'?, 
Székely 1 pont.

A verseny befejezése után dr. 7,sh á- 
novics a zemuni .sakkőr elnöke magas- 
szárnyalásu beszéddel méltatta a ver­
seny jelentőségét, majd szétosztották a
dijakat.

A verseny után rendezett gyorsver­
seny győztese Fayer mérnöV lett U. 
ponttal, Il-ik Paternoster 11 pont.

Dr. Ilics noviszádi ügyvéd a legnar 
gyobb elismeréssel nyilatkozott a xer 
seny nívójáról. Szeinte Fáth megél de 
melten győzött, minden játszmájában 
nyílt játékra törekedett, többet vesz 
tett, mint Gavrosek, de kevesebb eldön 
tétlen partija volt.

A verseny rendezése is kifogástalan 
volt, egyedül a szomszédos ház i,,iv 
kinő apparátusa zavart akicsit a xct 
senyzőket. Magáról nem akar beszelni, 
bár számításba véve, a naponkint! o a 
visszautazási fáradalmakat s azt, hogy 
a versenyre nein volt ideje trennoziu, 
igy is csak néhány pont választja 
akár az első helyezettől, ö volt a !‘|VO 
rítok mumusa, Gavrosek ellen 
partijával elütötte az első helytől- • 
huzamos ideig vezető Fayert peilig 
vurosan nyert játszmával n ina-'’11 
helyről az 5-ikre szorította le. E ,ne 
téri játszr.v’ lát legközelebbi sakkrova­
tunkban le fogjuk közölni (Mr-
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Hurrá nyár!
strandrevü néhány jelenet­
én - Szint a novlszadi 

strand
SZEMÉLYEK«

flnpporrk. r-.'in-'kgRr- 
h'.'.mnkpcntr mének, nimfák, fűzfák. 

,n!ák. gyerekek. bakfieok én egyebei..

Kisjáték«

X(jvii va 1 a 'íz <íe a homok. A ho- 
,k,lt Karcsika »aszekrverl a vízzel 

\,M van 11 «ár. Ezt * Kiírat Karcsika 
s Ívod illettel belevágja Ilonka bá- 

képébe. Ilonka ordít. Ilonka ma- 
„.’.ja magából kikelve két pofont ad le 
k I. red kának- Karcsika szintén ordít. 
Karesika mamája nekitámad Ilonka ma­

jának. Most a két mama ordít és 
■-t gverek bőg. Vokálkv ártott. Pom­
pa, színjáték. A mamák minden szépet . 
elmondanak egymásról. A küzönség él- I 

Az előjátéknak vége.

FüggHoy"

I. JELENET

pacoláné és Kokosné fekszrmek a ho­
mokban. Paeoláné ezomoru tekintetű 
tyúkszemei bámulják az eget. A lábai 
„Iván vastagok, hogy biztos támaszai 
leint nck az imbolygó gazdasági hely­
iek. Ezzel ezemben Kokosné lábai 
olyan vékonyak, hogyha rájuk nézek, 
rajtok keresztül nagyszerűen látom a 
kamenicai pattot. Most jolvhtról egy 
hölgy jelenik meg, akin egy egészen 
rö'H pizsamanadrág lengedez- Ilyen 
nakágnt hordok én ie, de nadrág a- 
latt Szabályos férfi alsó nad..* na 
drága nagy séd hát mégis. Mindenki 
csodálkozva fordul utána, még a ..Ka­
rija Miletié“ expresszgőzős is megeső- 
váija kéményét a osotiálkozástéil és un- 
doifdl kiköt*

Pacoláné: MR szól éhez Kokosné? 
Kokosné: Fel vagyok háborodva!'.. 

Hogy ezt megengedik?... Ilyen vékony 
lábakat igy mutogatni... Ha még én 
venném fel ezt a nadrágot, ezt érte­
ném, de ez. a nő!

Pacoláné: Szóval esi »áltatunk ilyen 
nadrágot Kokosné?

Kokosné: Természetesen kedves Pá­
rol áoé"

IP JELENET

Blau: (jSn balról) Jőnapot Kiss ur! 
De szépen le van égve!

Kiss: Hát maga mért nincs leégve? 
Rlnu: Csak nem látszik igy kívül­

ről-.. Én az üzletben már teljesei) 
leégtem., .Mizeráblte üzletek-

HP JELENET

A fiai és a leány fekszenek a homok­
ban- A fiú simogatja a leányt, aki 

hagyja magét.

Flapper: Engem nem vesz huszon­
nyolcra ... Nekem hiába dumál, én egy 
nehéz nő vagyok... Tudom azért csap­
ja nekem a szelet, mert csónakázni 
akar vinni a szigetre -..

Homokgcntlemcni Totál félreértés ... 
Hogy gondol ilyet rólam, drága Pucus" 
Hogy én a szigetre akarom vinni?

Happen: (dühösen felugrik). Hát uk- 
^or mit töltöm én itt az idomét egy 
'lyen hülyével, (dühösen el),

IV- JELENET
Huzó mester: Hallottad, hogy Piccord 

Chicagóban tizennyolcezer méter ma­
it*«' aszóin fel? "

Minta: Ny any any anyu ■.. Ne mondo- 
ga»d-

Huzómceteri Te biztosan húszezer 
b're szál Inai fel gondola nélkül 
Mióta: Gyoh, gyoh .,. Akanun mon­

dani, hogy, hogy?
Huzőmceter: No hallod!... Te sokkal 

nagyobb hólyag vagy.

V JELENET

Ilonka: (nyolc éves) Nézd Mimi ott 
a gólya. Ez hozta az öosikémet!

Mimi: (nyolc éves) Mikor született 
az öosikéd?

Ilonka: februárban!
Mimi: Buta vagy. Feh.uarhan nincs 

gólya"
—AGYAR

A novlszádl
Parfilmerlla Universal,

tulajdonos MAKER SIMON, 
f. hó 19-én

átftültözött
a Menram-iialoldba

(Kralja Aleksandra 16) s kért továbbra is 
a n. é. közönség szives támogatását.

Uj fogorvos Sztáribecsejen. Dr. 
med. Miletics Zorán fogspecialis- 
ta fogorvosi működését megkezd­
te Sztáribecsejen a Gagics féle 
házban a Central szállóval szem­
ben. l’ogplombálás, arany, plati­
na koronák és hidak készítése, 
ugyancsak kaucsuk vagy hekolit 
leme.es fogmihek (protézis) ké­
szítése a Iegjutányosabb árban.
A vidéki páciensek soronkivül fo­
gadtatnak.

—A Dunai Cserkészek parancs­
noksága augusztus 19-től szep­
tember 3-ig kirándulásokká! egy­
bekötött közös táborozást rendez 
a felső Adrián, Kraljcvicán. Ki­
rándulások: Szusak, Bakar, Ba- 
karac, Fuzsine, iCrkvenica és a 
többi kiránduló helyekre. L tikölt- 
ség és ellátás személyenként 400 
dinár. Jelentkezések augusz us 8- 
ig Putnik szombori kerendeltsé- 
génél. A kiránduláson résztvehet 
minden dunabánsági cserkész, a-
kil az őrsparancsnoksag bejelent
Minden résztvevőnek teljes tábo­
ri felszerelésének kell lennie, ugv 
szintén He kell mutatnia jelentke­
zéskor a folyó évre érvényes a 
parancsnokságtól és az államvas- 
uttól érvényesített fényképes iga­
zolványát. Bővebb felvilágosítást 
adnak: az őrsparancsnokság. Put 
rik kirendeltség Szombor, vagy 
a Dunai Cserkész Parancsnokság 
Szombor.

Uj ügyvédi iroda. Dr. Klein 
György ügyvédi irodáját Szuboti- 
eán, VI. Zrinyszki trg 11 (dr. | 
Klein Adolf féle ház. Húspiac) 
megnyitotta.

A vér* és bőrbetegségeknél,úgy 
szintén ha arcbőre pattanásos, ki- 
ütéses, ajánlatos a vérkeringés é-1 
Iénkilésére naponta fél órával a 
reggeli előtt félpohár HUNYADI. 
JANOS természetes kescrüvizvt in ! 
ni. Az orvostudomány legelőke­
lőbbjei megállapították, hogy a 
HUNYADI JÁNOS természetes ke 
serüviz a legtökéletesebb gyógv- 
viz. Szabályozza a székletet, le­
vezeti a test fölösleges, káros ncd 
veit, tisztítja és felfrissíti a vért, 
előmozdítja az anyagcserét, ügyel 
jünk a vörös középmezejü címke 
re. Kapható gyógyszertárakban, 
drogériákban és minden jobb üz­
letben.

Föl..amatőrök! Ln előhívja
:e!:b kópiákat ®'s ,inga ivjait, a 1 .„ e1:b kópiákat és 

nagyitf.-sokat készíti Foto Rózsa 
speciális műterme Noviszád Fu-
loski put 5.

— Műsoros Anna-bál. A Szóm 
bori Kath. Legényegylet f. évi 
augusztus hó 8-án tartja meg ha­
gyományos Aiuia-bálját az egye­
sületi székházban. A táncmulat­
ságot változatos program előzi 
meg, amelynek keretében mutatko 
zik be az egyesület most szerve­
zett énekkara. A kiváló gonddal 
összeállított műsor n következő:
1- Nusics Braniszláv: ,,Kiju\ica“ 
Vígjáték egyr felvonásban. 2. Dr. 
Zga.iec Vinko: „Katica, Katica...“ 
előadja az egyesületi énekkar. 3. 
Lőrinc Miklós: „Az ügyvédbojtár1 
vígjáték egy fel'.órásban 4. W. 
Marschner: „Éji dal“, előadja az 
egyesületi énekkar. 5. „Ko je na 
dobifcu?“ Vígjáték egy felvonás­
ban. 6. Török Rezső: Csöndes 
Juli“ Paraszt komédia egy felvo­
nó ban. A nagysikerűnek Ígérkező 
műsort szabadtéri táncmulatság 
követi az egy'esület udvarán most 
létesített nyári tánchelyen. A jazz 
zenét Steiner Marci vezeti. Akik 
tévedésből meghívót nem kaptak 
forduljanak Magyar István „De 
ver“ rőfösüzletéhez (a városhá­
zával szemben).

— Népünnepély. A Szombori 
Atlétikai Klub (volt Szombori 
Tornakor) f. évi augusztus hó 
13-án a Kralja Aleksandra (vas­
úti) parkban rendezi meg cz;dei 
népünnepélyét délután két órai 
kezdettel. Mint minden évben ez­
úttal is a látványosságok és szó­
rakozások egész soráról gondos­
kodott a rendezőség. ez rencseha- 
lászat, tombola, gyermek futóver­
seny, fezéktörcs, zsókbafutás, ka­
csa’) alászat stb. nyújtanak a dél­
után folyamán kellemes időtöl­
tést, inig este kilenc óra’.»■ nagy 
tűzijáték s utána szabadtéri tánc- 
mulatság fejezi be a nagysikerű­
nek ígérkező népünnepélyt. Be- 
léptidij felnőtteknek négy dinar 
gyermekek és katonák részére két 
dinár. A bazárosok és mindenféle 
árusok Spanyol Árpád egyesületi 
főtitkárnál jelentkezhetnek árusi 
tási engedély végett.

— Vadászok figyelmébe. A voj- 
vodirai vadászszövetség a követ­
kező felhívást bocsátotta ki tag­
jaihoz: Az ezévi tél ugyan vala­
mivel en) hőbb voll a tavalyinál, 
de nagyon sokáig tartott és ez­
ért megnehezítette apró vadállo­
mányunk normális szaporodását 
és fejlődését. A vojvodinai va- 
dásszövetség igazgatósága épen 
ezért az általános érdekre való 
teltintettel kéri tagjait, hogy a 
nyúl és íacánvadászatot semmi­
esetre se kezdjék szeptem­
ber 15-ke előtt. Ugyancsak kéri 
a vadászegycsiilcteket, hogy előre 
állapítsák meg a vadásznapokat, 
legfeljebb kettői hetenként, hogy 
ilymódon könny ebnen ellenőriz­
hessék az orv vad ász okát és igy 
megkíméljék az a ré vadállományt 
a kipusztulástól. A szövetség egy 
úttal fcF'ivja az össz.-s egyesülete 
két, akik még nem fizették be 
szövetségi tagdijaikat, hogy ezt 
legrövidebb időn belül fizessék 
be, mert csak igy lehet kiztosiliuii 
a szövetség hivatalos lapjának a 
„Lovácski Glásznik“-nak megje­
lenését. Ugyancsak kéri a szövet 
ség az egyesületeket, küldj, k be 
jelentéseiket a megtartott ülések 
röl, valamint kimutatást az 1932- 
ben lőtt kártékony cs hasznos 
vadakról. Erre azért van szük­
sége a szövetségnek, mert augusz 
tusha.i lesz rendes évi közgyűlése 
és addigra rendezni kell az anya­
got.

Egy csomog Persil - hidegen 
(eloldva - elegendő 3 vödör 
(25-33 liter) vízbe és erős, 
dúsanhabzó mosóoldatot ad v

PERSIle»«*PERSIl

I — Szívbetegeknek és érelmeszv 
sedésben szenvedőknek a termé­
szetes „Ferenc József“ keserüviz 
használata könnyű és pontos bél- 

I működést biztosit. Klinikai vizs­
gálatok igazolják, hogy a Ferenc 
! József viz különösen agyvérzés­
re és gutaütésre hajlamos idősebb 
embereknek kitűnő szolgalatot 

I Lesz,

I — Halálos fürdés. Jájin Nikola 
j 18 éves obrováci mészárossegéd 
Obrováeon a Dunában fürdőit.

1 Fürdés közben kissé tulmesszire 
merészkedett a parttól, ahol egy 

1 mélyedésbe esett. Mivel nem tu­
dott úszni, vizbefulladt. Jájin 
Petries Zsivkö mészárosnál állt 
alkalmazásban.

1 — Szerencsétlenség csépié« köz
I ben Csuregon. Sztepanov Jócó 
j csurugi földművest cséplés köz- 
I ben a cséplőgép kereke elkapta és 
sulvos sérüléseket .okozott tes- 

i tán. Beszállították a noviszádi kór 
házba.

Blondel-rámákat, képkeretezést
minden méret után legolcióbban készít

lerclm János
képkereteid specialists

Noviszád. Futski tü ?. Fiók: Kralja AJeksendra 7.
UgvanoH s/enthéi»ch nogn «OI«»rlfKM»

— Betörés Sztárivrh Vsz on. Pén 
Leken éjjel ismeretlen e.Aesek be­
törést követtek el Düiáee Henrik 
sztárivrbászi lisztkereskedö üzle­
tében. A betörök feUeszitefctók az 
ablak keresztvasát és az abla­
kon át hatoltak be az üzletbe. Egy 
járókelő figyelmes lett a zajra és 
a közeli pénzügyőri laktanyára 
sietett segítségént, de mire meg­
érkeztek a betörők, akik megne- 
szclték a veszélyt és anélkül, 
hogy valamit magukkal vittek vol­
na, elmenekültek. A nyomozás 
folvik.

Akinek a gyomra fáj, bélmüködesc 
megrekedt, mája megnagyobbodott, ét­
vágya iiine.s, emésztése elgyengíti, «ívelve 
fehéressurga, annak naponta egy |x> 
bár természetes „Ferenc József“ lee- 
serüviz rendes bélmüködést, jó emész­
tést és elegendő étvágy érzetet teremi.

w
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— Halálos végű ."czós a Begá-1 
lián. Bcvskcrekről jelentik: Becs- 
kereken a Bvga tegnap újabb ál­
dozatot követelt Bogdanovit s Dra 
int tin, 23 eves bee sk erek i vasúti 
lakatos, barátjával Jo\ úr.uvks 
Dracrutin 2.5 éves lakatossal a 
■ asut alatt s/ondalinual mentek 
,i Begán. Mikor a vasútállomás 
a alti tsónakátjáróhoz értek, a 
szandolin felfordult és a két ben- 
ne üld lakatos segéd a Bogába e-1 
sett. Jovánovics Dragutin, aki jó.
IIszó volt. mikor felszínre került 
barátját kereste, akiről tudta,! 
hogy egyáltalán nem tud úszni, 
(ivors tempóval Bogdánovics feléj 
igyekezett, de mire odaért, a ful­
dokló fiatalember elmerült a v iz-: 1

Ma Novls*ádon:

zcmiiiii Spáría -NAM liéasddtcző
DílelOtl inliroViCal TrőovacsHl !*lahS.alíl elsöoszialMU

seBtiíczö
A mai nap nevezetes dátuma! hogy a mához egy hétre kisorsolt

...kló fiatalember elmerül, a v,z-, tear Nevirrád lu.Mb^rUánaV - X.
ben, s többé nem is jött felszínre Az ^„íse folvtá^a tulmelee ju- A. K.-ban és hisszük, hogy mm- 
\ helyszínre siető rendőrség a ugyxezetvve . ‘ f (ii dcncn-es játékosa áléra a mai ta­
hid ászok segítségével megkezd'c ius-vegre ma < • • |álkozó sorsdöntő jelentőségét,
a holttest felkutatását, de mindez-, lekre an . 1 komoly se- A mérkőzés fél ti órakor kezdő-
M* f- *|*. ***””"“! SÄwvfeä !£ Äta I dik a NAK pályán, 
holttestet megtalálni. I 3‘ik a ábfi. a másik az első- Délelőttiéi 10 ómkor aMakkabi

osztól\ba v aló bejutásért. a mitrov .ea. I rgovaeskn a juV
A \ \K „awon nehéz harcot szik selejtező mérkőzést a/, első, 

fog vívni a zemuni Spárlával. Ze, osztályba való jutasert. It, is ke-, 
mim Beoui idtól egy ugrás, ennek meny küzdelemre van kiktas In_ 
köszönheti a Sparta, bogv csapata pirforma szerint a akkuin mik 
ma mái elérte a legjobb beogradi kell győznie. De a gv /elemhez 
egyesületek nívóját. S NAK-nak a Mákkábi játékosuk kitartó, eg\

.......................... ■ nem voltak ilv erős ellenfelei, a | mástmegerto, lazsálástól ment ja-
'mbar havában Hetin községben ml1it]ietekbcn elért győzelmeiből'tékára van szükség.
V é '.e/.elte Péter Erzsébet és n(?m s,.lh .(5 j0„0, iormálai az el- A inérkö/. sl a tegnap létrejött 

ö. egy Lkhardt Anna he tini asz |, izakodotl ságra. | végleges döntés alapján mégis a
z.onyokal. \ tegnapi tárgyaláson Ismételjük: ma a NAK-nak leg- Karagy orgy e pályán rendezik, az 

a vádlott határozottan tagadta az góllal kellene g.oznie! eredeti elgondolás szerint.
ellene emelt vádat és elmondta, j ------------------------------------------
liogv ő esa . utó -igazítást adott i

— Nem volt kuruzsló a lieiini 
pléh; nos Bvcskerekröl jelentik: 
Nikolies Gyoka büntető egveshi- 
i ii tegnaa tárgv altn Kahlesz Mik­
lós 40 éves lietini római katolikus 
oh'bános ügyet. Mirkovics Milos 
államiig esz kuruzslással vádolta 
Kahles? . mert állítólag 1932 szép; 
temh

d O V S cl
íem g'i'gvl ez élte őket. A ki-|

hallgatott tanuk igazolták Kah- j 
lesz vallomását és maguk a bete­
gek is bizonyították, hogy ren­
des orvosi kezelés alatt állották 
és Küldesz csak tanácsot adott. 
\ bíróság a vád és \é*dbeszéd el*

KisorsoiféH a noviszádi kulizó egyesületek 
serlesmérközését

n serlegtmzdelmeK szeptember 3-től 17-ig lartanah
A noviszádi ,’tközi bízott\ tnrosag a v au es veuueszeu ei- , .............. , , . * . , .

angzasa után felmentette a vád; shg legutóbbi niesen kisorsolta
es Köve 
nőst.

tkezményei alól a plébá-

I i-nycszállatkiállitás Odzsadn- Oü- 
/savi.íil .jelentik: A bácskai gazdaságii 
vu\vsület odzsaei-i szervezete augusz­
tus hó végén nagyszabású tenyészállat 
ki.illi'ási rendez Odzsacin A kiállítást 
-. endiv.ó bizottság a legszebb állatokat 
értékes díjazásban részesíti.

\ noviszádi rendőrség szabadon- 
bocsátotta a galamblopással gy.nusit itt 
l.akai Ferencet- Mepirt* a Reggeli e j- 
ság, hogy a noviszádi ren<l<" seg őri­
zet hevei te Lakai Ferenc noviszádi la­
tost .akit galamb! opussal gy anusitot- 
t tk \ rendőrségi vizsgálat megáll..- 
l'ifőtte, hogy Lakni 1 nvenc az ügyben 
teljesen ártatlan és ezért szabadlábra 
helyezték

— Béke les/ a topolai zsidó Ilii" 
községben. A topolai z-ido hitköz ! 
ségben két év óla duló ellentét a 
jelek szerint véget ért. \ végi 
képviselőtestület lemondott és 
most di'. Bosvhán Samu ügyvéd 
rlnökh'te alatt olyan képv isolö- 
t .‘.sitiiét alakul, amely biztosítja a 
bekét.

— Csantaviri ki »hírek. \ ídako- 
vies Béla gépészinas halkarján 
munkaközben egv s* g ás-akitot- 
ta az ereket. — Szávai Ferenc 
gazdálkodó huznhordás közben 
meghalt. — Anities Sándor nap­
számos két és fél éves !ia beleült 
egy forró vízzel telt fazékba és 
súlyos sérüléseket szenvedett. — 
A csantavéri piacon az új hazaér 
130, az árpáért tilt -6ő dinárt fi­
zettek. — Gavrics Szívván csanta 
viM anyakönyvvezetőt Sztanisics 
I a helyezték át. hely ébe (Ir.vilov 
(,y uka szóm bori járási svgefi jegy­
ző került sCantav irre.

a scrlegmérközés .k els. forduló 
ját. Az egyletk. zi bizottság által 
felajánlott serlegért négy kuglizó 
egyesület küzd a Zmajcvac, a 1 ol 
gári Maavar Daloskör. a Katoli­
kus Olv asókör és a N \K kuglizó- 
csapata.

A serlegmérkőzések szeptem­
ber 3-án kezdődne! és 17-ig tar-

Szeptembrr 10: Daloskor — 
NAK. Olvasókör—-ZmajeVaC.
Szeptember 17: Zmajevac — 
Daloskor. Olvasókör—NAK.

Az első mérkőzés minden lor 
dúl óban délelőtt 10 órakor kez­
dődik. a második délután 4 ura­
kor. A sorsolásban előállók a pá­
lyaválasztók. A mérkőzéseket a 
bajnoki pontrendszer szerint ren

Innak az alábbi csoportosításban dezik. a fentebb ismertetett sor- 
Szeptember 3: Katolikus 01 solás az első forduló mérkőzéseit 
vasókör—Daloskor» N Mx 
Zinujevae.

tartalmazza.

B szuhoticai alszwtsfcp elkészítette az uj 
bajnoki beosztást

I) szu^nt’na1 elslosztálvu csap fok szamát kilencre emelték lel 
Hhrotn csp-cv ba osztatta a vidéVi csapatokat — Sz alezövetség 

k: z; Eőtanécsa felitisgesztelie a Szánd jétéklogét

maiw ■■■! ■■uTVfcaaK IIIWIT n
megérkezett

és minden mennyiségben kapható

neűiC-Zonwl
cégnél

NOVlSOll, Zeljeznicha 5.

TELEFON 22-06

— Biróküldések a szuboticai a|sz . 
vétség ( rülctén a vasúi napi mérkö/» 
sekre" A szuboticai biróküldö bizoll,, 
a vasárnapi mérkőzésekre a követkéz- 
futballbivákat delegálta: Bácska—Tri 
Z' -zde Avramov: YSC—Rádnivski: Tu.

I aánovics: becse,ji Gradjanszki- -kikindai 
I Koszovo L.ozanov és Bácska 1 bj--Bu- 
* ny ev ác SK Vukovics.

Ma délután v izipólómcrközést közve­
tít a budapesti rádió- Budapesten i 
Császár uszodában m a délután härov- 
negyed 7 órakor a Magyarország 
Csehszlovákia mérkőzést rendezik. A- 
érdekesnek ígérkező mérkőzést a bu­
dapesti rádió a helyszínéről közvetíti.

Meghalt egy olimpiai úszóbajnők- Fii 
résből jelentik ,hogy di . Graube olim­
piai üsző baj nők vakbélgyulladás követ­
keztében meghalt.

Tenniszverseny Szentin
Ma. vasárnap a Szentai Atléti­

kai Klub tenisz szakosztálya a 
Jojkics serlegmérkőzések során a 
palicsi teniszklubbal találkozik a 
szentai pályákon. A 13 számból 
álló versenyt délelőtt és délután 
bonyolítják le. A mérkőzések dél­
előtt 10—13 óráig és délután 15 
órától a sötétség beálltáig tarta­
nak. A Szak részéről a következő 
játékosok vesznek részt a verse­
nyen: férfiak: Simon. Lobi End­
re, Szláv nies Pavle, Web el Jó­
zsef. Bruckner Gyoka, 1 ripolsz- 
ki, nők: La lies Mara, Wehelné, 
Foodr Böske, Simon Zsuzska. A 
mérkőzésen a Szak a hazai pálya 
előnyével indul, minimális Szab 
győzelmet remélnek a szentai druk 
kerek.

A szubotif '11 nls'öt etség ira/gatóte • 
nAGS'A póntrlv - n rste Nrtotta niga fon­
tosságú tilosét, «iiwlyen «z tiszti vétség

hezdun' SC, n Hajn^oUi AK és az oA- 
zsaci kerül

A c) csoportban az a anltozás, bogy
tij bajnoki beosztásának kárdásót tár-' ■obben eddig három szombori csapat
gyalták. Az ílléson a > időkről 12 ki­
küldött vett részt. Az 113 beosztásokra 
kétféle javallat merült fel, e4<yik két 
csoportot 3avásol 5—5 olsőosztálvu csa­
pattal ,mis a másik 10 csapat clholN e- 
zéset tervezte az első oszi-ályha Hosszú 
és heves x ita támadt ,amelvnrk során 
elhatározták, hog) az első Lulvl-a 
összesen kilenc tsapatot >• esznek fol# 
Ezután került sor a vidéki csapatok 
beosztására. A beosztás szerint a \ i- 
déki egyesölctekcl három csoportba o,sz- 
totúák Az a) csoportba n kit szentai, 
a becse ji Grad janszki. nz ndai Plnva 
Zvezdn és a Mól ne, a b) csoportba a 
VSC, Dulvis topolai »IÁK, leket> si 
SK. crvenkiii SK és a inov.i\ i< ai Kri • 
vaja, mig a c) csoportba négy szon> 
hori csapat, az apatini Tri Z\ezde, n

szerepelt, mig most négvre emelték az 
elsoosztál^u csapatok számát azzal, hogy 
a RádniiAskii is felvettek .Emiatt hassz-u 
és szenvedélyes \ita kolétkezett., amclN - 
nek során a két ?/«.mbori ígnz.gatöi- 
tanacsbeli tag Seewald és Lampmann 
lejelentették lemondásukat.

Az igiizgatőtanács \ égül a S^and ü* 
gv t^t tárggyalt.a és folíiigcesztctte a csa- 
pat játékjogát, mert nem fizette ki 
tallózását a zemuni Spáfiának.

Kis 'dvruy \ rhá -zon* X arái uup \ rbá- 
r>Zon a \ SG és a legfiataltihb xtIjúszí 
csapat. a (.tradjans/ki mérik öss/e ere- 
jt•1 ot 11 érivmérk'./ •> 1 « ; 1 ‘ben. A 
in- rku/ •'V 1 1 \ S( *v!.j'ibb felállít i «i*
ba i ii’dnl, hogx icvaiTSnt \ofi\on kérnék

L6$port

Nagy reményetikel startolnak 
a Lelbach istálló lovai a mai 

beográdl versenyen
A beogradi lovaregylet ma szr 

zonzíáró versenyt rendez, ainf 
Íven a Lelbach istálló lovai 
rész tv esznek. Pénteken 
táfv Beogradba Lelbach Gyula ot 
lovat. Palásthy tréner és Lapé 
zsoké felügyelete alatt• A Reggé ’
Újság munkatársának kérdésér 
Palásthy és Lapos kijelentették 
hogy miután most csak Beogra 
ban vonnak futtatások, az 
ittál lótulajdonosok ide küldik 1° 
x alkat, úgy, hogy a ver senye en 
igen erős a konkurrencia- 
r.elbuch istálló büszkeségei: Ba‘ö 

j (ajka, Rév áns, Tombola. 
és Heros nagy szelepet ,l«’d '7'1 
nak a versenyeken. A három * 
többi most fut először ver-e"r1’ 
\ tréner és zsoké na v 1 'v 
in 1.tvc! vái iák a mai s/.e

mdl iiiik legub'bbi verc> ''gévvi.! vCrscnx 1.

I i t
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Szubotica vasárnapi sportja
szilből ica mai »portprogrammja igen 
otozalos. Délután fél « órakor tart 

meg a Sampinn pályáján a nemzot- 
motorversenyekei, amelyre mér meg 

■•vkeztek a résztvevők: Sörre risen Nil- 
n a „repülő dán“, Kü mayor és Húg- 

osztrák versenyzők, Zámencsik, 
Auslaender és Kiss László magyar ver 
M.,ozök, Szárics, a „repülő szlovén“ 
Müller testvérek Oszíjckről és Zlata 

mdel záprebi hölgyversenyzö. A ver- 
;an,en ti/ futam lesz és nagy dijakat
-nríolnak ki.

Délután 6 órakor a Bácska játszik 
szövetségi bajnoki döntőt nz apatmi 

; Zvezdevel, amelytől az apatini pá- 
han vereséget szenvedett. A Bácska 
,, következő felállításban szerepel: Pán- 
csies — Hanijielics, Marcikics, — Mu- 

(Malilevies). Sárcsevics II, Kopu- 
oiics I, Sárcsevics I, Kopunovics 

II, Vnjkovies, Bogosies, Cviján.

Julius 30 án SzubnVn*n játszik 
a bukaresti CFR

\ szuboticai Zsáknak sikerült leköt- 
„le a bukaresti CFR kitűnő csapatát, 
amely a román vasutasszövetség baj­
nokcsapata. A bukaresti csapat 30-án 
délután a Zsákkal, 31-én este pedig a 
fiacskával játszik villanyfény mellett.

KÖZGAZDASÁG

Összeállították Szemkor válogatott c a 
p tá‘ Oszijek ellem A városközi ser- 
le ^mérkőzések során Szombor csapata 
n a Ősznek ellen játszik Oszijeken a 
kivetkező összeállításban: Kovács 
Mayer (Sport), Kata ni cs (Zsák), Ve- 
licki (Szláviak Horváth, Brkics, Berg­
mann, denies. Pn vie ties (Sport). Pn- 
ievics (Szlávia), Bogdán (Sport). I ar- 
talékok: Vujkovics és Milovánovics (Zs. 
A. K.). A megerősített szombori csapat 
őszijeid szereplése elé reménységgel 
néznék szombori sportkörökben. — Itt 
említjük meg, hogy a Szubotica—Szóm­
kor mérkőzést, melyet augusztus 6-ára 
tűztek ki. szeptemberre halasztották.

Rendkívül nagy érdeklődés előzi meg 
a Molac szórtai vendégszereplését- A 
Molac moli Sport Klub, amint már 
meg is írtuk, vasárnap a szentai Rád- 
nicski Sport Klub csapatával fog mér­
kőzni, n Vujics serlegmérkőzés kere­
tében, A Molac n tiszai csoport másod- 
osztályának bajnoka most kitűnő for­
mában van és a Rndnksk ival való erő­
próbáját moli sportkörökben rendkívül 
nagy érdeklődés előzi meg. A Sport 
Klub vezetőségétől nyert értesülésünk 
szerint, eddig több mint kétszáz részt­
vevő jelentkezett. Ilyen nagyszámú 
drukkerhad még nem kísérte a Molacot 
vidéki mérkőzésre.

A Grad ja-tsz ki cs VSC egy kombi­
nált csapata Szrpszki Mileticsen játszik.

Kuglibirókit vizsgáztatnak Noviszá- 
dnn- A noviszádi egyletközi bizottság 
ozuton közli, hogy szeptember 28-úr. 
este 8 órakor a Maros vendéglőiben 
kugli.bjróvizsgát. rendez. A bizottság ez­
úttal is felkéri a jelölteket, hogy miinél 
nagyobb számban jelenjenek meg a ver­
senyen. A vizsgáztató bizottság tag­
jainak pontos megjelenését is kérik.

felhívás a noviszádi Katolikus OI- 
vasőkör 1 uglizóihoz. Az Olvasókör kug- 

•Syestllote ma, vasárnap délelőtt 
tkor az egyleti helyiségben fontos 

juegbcszélést tart a pályaépítés ügyé- 
n- Ielkérem n tagokat, hogy mind- 

•nmian jelenjenek meg. Fehér.

A későn Kőért búzatermés mi­
nőségileg igen jó, mennyiségileg 
kielégítő eredményt adott és igy 
az u j búza üzlet, bár a nehézkes­
ség jegyében, mégis kialakulóban 
van. Tekintettel arra, hogy a mal­
mok és lisztraktárak teljesen üre­
sek, a búza ára ezen a héten a rö- 
videbb-hosszabb sz llitási termi­
nus szerint váltakozott és a pri­
mőr buzavagonok e hétre való j az európai gabonásoknak 
szállítással 130 dinárt értek el.
Miután a cséplés csak a hó végén 
fog befejeződni, normális buza- 
kinálattal csak augusztus elejével 
számolhatunk.

Az európai piacokon a búza ilte 
ni paritásban 115 dinárt jegyez 
és a belföldi búza és lisztvevők 
vásárlásaikban várakozó álláspon 
ton v annak, valószínű, hogy a bú­
za ára csak augusztusban fog el­
dőlni és kialakulni.

Legutóbbi sorainkkal megemlé­
keztünk arról is, hogy az ameri­
kai piacok tőzsdéi egykori igen 
nagy és ránk nézve káros behatá 
sukat az európai piacokra nagyjá­
ban elvesztették. Ennek okát ab­
ban leljük, hogy az európai nagy 
gabonacégek derűtját az utóbbi 
években Csi. an k dl keres­
ni. A nagy gabonacsődök szálai 
Csikágón át vezettek és a t "asz­
ta1 tak nyomán ma az európai piac 
amennyire lehet, őrizkedik a csi - 
kágói behatástól. A jelenlegi hei­
zet ezt bizonyítja. Amerika hetek 
óta búzában igen gyenge termést 
kürtőit, ennek, valamint a dollár 
hígítása kapcsán Csikágó a buz.i 
árát hihetetlenül felverte. Azon-

l>an ez ,.z amerikai buzahelyzet va 
1 ahogy nem stimmellietett, mert 
e hét szerdáján az amerikai bú­
zaárak pánikszerűen zuhanni 
kezdtek és ez az árzuhanás a hét 
végéig tartott. Közben Amerika 
igen tekintélyes mennyiségű huzat 
ad ej Oroszországnak és a hígí­
tott dollár mellett a búzaárak zu­
hanásban maradtak. Szerencsére

már
nem igen volt pénzük, amit az e 
heti esikágói tőzsde elnyelhetett 
volna. X kártyavárként összeom­
lott buzahossz Európát gyengén 
irritálta és a múlt iskolapénzén 
okulva a esikágói manőverek alig 
adtak visszhangot.

Búzánk árát a külföldi árak 
kanosán veszély fenyegeti és a tér 
ni elő szempontjából climinálni 
kell a lehetőséget, hogy az árak 
12 1 dinár alá kerüljenek. Ezt úgy 
érjük el. ha a kiviteli és katonai 
bevásárlásokat azonnal megkezd 
jiik és a termelőt az adófizetéssel 
októberig nem bántjuk. Ezáltal a 
búzáidnál at első rohamát felfog­
va az árakat valamikép tartani 
tudjuk.

A búzabéi- z íiiek meg1 ele' en 
akikul a lisztpiac. A primőr liszt 
vagonok e hétre 265, jövőhétre 
250 és augusztusra 240 dinárt ér­
tek el nullásbázison.

Árpában, melynek színe a sok 
cső következtében nem előnyös, 
az árak 6, mig z ibhan 7 dinárnál 
vannak ki il-lcuVban.

Az ótengeri az aratási idő alatt 
72 75 dinár között mozog.

S. E.

Összehívták a téglagyárosok országos 
kongresszusát

Ölvén százalék vasúti kedvezmény a résztvevőknek

Ü7Ó 
10 órai«

Jelentettük már, hogy a tégla­
gyárosok szövetsége augusztus e’- 
so napjaira országos téglaipari 
kongresszust készít elő. A kon­
gresszuson két németországi mér­
nök, téglaszakiskolai tanár log 
előadásokat tartani. Miután a 
két kiváló szakember most bizto­
sította a kongresszus rendezősé­
gét részvételéről, a kongresszust 
augusztus Fi-ra Noviszádra össze­

hívták.
A közlekedésügyi minisztérium 

a kongresszus résztvevőinek öt­
ven százalék vasúti kedvezményt 
biztosított.

A kongresszust, melyen az. elő­
jelek szerint az ország összes tég- 
laipurosai résztveszmek augusz­
tus 8. és 10-ikc között, Növi szá­
don a tehnikai középiskolában 
fogják megtartani.

KUllöldt állatpiacot*
Eostumia-Prestranc átadó ál­

lomásra tegnap összesen 77 va­
gon marha érkezett. Elvből 87 va­
gon magyar, 34 román és 6 jugo­
szláv. A vásár igen lanyhán föl) l 
le és az árak 10—15 centesimoval 
estek. A legnagyobb áresés a vá­
sári marhánál állott be (15 ccn- 
tesimo), mig az la. uradalmi és 
extrém marhánál az áresés maxi­
málisan 10 centcsimoig terjedi. A 
felhajtott 77 vagonból átadtak 20 
vagon magvar, 29 román és 3 va­
gon jugoszláv marhát, mig a töb­
bi a milánói vásárra kerül.

Csökken a szuboticai kereske­
dők és iparosok száma. X szubo­
drai iparhatóság a napokban ké­
szült el félévi kimutatásával, a- 
mely szerint az év első hat hó­
napjában 210 iparengedélyről 
mondtak le Szuboticán, ezzel 
szemben mindösi-z 153 uj ipar- 
engedélyt váltottak. X kimutatás 
szerint tehát fél év- alatt hatvan­
nal csökkent Szuboticán az ipar- 
engedélyek száma.

Tőzsde
Noviszádi terme wtőzsde- Uj bu/a 

bácskai 130—132.50, szeréini. bánáti s 
szlavóniai 127.50—130. Uj árpa 64/65 Ka 
67 -69. Znb 68 70. Tengeri bácskai 73 
—75, szombori 73—75, szlavóniai 76—78, 
bácskai augusztusra 75 — 77, bácskai fc 
hér 76 -73, bánáti 71—73, szorémi 73 
75, szevémi augusztusra indjijai pari­
tásban 75—77, szávai és liegeji uszál; 
rakomány 78 80, tiszai és dunai n
szályrakomány 79 - 81. Uj búzaliszt bár - 
kai és bánáti állomáséról nullás g" 
és g júliusra 250—270, kettes 230 245.
ötös 210-225, hatos 180—195, hetes 
150—165, nyolcas 62.50—67.50, szeremi 
és szlavóniai állomásról júliusra null; s 
gg és g 240 -255, 2-es 220 - 236, 5-ös 
200- 215, 6-os 170—185. 7-es 140—155 
8-as 62.50 -67. Buzakorpa jutazsákok­
ban 50—52.50.

Irányzat: Nyugodt.
Forgalom: 41 vagon.

Szombori terménytőzsde- Uj bűze 
132.50—135. Tengeri .bácskai vasul 
prompt 73—75. augusztusra 75—77, bécs 
kai vasút fehér 75—77, hajó 78—80 
Árpa bácskai uj 67—70, szerelni 68 
70. Bab szokvány 100—105. Uj liszt 
nullás gg és g 250—270, kettes 230 
245, ötös 210—225, hatos 180—195. he­
tes 150—165, nyolcas 65-67.50. Kor­
pa prompt 50—52.50.

— Tonnéseiedmőnvok Mólón és! támadoltakból pedig 12-16 má- 
körnvékén. Mólón és környékem zsa termett lánconként. A sóiga 
az árpa aratását bafej zték. Már proíilike-ből egyes helyeken 20- 
a cséplésekct is megkezdek. A 24 mázsa is termett egy láncon, 
tavaszi és őszi arpa jól termett, Az idei bvzatermcs, úgy minőségi 
18-20 mázsát lánconként (1 lánc, leg, mint mennyiség,leg jóval te 
2200 négyzetöl) és minőségűé és ltilmulja a tavalyit, 
minőségileg is jobb a tavalyinál

Cryőzödlön meg, hogy ||llllŐSé|$ éS
Klszolßdids lehínitiében vaia
mint mérsékelt áraival a beográdl

há
Bélrenyhoscg, a

ártalmai, gyomor 
'rés bajok eset u
',4*vr ke
nélkül
-'asát.

máj és uz epeutak 
és bél hurut, arany- 

a természetes „Fér ne 
sorüviz gyorsan és fájdalom 

mecszünteti a hasiszervek pan-

A búzában nagyon sok kárt tett 
a jégverés és a rozsda. A moli 
gazdakör tagjaitól sz iveit infor­
mációnk szerint különösen a régi 
hazai fajta, valamint az Esz.tcr- 
házi, sz akácsi és mezőbe tv csi fa j­
tákban tett kárt a rozsda. A csó­
kái búza faj cllenállóbb, de a rozs 
da ebben is kárt t -tt Az cddisi 
tapasztalatok szerint az időjárás 
szc: z Iveivel cs a rozsdával, va­
lamint a jégveréssel szemben leg 
ellenáll éibbnak a prof Ilik mutot- 
kozik. A rozsdát I megtámadott ményt mutatnak, 
búzákból 8 12 mázsa, a megnem-1

Top o.án 12 mázsás búza átlagot 
ériek el. Teljes erővel megindult 
a cséplés B. Topolán és a hatá­
rában. 54 cséplőgépnél dolgoznak 
a topolai munkások. A tegnapi pia 
pon megjelent az első búza is. A 
kínálat nem volt ugyan nagy, de 
azért pár vagon elkelt 132 diná­
ros árban. A malmok és gabona­
kereskedők teljesen felkészülten 
vár ják a szezont és mindegyik

élterme és hávéhdza
újból megillető renoméval

vcrxel

Tulajdonos; RÁC2t LefcfOS

Meghűlésnél, náthaláznál, manduialob-
észpénzfizetéssel veszi át a bu- I nál, torokgyulladásnál valamint idegfáj- 

•.át. Az eddigi cséplési eredmé- dal máknál és szaggatásnál naponta fél
pohár természetes „Ferenc József“ kc- 
scrUviz rendes gyomor- és bélmükö- 
dést biztosit.

nyék holdanként 12 múzsái* e. ed-
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UFKA KERT MOZI

Vasárnap utoliara

MN KUPIRA
ridgüü Scliiieidcr. Idd Wösl, 

Fritz Schulz
gyönyörű titmutékd

Cfféli sierenód 
Jan Kiepura

Ridoletto, Traviata operákból énekel

ZONGORA, kercszlhuros, 
jókarban levő olcsón eladó 
Noviszád, Petra Zrinjskog 
ul. 24. sz. ~a4 j

LEGÚJABB szabadalma- - 
zott borcsapokat szállítja , 
csak viszonteladóknak — j 
Ehrlich József, Szombor.

3276

Hálószoba és konyha ; 
berendezés szabadkézből 
olcsón eladó. Noviszád, j 
Tone Hadzsica 18. - 30 i

I Eladd I
Takar óktiizhelyek,

vasalósaénsparherdck
legolcsóbban. jótállással, 
minden darabon Csányi 
Zoltán Noviszád felírással
kap'’.aló Zseljcznicska ucca 
ól a vasút állomás köze­
lében. ____________ J568

RAKTÁRHELYISÉG TE- 
I EKKEL eladó. Musicka 1. 
Noviszád. 42

Eladó használt vízi fecs­
kendő. Veszek használt 
horszlvó csövet. Jovanovics 
(iyura, Noviszád Kraljevica 
Marka 37. —45

FFKETICSEN, vásártérre 
/iló 1000 négyszögöles te- 
k eladó. Bővebbet: Dr. 
einitz, Noviszád, Szara - 
vszka ucca. —17

AUTÓBUSZ, keltő darab 
hevrolet-tipus, teljesen jó- 
rrban, 17 és 24 üléses, 
analjoggal szabad kézből 
adó. KONCZ. SOMBOR. 
Ute Popovléa 24. —18

SOMBOR központjában 
modern ház 4 parkettás és 
fürdőszobával, haláleset mi­
att sürgősen eladó. SV. 
ROKE UCCA 22. -19

Garderobe-szekrény, sza­
lon, konyha bútor, finom 
edények eladók. Benedek. 
Kralja Alcksandra 3. 1.

- 20

I \\mt Keres g
Nőtlen 29 éves vas- és 

fémöntó keres munkát 
vagy szakmájában hasonló 
foglalkozást. Szives megke­
resést a szuhnticai kiadóba 
kér. *11

Végzett földbirtokos, szőlő 
és gyümölcs termelő. 35 
eves, november 1-re állást 
keres. Cim: Molnár László, 
Palic Poste Restante. 237

Hentes és mészárossegéd 
többévi gyakorlattal, na­
gyon szerény lizetéssel ál­
last keres. Elmegy vidékre 
is. Cim a kiadóban. 3316

5-10.000 dinár kaució­
val bíró (érti állást keres. 
Cara Nikolai a 31, Noviszád, 
Nikollcs. 3301

Hosszú gyakorlattal ren­
delkező gyógyszertanhall­
gatónő állást keres. Aján­
latokat .Gyógyszerész1 jel­
igére a kiadóba. —49

j foíHaJ&Q7ós I

Nedves lakások szigete­
lését vállalom s a lakás 3 
napon belül száraz lesz. 
Noviszád Arse Teodoro- 

I Vica 20. — 27

izleimeényilásf
\ an szerencsém a n é. knznnsétí szi­

ves tudomására hoztv. hogy házamban,
lovaira Sllbollfa U 12, -salat vezetésem 
alatt
F. OhernUlller ts is« cé* alatt

iwhifflctti

nv itnltam, ahol ép ugv mint a föüzletbem- 
ben. állandóan kapható INSS, ClSftiCIldU
hentes es mészáros áru.

Nb. közönség szives pártfogását kérve 
vagyok kiváló tisztelettel

Pechlon Adolf

APMItlREIKEK
uay hétköznap, mint vu-.anap 

egy szó 1 dinár NAGY BETŰS 2 dinár 
a legkisebb apróhirdetés 10 dinár

APOIH.O US
VASÁRNAP

Világlágerek sorozata
Menjen leszállítón heliiárahhal f •

Ábrahám Pál operettje

F •

JÉGSZEKRÉNY jókarban ; 
olcsón eladó. Zeljeznicka j 
ul. 26, hiszel üzlet. 52 j

A főszerepben:
Elfter tf to 1*1 ca r if
Pelrovits Svetislav, Jimlcerntann, Verebes

r O X HÍRADÓ:
Ontllm azuMíotfáitinoh útja 

aniíol haeiguahortffloh 
nooseveu eitifih s/ahadsaaon '-*n.

GÉPTUl AJDONOSOK FI­
GYELMÉBE’ Bármilyen 
néven nevezett géprészt, 
úgymint öntött vasat, acél 
es alumínium alkatrészeket 
jótállás melleit hegeszt. 
Repedt vagy hajlott kazá­
nokat szakavatottan javítok. 
Üveges Antal, gépkovács. 
Barka-Topol a. —30

Érettségizett fiatalember, 
aki az összes gimnáziumi 
osztályokat kitüntetéssel 
végezte, középiskolai ta­
nulókat bármely tantárgy­
ból előkészít. — Vladimír 
Utvics, Noviszád, Trg Kó­
lára 2. —44

NŐI FELSŐRUHA, fe- 
hémemüvarrást és kézi­
munkát vállalok jutányos 
áron otthon vagy házon 
kivüL Noviszád, Magyar 
ucca 42. 3279

B KlaűO 1
Két szép szoba, konyha, 

speiz azonnalra kiadó. Fu- 
taki u. 24. Noviszád. —46

Noviszád központjában 
elegánsan bútorozott kii- 
lönbejáratu szoba, tiirdő ! 
szobahasználattal olcsón ki- ' 
adó. Bővebbet a Banovina 
előtti trafikban. 3217

Két szoba konyhából ál­
ló lakás augusztus 15-rc 
kiadó. Noviszád, Miloía 
Dlmltrijevlca 23. —39

U| házban szoba, konyha 
speizból álló lakás kiadó. 
Noviszád, Ataujieva u. 5.

—35

KIADŐ: két urcal szoba, 
előszoba, konyha és spe'z 
I. emeleten és szoba, kony­
ha speiz- Karadiceva ulica 
18. sz. (Faith malom ucca i 

—43

Teljesen magános ház. 
kiadó. Bővebbet a tulajdo­
nosnál Turska ul. 9. VI. kör 
vagy Tmmh feva 9, SzU- 
botica. 239

Városi - SmtoHita

Csütörtöktől- vasárnapig

FO\ h a n cf o s híradó
A legújabb sláger operett

Kalandos eljegyzés
„Ein Mädel wie da“

Mi minden történhet az eljegyzés előtti éjszakán ? 
Szőke Szakáll, mint lángoló szivti szerelmes ana 

A legújabb sláger-daluk.
Liane Haid, Seöke Szakái. Georg Alexander

Zenéjét »erezte: WILLY ENGELBERG 

Előadások: hétköznap 1 ,7 és 9 órakor, vasárnap ós 
ünnepnap 4, 7 és 9 órakor

Noviszádott, a Baitoviná- 
val szemben, Jevrejska 4 
alatt 5-3-2 cs l szobás, 
irodának is alkalmas laká­
sok kiadók. Ugyanott bul­
doggok eladók. —55

Kisebb vendéglő kiadó. 
Noviszád. Zseljcznicska 56.

37

bútorozott szoba
a város központjában ol­
csón kiadó. Cim a kiadó­
hivatalban. 3303

II Ke,restet I
Jóházból való fiút ta- 

noncnak fizetéssel felve­
szünk Vogel Henrik üveg­
kereskedés, Noviszád Je­
vrejska 8. 3324

SZEPTEMBER ELSEJÉRE
5—6 szobás fürdőszobás 
lakást keresek a beltérhez 
közel. — StaniSic Sergije, 
SENTA, Srpska Banka.

-28

Vennék egy használt 
motorcsónakot (motor nél­
küli 7—8 mtr hosszul. 
Megkeresések , Motor1 jel­
igére a kiadóba.

KERÉKPÁRT VENNÉK 
jó gyártmányul lehetőleg 
keveset használtat. Ajánla­
tokat a Reggeli Újság no- 
viszádi kiadóhivatalába ke­
rek, ugyanott a kerékpár 
is bemutatható délelőtt 
t „ H) — 1 i2 és délután 3—6 
óra között. 3325

Teljes ellátásra fogadna 
egy sziibotic.ai család egy­
két nőinél kisleányt 8 13
korig, megegyezés szerint. 
Cim a szuboticai kiadóban.

238

Kerestetik kávéházakban, 
vendéglőkben jól beveze­
tett utazó magas jutalékra. 
Ajánlatokat 89501. alatt a 
kiadóhivatal továbbit. 3313

Egy szoba-konyhából álló 
lakás augusztus elsejére 
kiadó. Szigeti, Noviszád, 
Darányi telep II. cs. 16. sz. 
Kraxner ut. 3306

Arena^Mozí, Soromt>m-
21_23 Csütörtöktől - vasárnapig

Pöí c$ Paladión
mint

mOBOTCSEClí

Műsoron kívül:
reher eieíáníoU országában

Társ—nő kerestetik egy 
jó forgalmú üzlethez ló- 
20.000 dinár befektetéssel 
Cim a kiadóban. 3322

Egy kifutót■leányf felvé­
tetik. Pászthv Dentist. No­
viszád, Katolikus porta.

33

MEGVÉTELRE keresek 
egy 25 —30 hektós borszü- 
rő kádat. Szabó József sütő 
Sziibotica Rajiéeva ul. 8.

235

VESZEK szarúhegyeket 
repedésmentes anyagot 
minden mennyiségben. — 
Ehrlich, Szombor. 3775

Ma. vasárnap délután a 
„Vlgtengerészhez" cím­

zett vendéglőben

h<lEpdpr5aí6$
tánccal, mulatsággal és 
kugli versennyel egybe­
kötve. Szives pártfogást
kér Mtiií lesivérek

Fiatalabb kifutó esetleg 
saját kerékpárral, jelent­
kezhet. Pravda, Noviszád | 
Temerinska 8. 54 i

A dunaparti Boksán ház­
ban elsőemeJeti három- 
szobás iah65 mérsé­

kelt áron

itiilöniéle
GYŐRI DEZSŐ órásüz- ' 

letét áthelyezte Zeljeznlíka ‘
ul. 35. szám alá. —31

m-
szdtrénet

bármilyen használatra jótál­
lással készít, árjegyzéket
ingyen küld — ÚJVÁRI 
FERENC, Temerin. 1257

II kegyeli I 

Újságban #

Művészi
fénykép­
felvételek

víg
ft Cí f 31'  ̂71
SOUsEOii
Kralj" Alcksandra uhra

mwiW1* w

0 Sziarí és Növi Becsei közöli liözlekedS „Miroslav" \mú menetrendje:
BgmBisiBmnsR!** —

Növi Becseiről i 
Sztarl Becseiről

■a—wi> ■wwiirmui
ndul: 5T5, 9*15, 12 00, 15*15 20*00 
indul: 7*3 Á 10*15. 14 00, 17 30, 21*15

Menetidő 30 perc. — Vasá, nap délután ötszemélyes kiránduló csoportnak kedvez
ményes jegyek .

i. d sori Idei. Biaz.sck Ferenc. N; omat-.tt az Uránia nyomdai miiintézet és kiadóvállalat, Komlón Márton, kőrlorgogép*«, Novisz 0
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A bdfl válsága

Bizonyos, hogy az- emberiség történelmében 
megismétlődnek a kulturvál ságok. A császári 
R^mH úieját>en az erkölcsi knltnra forradalom- 
w„rn mcg'áltozá** mögött elmaradt az irodalmi 
rí műveszett kattan — manapság, agylátszik, 
li( a7 irodalom és művészet elől elszaladt a 
|(,rmésze<tndományos és technikai kultúra s ez- 

, „ látszat ugyanaz, mint volt a középkor első 
s/'wadaiban. hogy tudniillik irodalom és míivé- 

! ,égkép és mindörökre elvesztette szerepéi 
a7 ember lelki életében. Az igazság pedig az, 
Imgy a költők néha elmaradnak, elhallgatnak 

, élvezhetetlenekké válnak, mert a költészet 
„fm képes oly hamar formát és tárgyat változ­
ni! ni. mint amilyen hamar megváltozik a világ 
„iizdasági vagy társadalmi képe. X költő foly- 
1on a régi aranykor után sóvárog, hiszen éppen 
„rrf költő, mert e valóságos jelenben nem talál­
ja meg a helyét. A költő mindig visszafelé tr­
ión!. vagy pedig a ködös képzeletalkotta jövőbe 
len, mert szemében csak a múlt. és a jövő idő 
szép. a jelen banális és visszataszító, üres és hét­
köznapi, prózai és sivár és nem méltó arra, hogy 
megénekelje. Ez az oka annak, hogy minden há- 
Ixiru után biedermeier következik. Így volt ez a 
napóleoni háborúk és igy volt a világháború 
„tán is. Ez az oka, hogy a Lajosok túlfinomult 
művészete, kényrskedő és mesterkélt erkölcsi, 
rokokó légköre, istentelen szelleme és a termé- 
-/rttudományos gondolkozás szárnypróbálgatá­
sa idején a legműveltebb lelkek pásztorkölteme- 
nyrk és pásztoridillek, hukolikák és filusi jále- 
Kok és naiv ábrándozások játékaiban gyönyör­
köd tek. Ez volt az oka. hogy a francia forrada­
lom után évtizedekig semmi jót sem termett a 
szépirodalom, hogy a múlt évszázad végén cső­
döt mondott a színpad és a regényirodalom az 
PRész világon. Ez az oka. hogy a világháborúról 
dig jeleni meg valamirevaló regény s teljesen 
hiányzik abból a lira is, pedig azt hitte volna az 
ember, hogy ez a roppant lelki élmény soha nem 
hallott nagyszerű hangokat fog kiesalni a költők 
a jkára. Nincs háborús Ura. háborús regény, há­
borús színdarab, aminthogy nem volt költészet 
a trójai háború alatt sem s az Ittas a trójai há­
borút mint a múlt egyik legendás emlékét tár­
gyalja csupán.

Az ember a fától sohasem láthatja az erdőt. 
Ma az automobilokon, vlllámvonatokon vagy re­
pülőgépeken megtett utazások nem lelki élmé­
nyek és érdektelenek a költő és olvasó előtt egy 
aránt, de annál inkább érdekelnek minket Mar­
io Polo utazásai vagy az Odyssea.

Így vau ez a képzőművészeteknél is. A csa­
taképek nem érdekelnek. Egyáltalán alig érdekli 
már manapság a inűértőt a kép meséje. Ki mer­
ne ma zsánerképeket festeni és ki merne ma bal­
ladát írni? Abban igaza van An atol e Francénak, 
hogy a lira ma csak egészen gyengéd érzelmű fi­
nomságokkal foglalkozik. A festészet csak szí­
nekkel s a szobrászat csak formákkal és vona­
lakkal. Túlságosan sokat hidunk ahhoz, hogy 
higyjiink a költőnek, ez okból a hangulatokat, 
sejtéseket, víziókat nem vagyunk hajlandók el­
fogadni tőlük. A valóságok világából csak ténye­
ket kérünk. Egy természettudományos könyvben 
sokkal több költészetet találunk, mint egy ver­
ses könyvben. El is burján zott a természettudo­
mányos ponyva műfaja, a szexuálpatológia, az 
elmekórtan, a hipnózis és az, erkölcstörtéuet iro- 
dalmiaskodó feldolgozása. Lélektani regényeknél 
ma nagyobb kelendősége van a lélekelemzés kö- 
hil szélhámoskodó áltudományos könyveknek, 
társadalmi regényeknél az emlékiratoknak és a

Szemelvények egy Putnik kiránduló 
bléúl naplólábúi

Kitűnően sthermt négynapos társasutazás
BLédben is csak a multiéten köszönt ott be a 

megkésett nyár. Az első nagyszabású mulatsá­
got szombat este rendezték, bomba sikerrel. Va
gyón térő toalettekben vonultak fel a hölgyek, 
az elegáns tánchelyiségek zsúfolásig megteltek.
A szállodák folyosóin még a déli órákban is ott 
sorakoztak egymásmellé a női és férfi cipellők. 
Ami szintén azt bizonyítja, hogy a blédi fürdő- 
vendégek szombaton — vasárnap reggel feküd­
tek le.

Nem múlott tehát ami késett és a mulat­
sággal megindult a szokatlan lüktető és rendkí­
vül népes blédi fürdőszezon. A nagy forgalom­
nak persze mindenki örült, nem csoda hát, hogy 
mindenütt mosolygó arcok köszöntötték a va­
sárnap reggel berobogó Putnik tár saski rándu­
lás résztvevőit. A kirándulóknak jól esett a 
mosolvos fogadtatás, mosollyal köszönték meg, 
volt is rá okuk. Kitünően utaztak, mert a Put­
nik előzékenysége folytán minden fülkében ma­
radt egykét üres hely, az elegáns Pullmann ko­
csikban.

Noviszádról szombat délután félötkor indul 
lak el a kirándulók, vasárnap reggel fél hétkor 
már megérkeztek Btédbe. Pompás gyorsaság­
gal száguldott a különvonat, alig állt meg né­
hány helyen, hogy lélekzethez jusson.

Délutáni vibar a blédi tavon, esti 
a tauf palotában

A kirándulók már a. leszce-blédi állomáson 
külön csoportokba tömörültek. Az egyik a Stol. 
a másik a Trigláv, megmászására indult, többen 
Rohinyba, vagy Kranjszka Gora felé. vették út­
jukat. A panziókban és szállodákban hamarosan 
elhelyezkedtek a kirándulók, félóra múltán már 
szorgalmasan kongatták a vágyak harangját 
a blédi tó remek fekvésű szigetén. Nyilván 
spóroltak a vágyakkal erre a kirándulásra.

Délután 5 óra tájban szinte percek alatt 
vihar támadt Eléd Íven és környékén. Tombolt 
az orkán, szakadt az eső. dörgött villámlott. Az 
állva evező gondolások szorgalmasan hajbókol­
tak, gyúrták a vizet, hogy mihamar száiazra 
jussanak. A sétálgató kirándulók a szállodák 
fedett terraszaira menekültek.

Legvadabbul tombolt a vihar, mikor az 
egyik fürdőházból egy fiatalember ugrott a há­
borgó tó vizébe. Az üvegterraszon didergő egyik 
osztrák turista nem állhatta megjegyzés nél­
kül. Csöndesen odaszólt társának:

— Schau an den blöd in Bled.
A vihar az esti órákban elült, felhangzott 

a dzsesszmuzsika a tánchelyiségekben. Furcsa 
dolog »futóvPndégck szemében. A tartosabb 
nyaralás, huzamosabb semmittevés, mintha ko­
molytalanná tenné az embereket. A táncpalo­
tákban fiatal emberkék dirigálják testes kopasz 
bácsik, élemedettebb hölgyek szórakozását.

Következik például: a tojás-tánc. A táncoló 
párok között kanalakat osztanak szét, mindegyik

kanálba úgy-egy kávésukból készült tojás fehér­
ük. A feladat: úgy táncolni, hogy a tojás a 
kanálból ki ne essék. Az nyer, aki egyedül ma­
rad a porondon, kanalában a tojással.

A zenekar foxtrottra zendit, a táncosok 
úgy vigyáznak a kanálra, mintha legalább is 
a világgazdaság válsága azon fordulna meg, 
hogy a tojást le ne ejtsék. A táncmester ur 
nagy kegyesen megengedte, hogy a táncolok 
kiüthessék egymás kanalából a tojást. Az en­
gedéllyel éltek a hölgyek főleg pedig az urak. 
Hamarosan kitűnt, hogy a férfinépség szem- 
mértéke rendkívül csalékony. A hölgyek a de­
rekuk táján szorongatták a kanalat, a férfiak 
ütése azonban sosem oda talált. Hanem lejebi) 
és hátrább. Az ökölvívó sportban az ilyen hibás 
manövrirozás mély ütésnek« hívják.

Nagyanyának beillő hölgy táncol egy korabeli 
férjével. Bárhogy vigyázott is férjuram a ka­
nálra. a tojás bizony kipottyant belőle. Egy má­
sik táncospár hölgy-tagja neg édes mosollyal 
a férj terjedelmes pocakjára csapott,. Az ütés 
nyomán nagy rengés támadt, a tojás a földre 
pottyant. Nagyanya-őnagysága és termetes fér­
jé tehát kiestek a további küzdelemből.

A néni nem tudta elviselni a csapást. Pap­
rika vörösre lángolt az arca, szeme szikrát 
hányt. Csípőre vágta a kezét és a terem köze­
pén rikácsolva kiáltott megszeppent férjére:

— Bist ungeschickt, du Schwein...

Seprő tánc és maúasuérás wárat 
lan fináléval

A hangulat legfőbb irányítója, a fiatal es 
kissé nagyfülü táncmester, most seprővel a ke­
zében jelenik meg a középen. Egészen közönsé­
ges fanyelű seprővel, nemrég a padlót tisztogat­
ták vele. A feladat: A zenekar foxtrőttől játszik 
közbe- közbe hirtelen megáll. A körbenálló ver­
senyzők a seprőt egymásnak adogatjuk. Aki­
nél a zene hirtelen elhallgatásakor a seprő van. 
kiesik a további küzdelemből.

Adogatják egymásnak a cifra dámák, te­
kintélyes urak a piszkos seprőt olyan szorga­
lommal, hogy csoda. Ment a nemes játék vagy 
negyed óráig, a kövér pesti úr nem birta. to­
vább. Kivált a mezőnyből, lerogyott a székre 
bűnbánón szuszogta:

__ Ha ezt a hitelezőim látnák ...
Most jön a java, magasugrás. Az ifjú de- 

rü-dirigens forsriftos magasugró mércét állít a 
tánctér szélére. A feladat: foxtrott közben át­
lépni a mérce ugrólécét. Cifra dolog, annyi bi­
zonyos. Amíg a léc az alsóbb fokon állott, ki- 
sebb-nagyobb erőiködé, -cl átlépték az urak es 
hölgyek. Ámde a mérce lécét minden kör utá l 
magasabbra tette a szemfüles tánemester.

Már az sem használt, hogy a hölgyek de­
rékig fellibbentették szoknyájukat. Erre az 
urak a mérce előtt egyszerűen karjukba vették 
táncnőjüket és — lehetőleg lassan — átemelték

korrajzoknak és a regényes életleirásoknak. mert 
a modern ember nem engedi magát megcsalni 
abban, amit tud, de szívesen csalalja magát a 
múlt és .jelen titkai és sejtelmei felöl. Modern 
ember tudatosan élvezi az irodalmat a megbot- 
ránkozlk. ha az Irodalom kicsap a maga termé­
szetes medréből és belekontárkodik a tudomá­
nyokba. A Zola-féle naturalizmus s a kísérleti 
regény ezért vesztette el minden népszerűségét. 
Ha erről van szó, akkor inkább klinikai leíráso­
kat és rendőri jelentéseket, vagy hírlapi riporto­
kat olvas az ember.

Csakhogy az ember testi és lelki alkotottsá- 
Ra évezredeken át nem változik semmit. Neha-

1 clmrgv «- kedve cgj tői • gj mástól, néha

elhanyagolja a testi, máskor a lelki kultúrát, né­
ha a filozófiai, máskor a természettudományos 
kutatásokat. Az ember hűtlen lehet néha ősi ösz­
töneihez. de mindig visszavonzza öt a termeszét 
örök törvénye. Ma a testi erő kultusza nem ron­
totta meg az emberiség lelkét. A reneszánsz nlat t 
volt csak hasonló lendület a sportolás, a testápo­
lás és a versengés terén s ez volt ideje a művé­
szeti remekműveknek is, akkor kezdődött el a 
modern tudományos gondolkodás, akkor fedez­
ték fel Amerikát s akkor kezdődött el a modern 
irodalom.

Lelket, hogy az irodalmi élet megújhodását 
is az olimpiai játékoktól, a levegő meghódításá­
tól s a rádiótól fogjuk számítani.

a,« ■
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a léc fölött. Csakhogy ragadós az ilyesfajta 
példa, Kevesen estek ki a versenyből, kisebb
botlás, vagy hasraesés árán sokan átjutottak a 
lécen.

Egy hölgy csöndesen kivált a mezőnyből 
és néhány percre eltávozott. Papírba göngyölt 
kis csomaggal tért vissza, hogy folytassa a küz­
delmet. Feltűnő könnyen lépegetett át most- 
már a mérce felett, pedig már jó magasan állt 
a léc. Rövidesen mindenki elvérzett a nemes 
versenyben, csupán az imént visszaérkezett 
hölgy és partnere folytatta a küzdelmet. Mái 
gvőtek, de az illendőség úgy kívánja, hogy még 
cgv 'győztes* ugrással bemutassak meddig tel­
ed magasugró tudományuk.

A lécet egy fokkal feljebb vitték, ekkor 
történt a nagy ‘baj. Hölgyünket kissé megszédi- 
tette a diadal mámora. Kelleténél nagyobbat lé­
pett, megcsúszott és hosszában elterült a par­
ketten. Elegáns ruhája oldalt derékig megre­
pedt a következő pillanatban kitűnt győzelmé­
nek titka:

A hölgy a kis csomagban azt hozta vissza, 
az imént, ami felső ruhán kívül öltözékét alkotta.

M a csalafinta pesti imnvéd..
Az elegáns szálló halijában pesti fürdőzők 

bontogatják napi postájukat. Ajánlott levél ér­
kezett, elegáns borítékban, gépírásos címzéssel. 
Jól táplált, kopaszodó úriembernek szól a le­
vél. Óvatosan veszi át, megnézegeti jobbról- 
balról, talán szerelmes levelet sejt benne. Csak 
szorgos helyszíni vizsgálat után írja alá az át­
vételről szóló elismervényt.

Aztán felbontja a levelet, kissé izgatottan, 
tartalma a földre pottyan, szétnyílik. Messziről 
látszik vastagbetűs, nyomtatott felírása:

> Árverési hirdetmény*.
Címzett urat elönti a pujkaméreg, nem 

tud uralkodni magán.
— Mit szól hozzá micsoda disznóság — pa 

naszkodik szomszédjának. A felperes gazember 
ügyvédje fehér borítékba tette az árverési hir­
detményt, mert tudta, hogy át nem veszem, ha 
hivatalos borítékban jön. Most utazhatom haza, 
máskülönben elárvereznek.

A másik átérzi a mély fájdalmat, megértés­
sel dörmögi:

■ Az ember idemenekül, hogy elfeledje a 
rossz üzletember és itt még sem hagyják nyug­
ton ....«

Figyelemre méltó tipp: Csőd, kényszeregyez 
ség. árverés elöl — vagy utána — néhány hó­
napig Eledben nyaralni...

Nappali és esti divat öledben
A szemérmes krónikás kizárólag azért 

kényszerült az éjszakai Eléd megtekintésére, 
hogy felöltözött hölgyeket is láthasson. Mert 
nappal mindenki pizsamában jár az uccákon, 
parkokban egyaránt. A női pizsáma trikója 
meglepően szűk és kivágott, nadrágja viszont 
széles és bő, fönt és lent egyaránt. Az irány­
zat: Minél nagyobb szükkeblüség felül, minél 
nagy ob bőkezűség alul. De azért elvétve strand­
ruha is látható. A pizsamára kaftánszerű kabá­
tot vesznek. De ezt csak a nagyon csinos és a na 
gyón kevésbe csinos hölgyek viselik. Akiknek 
nincs szükségük a kivágott pizsamára, vagy 
akiken mái’ az sem segít.

Az esti tánchoz a hölgyek felöltöznek. Itt 
megdől az a modem szójáték, hogy a hölgyek 
levetkőznek, mikor estélyi ruhába öltöznek ...

DlÉd: hözÉpcurópa idegenforgal­
mának központtá

A pompás fekvésű, feltűnően elegáns, min­
den igényt kielégitő Toplitze szálló hallja babi­
loni hangzavartól visszhangzik. Német, cseh, 
lengyel, francia, angol, és főképp — sőt legfő­
képpen — magyar szó hangzik. Azt hinné az 
emeber, hogy fél Budapest Eledbe költözött.

Molnár szállodatulajdonos hamarosan meg­
magyarázza a helyzetet:

— Eledben nincsenek politikai, vagy társa­
dalmi villongások, ide minden nemzetiségű és min 
den vallásu külföldi eljöhet. Ezért sok az osztrák 
és a német vendég. Ezenkívül a valutáris hely­
zet jelenleg olyan, hogy a külföldiek nagyszr-

Bánáli rapszódia...
Gólyajárta, délibábcsalta, fészcktelen feca- 

kerótta:
Bánáti róna ....
Akácszegte mélyporos ut. melyen csintalan 

édes csipetnyi idill a forró, cslllániló. lisztpuha­
ság» porban fürdő veréhcsapat vidám, fiekós 
hancúrozása: apró fellegeket verő számycsap- 
dosás, ez a leheletnyi lepkekönnyíí vergődés és 
az egy ugrásnyi partraszállás — iáradtszemii 
hajnalokat felnótázó kaszás sereg friss, boldog 
feltámadásában kanyarog....

Aratók útja!
Most üres a gond éves párnája, a minden­

napi kenyér embertölelö áhítata szivárványoz 
vissza az plcsillapodó fájásokat: temető fehér 
házakra — falura és tanyára és a keményszom­
jas. part alatt vizrrek, a régi tenger örökké élő 
smaragdmezői, a kenyéradó álom kalászos hite 
alján a felszántott mélység egyenes barázdáin 
csoda közelségben kél a nap: megkeleszt elkedik 
az arató a szív titkaiban . ..

Sma ragdmező, búzatábla: most fénylő, 
szent remegés járja.

Az arató ...
Lent. a vadvizek sötét, soha ki nem száradó 

tavaszra mindig rááradó kínzó tükrén tündér 
a karcsú sás, ez a fekete bóbitás, talajtalan 
bölcsös, szegény, meddő virág, ami most ámulva 
nézi a kaszát, a vállra emelt bizalmat: az njra 
eljött csodát ....

Aratási
Szöcskeszökellésnyi hegyek homlokán ifjn 

ágaskodás, magátkoronázó lietyke villanás, föld­
ből kicsalt jókedvkoszoru, felejtkező, nagy ál­
domás: szőlő lombozodik ... tengeráztatta szik­
lák szétszórt szivén, liomokvérén fürtöződik a 
teremtő mámor, a bor ... És mindent átkarol 
az a suhintás, amit az arató ölel a magavágta 
tarlón, amelyen felsehzödik és elvérzik az utol­
só garason vett becskor... De a gazdája Isten­
alkotta szobor, akit ma senki meg nem dalol­
hat azon a két holdon, ahol ő vágja a rendet!

(ó, tiszaparti jegenye»!
Milyen istenáldotta pihenés a leesukottsze- 

mil virág tálán susogás, ez az égig érő búsulás. 
varjukárogta napbanérés ... Hej, kalász van a 
kalapon, a körbe játszó szalagon, pipacsszötte 
bánaton ...

Tarló nő a smaragdon ...)
KRISTÁLY ISTVÁN

rüen megtalálják nálunk számításaikat. Ez meg 
deli, olyan sok a vendég. A teljes ellátást bizto­
sító panzió árak 55 dinártól 160 dinárig szól­
nak. A legolcsóbb szállodában is ragyogó a 
tisztaság, a személyzet udvarias, előzékeny.

Általában Eléd és környéke átérzi az ide­
genforgalom jelentőségét. Pöttöm gyerekek 
játszadoznak az uccán, rá sem néznek az ide­
genek autójára, de azért, integetnek feléje. 
Tudják, hogy belőlük élne] . Az Alpa autóbusz- 
vállalat sofőrjei kitünően értik mesterségüket. 
Szédületes sebességgel robognak, de. nyomban 
lefékeznek, ha gyereket pillantanak meg az 
utón, vagy autót látnak közeledni. Nemcsak, 
hogy betartják az előirt közlekedési szabályo­
kat, de ezenfelül elnczök mások hibáival szem­
ben. Ritka sofőr-erény!

Egyes taxisofőrök és kereskedők viszont 
visszaélnek az idegenek kényszerhelyzetével. A 
vasárnapi vihar idején a taxisok ötven százalé­
kos felárat követeltek. Az élelmiszerkereske-

hidegvérrcl számítanak ötven százalékkal 
többet ar, átlagos áraknál. Előfordult, hogy a 
telefonon megrendelt taxisofőr 60 dinárt kért

az állomásra szóló fuvarozásért. Mikor — kissé 
megkésve — megjelent a szálloda előtt, kö- 
a magyarokra és csehszlovákokra rendkívül 
kedvező.*

A Toplitze szállóban, de több más hotel­
ben is csak az kaphat szobát, aki előre megren- 
zölte, hogy 80 dinár kér a kiszállításért. Tud­
ta, hogy a kirándulónak sürgős az elutazás, 
más autó pedig nem volt a közelben.

X Hirándulávonal gtiorsasági 
rekordja

Kedd délután a szélrózsa minden irányából 
Eledbe tömörültek a kirándulók. Áradozva di­
csérik Bohinj, Jesznica, Kranjszka Gora a 
Vintgar és a Száva forrás szépségét

Innen is, onnan is sóhajtás hallik:
— Istenem, de kár, hogy már haza kell 

menni....
Kedd este hétkor indult el Leszce Eléd álló 

másáról a különvonat és a noviszádi résztvevők 
szerda reggel háromnegyednyolckor már haza 
érkeztek. A Növi szád és környéke kirándulói 
ugyanis Paquor aligazgató ügyes intézkedése 
folytán Rumán átszálltak a mitrovica—noviszá­
di vonatra és igy gyorsasági rekordot, állítottak 
fel a noviszád—blédi utazás terén.

A Noviszádról elindult kirándulók a Put.nik 
noviszádi fiókja kiküldötteinek gondoskodását 
élvezték. Panasz ezúttal egyáltalán nem hallat­
szott, amire eddig aligha volt példa, a társaski­
rándulások történetében.

A Putrik noviszádi kirendeltsége egyest 
érdemel a szlovéniai kirándulás megrendezéséért

Andrée Dezső".

Bácskai stanza
Szőlő-erdők előtt karbatett kezekkel úgy áll 
mintha Pompéji pusztulásit id.zné reprizre 
boruló nyugatról, csokoládé-barna arccal. 
Úgy ormol, mint levert ember-cölöp, 
üstökét jégfclhőből szabadult szelek tépik, 
vonásaiban millió karvaly-kölyök 
lappang s vad ázsiai vérében felérzi, 
hogy gonoszul perlekedve isten szekerén 
most vele rohan és a jégvert 
őszre piroslott szőlőgerezdek 
kárát káromkodva isten szemére veti. 
Tompa morajok érkeznek hozzá, 
szakadatlan fényostorok sudara ér szemébe 
pillája se rezdiil, mokány melle feszül, 
holla L.
és jégeiklón vágtat kasul-kercsztül 
a szőlő-erdők kékköves-zöld szí mc trióján. 
Döngő léptek felreviszik az útból, 
itt-ott. már megért fürtök hevernek, 
a homok issza, issza az édes nedvet, 
s szeme villámszóróbb az égnél: 
fejszét ragad
s a megnyílt jégcsatornás felhők alatt, 
lehetetlen magadühében 
csapkodja, vágja, roncsolja a tökét, 
fürtöt gázol és szilajult bőszét 
égre ordítja, hörögve, rekedten:
„hát hagy lám uram-isten, 
mire megyünk ketten!....“

Benc® Boldizsár.

eiaiNJI DRIKETI
a legalkalmasabb, legjobb és legolcsóbb 
fűtőanyag központifütés és töltőkályhák ré­
szére. Vezérképviselet:

„CARBON“
Adolf Nathan I dirid

la- é* szenheroHedM
Telefon 24-83 Novisad, Kr. Petra n. 30T
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-]rliul a/J. liogv miért hagyta abba hir- 
|,fjon harminckékn es korában n naplóirást 
írnél'ben irmzän öröme kellett, hqgy teljen. 
\ művelődéstörténetet igy megfosztotta at- 

! ,] hogy bepillantást nyerjen az utolsó 
Stuartok korszakába. Pepys II. Karolyon 
ki' ül még megérte II Jakab, Mária és 
, Jrj|3 Qrániai X iltnos uralkodását, valamint 
\T,n:| királynőt is. akinek trónralépése u- 
lan péhánv’ évvel hunyt el. Ez volt Anglia 
művi. iodéstörténetileg leggazdagabb és leg 
érdekesebb periódusa, a legszebb, lcgkul- 
tj\ áltabb szokások és a le;>gyönyörűbb an- 
0[ ruhák és a hires diófabuiorok korszaka. 

*s senki sein tudja azt. hogy Pep\>. aki 
azán csak magának irt, miért nem sem- 

mkiivtte meg a' naplót, am cl' nek az ele­
kben ' aló esetleges kipattanása olyan su- 
P os következményekkel járt volna.

fénssícich a Harsból
1912-ben az egész művelt világot iz- 

plomba hozta XlacA 1 eaiínck. a kolumbiai 
ssyet.em tanárának az a szenzációs megfi­
gyelése. hogy a Mars csillagról fényjelek 
érkeznél,' a földre. A kiváló csillagé-z meg­
áll a vitását a többi csilla.«ászok is megér - 
hitették. A tudományos intézetek érintke- 
Asbc i' pick a kormányaikkal, a kormá- 
,|Xok cg' inassal s rövid időn belül nemzet 
közi megegyez s jött létre. A b lel államai 
közösen vállalták a Mars-fém jel. k ;r g'ála 
szólásának költségeit.

Az, erre a célra megszavazott összeg 
22 milliárd dollárra rúgott. A föld államai 
nemzetközi területté nyilvánították a Sza­
harát, amelyet tankok segélyével előbb tel­
jesen simára döngöltek. Erre az óriási te­
rületre könnyűszerrel lehetett több kilo­
méter hosszúságú betűket préselni. Iezek­
nek a munkálatoknak az elvégzése Ivet évig 
tartott miközben a Mars szakadatfanul küld 
te a fényjeleket. X égül, mikor a ozaharán 
befejeződtek a munkálatok, ezek a világűr 
bői világosan olvasható betűk villagtak tü­
körsima felületéről a Xlars felé:

Ml TETSZIK?

A műszaki vezetőség rendkívül büszke 
volt munkájára. Hogy’ is ne lett volna, mi­
kor az f *betü felett lévő 'pont "nagyobb 
volt, mint azelőtt egy egész óázis. A vi­
lág össze« csillagászai feszülten figyelték 
a választ,. S az nem is váratott soká. A 
Marson nyilván hűen lemásolták a földi 
módszert, s már egy félév’ múlva a követke 
kezö Betűk villogtak felénk a felületéről.

SEMMI. t

Elképzelhető e tudósok elképedése. — 
Nyomban letörölték a Szaharáról e fényje­
leket s njakat róttak a jjelyükbe. A Mars­
nak szóló uj üzenet hosszabb volt, mint az 
előbbi. így hangzott:

hat akkor miért küldenek

FÉNYJELEKET?
A Mars rövidesen válaszolt:

NE ERÖSZAKOSSKODJANAK KÉREM.
A SATURNUSSZAL BESZÉLÜNK!

V fill ffel Ali* Könyvlefektetést bármeh 
. "■IAIVO» rendszer szerint. Mérleg- 
készítést. Elhanyagolt könyvek rendbeho- 

^lodern könyvvezetés betanítását. 
wröKönavelíSl. Könyvszakértői megbízá­
sokat úgy magan mint bírósági ügyekben.

Borbély Lajos könyvszakértő
 Noviszád, Nikola Teszla 7.
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Úgy kezdődött, hogy eccé csak beleütött.
Má mind a fájás a fogamba.
Elejibe ncrn sokat attain rá, mondom ha 

bel rá t máj ki is áll. Dr csak nem át ki.
Szítom a fogam, akkó még még jobban fáj. 

Elejibe mérgelődtem. Rágyútottam. Szítam feszt. 
Hun a pipám, hun a fogam. A vége az lett, hogy 
a pipám mán máj begyút, a fogamat még még 
jobban reszelte a magáé.

Megharaguttam. Elő a duncoló madzagot. 
Ráköttem a végit a kilincsre, a. másik végin 
hurkot a fogamra oszt awá úgy bevágtam az 
ajtót, hogy csak úgy csattant!

Hatvanháromezer csdlagot láttam. Máj lé­
gy iitt a fejem a nyakamrú. A madzag éjszakait.
A kilincs meggörbüt. A pallatni leszakadt egygy 
darab. De a fogam csak át egygy bejbe mind a 
küszent oszt fájt feszt.

Borogattam melegen, kidegen. De csak fájt.
Hanem amikó mán a második kisüveg eper­

pálinka se hasznát, mondom
— no most mán fele se tréfa! Gyerünk a 

borbéhó!
Megnézte a fogam. Aszongya nem vállali, 

mer ezen csak doktor segít.
No hogy azt se kék mondani!
Otthattam. Mcgindútam vóna hazafelé, de 

megest úgy belecsapott a fájás, hogy egész el- 
hattam magam.

Annyira elhattam magam, hogy igényest a 
doktor elejibe kívánkoztam.

Odaérek. Bemegyek.
Nem fétem én! Fét a nehíssíg! Csak retent 

fura vót. ' i
Kivált miké megláttam az üvegalmárijo- j 

mokba ászt a sok ffnyes szerszámot.
Oviin a szógálló. Aszo.,gya csak üjjek le, I 

mingyá előgyün a doktor is, csak a Bamáékhó 
híták, mer hasrágása van az öregaszszonynak.

Nono — mondom magamban — az is vala­
mi. de tán mégis istenesebb a fogfájástú!

De azé leűtem. Elejibe csak az üvegalmári- 
jomot nésztem, meg ászt a sok fínyee szerszá­
mot. benne. Ki Ideái, ki nagy. Ki vékony, ki 
vastag. Az egy gyík aimáriombe külöm átak a 
harapófogók. Roszsz vót ránézni.

Égisz beleizzattam. El is fordútam.
De ojan meleg vót odabe, hogy mondom a 

szógállónak
— hallod e, én kimék, oszt majd az úccán 

kivárom a gazdád.
Hát bátyaság! Ahogy fölállok, menten kiát 

a fájás a fogambú. Öszszeszoritom. Nem fáj. 
Szílom. Nem fáj.

Hálá Istennek — mondom — akkó gyerünk 
í igényest haza!

Alig érek a kapujig, gyün a doktor.
Aszongya
— agygyon Isten Mihál bácsi no mi baj ?
Öszszeszoritottam elsőbb a fogam megest,

hogy tán máj beleih. De ütött a nyovoját.
Észreveszi oszt a doktor is, hogy' a fogam- 

í má bajlódok, aszongya
— tán a foga fáj?

i Mondom l&sm*

-ys-í.
— mán magam se tudom, mer az elébb máj 

szétv’etett, úgy fájt, most meg nem akar fájni.
Aszongya
— mutassa csak!
Megest viszszamentiink. Leűtctett a nagy 

székbe.
Leűtem. Kis asztalt tett elém. Fehír kabá­

tot húzott, avvá aszongya nyissam ki a számat.
Kitátottám. Beit nézett.
Avvá megest odébb ment. No hogy nem 

gyütt, becsuktam a szám oszt utánnanéztem.
Ott át a harapófogós alm.írijom előtt oszt 

válogatta, sacógatta, melliket szegygye elő.
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Mondom, éktelen meleg is vót a szobában. 
Izzattam. Épp meg akartam töríiközni, mikó 
odaáll mellém oszt megest kitátatta a szám.

Belímmarkót. Megránt. Mán értve, hogy' a 
fogamtú fogyást.

Belemarkótam oszt én is a karos székbe, ö 
meg a fejembe oszt jaj!

Igaz. hogy’ nagy mélák ember 6 is, ki iz 
gyütt a fogam a második rántásra, de nekem is 
a kezembe maratt a karos szék támaszkodója!

Mer tán gyengébb fogú embernek kíszítet­
ték.

De mondom én oda se nésztem az egésznek, 
mer nem nagy' sor. Nem mondom, szenvedélnek 
meglehetős, de nem kő elbánni magát az ember­
nek.

Gyütt egygy kis vér is. Nyösztetett a dok­
tor, hogy köpjek bele abba a fínyes pikszisbe. 
oda is rakta az órom alá, de mondom

— nem vagyok én ojan gyenge azé!
Oszt avvá csak a fal tüvibe sercentettem 

ki ászt a kis véres nyálat.
Rendeletbe atta, hogy ecetes vízzel öblöges­

sem a fogam belit. Mondom
— nem kék ecetessebb víz a mi kocsmáro- 

sunk borátú!
Avvá fizettem, oszt. gyüttem.
Az öblögetés ért az egészbe legtöbbet. Hej- 

re is hozott égiszén.
Nem tom a doktor mivel öblögette beire a 

karosezékjit, akinek a támaszkodóját kirántot­
tam?

Maratam tiszteletei
, Mihál bécsi



Egy titokzatos napló,
ami lázba hozza Angisát

Olvasom íiz angol lapokban, hogy há­
romszáz óve s/ÜleleU Londonban Sámuel 
Pepys Az olvasó ugyebár nem tudja, hogy 
ki \ alt Pepys. Nem. í zért az olvasol semmi 

lelösea nem terheli Pcpysl nem ismerik 
,eiu a maavarok, sem a németek, sem a 

lv, k sem a franciák, senki más csak a- 
/ok a népek, akik angolul besz-mek De 
azok azután úgy ismerik, hogy ha az cm- , 
üer mondja Pepys. mindenki moso-
Kogni kezd cs örömmel gondol neluu ha- | 
mura. aki ma háromszáz éve, hogv meg­
született. I

Soha élelembe nem ereztem úgy. mit je 
lent angolul tudni, mint most. amikor o va­
som. hogv gyermekkorom egyik legkedve­
sebb olvasmánynak a szerzőjét úgy un 
ne,.!ik \ngli. ban. mintha négy száz kilo­
méteres óránkinti sebességre javította vo na 
m ,, n gyorsaság rekordját, vagy valami

krikett játékos (aki Angliában nemzeti 
hősnek számit), vagy nehézsúlyú boksz baj­
nok lett volna. Mert azokra az emberekre, 
akik nem tudnak angolul, Pepys meg egy 
nev el sem jelent ; azt hihetnék, hogv a 
csengése után ez a -z i a/t jelenti „naranys- 
ma„" \agv valami erdei madár, például 
lüuvös vsiz". S ez nagy kár. mert Pepyst 

ismerni feledhetetlen rakat jelent és sajnos 
amig valaki nem akad a küllöldi irocialom- 
Imi. aki a neve tekintélyével ra nem kény­
szeríti honfitársait, hogy fordítsák le a 
hires naplót, bizony soha az angol nyelv- 
határon túl nem log jutni.

Ne vegye rossznéven az olvasó, ha egv 
pár szót mondunk erről a kedves úrról, aki 
annyira bevette magát az angol ember szi­
vébe. Nem fogja megbánni.

Menjünk vissza abba az időbe, amikor 
Angliában második Károly, a Cromvvcl ál­
tál lefejeztetett I. Károly fia uralkodott, 
amikor is nálunk a vastagajku első Lápot 
ült a trónon \z emberek sokat b 'szelnek 
franciául, válligérő. bedros parókát horda­
nak és gv önvürü bútorok között laknak.

Sámuel Pepvs egy egyszerű szifbonak 
volt a Ti a. aki nagy szorgalnNaval. tudasá- 
v al és ügyességével sokra vitte a késői 
Stuartok alatt. Megalapítója és elöljárója 
volt a ..tengeri hivatalnak , amelyet ma 
úgy hívnak, hogy „Admirality“ és a feje 
tagja a kabinetnek s úgy hív ják, az .. \d- 
miralitás élsö lordja." Pepys kitűnő köz­
tisztviselő v olt. derék jórav aló ember, aki­
nek bejárása volt a király hoz, nagy urakkal 
evett, szerette a szép dolgokat, szép ruhá­
kat, a jó ételt s a jő italt (az előbbit talán 
túlságosan is) cs a színházat r mikor meg­
halt. nagvon sajnálták a korai végét.

Mindezt azonban még sok más angol 
úriemberről el lehetne mondani, aki ugyan 
abban a korban élt s ez egymagában vsak 
vgy-két sort biztosítana Pepys szamára az 
a igol ,,National Biography ban" és az „r,n- 
cy vlopcdia Briltanii ában" s az angolok leg 
feljebb vsak annyira ismernék a nevét, mint 
mi ismerjük, teszem lel a bankigazgató 
I ív \ndi.is. vagy a szegedi mérnök \ asár- 
heji Pál nevét.

Pepvs egyetlen könyvét, mert csak 
cgvet irt, ma is ugv olvassák, mint Shakes­
peare! kivéve egyetlen angol klasszikust 
sem, pedig nem volt nagy iru, akinek a nyel­
ve, a stílusa, a nagy gondolatai ma is meg­
mozgatnák az embert, még vsak iro sem 
v olt.

Pepys Samu (ugyanis tiz esztendeig, 
nz l r Kiötlők évétől, 16611-ig iltokban napiul 
vezetett, egy i azóta már feledésbe ment 
gyorsírással, amelybe szinte hangyaszorga­
lommal, mielőtt este nyugalomra tért volna, 
irta be a nap eseményeit, vsak ugv a maga 
használatára es gyönyörűségére. Ezt a n.iy-

(ót Pepy s nem szánta ;v i!; anos.á'gra 
pen ennek a ténynek köszönheti, bog

ep-
tul-

vltv vsa1, 'u mindazokat a naplók 't, a ine­
lv eket ezalatt a háromszáz év alatt az em­
berek. dobog' szívvel, folyton az utókorra 
való tekintettel Írtak gondosan és szépen fo­
galmazva, olyan parádés kiállításban irta 
ma okról, mintha vsak a legjobb ruháink­
ban ültek volna modellt egy portréi cstoiiek- 
A Pepy s-naoló túlélte mindezeket s meg 
túl fog élni néhányat, éppen azért, mcit 
annyira közvetlen, s annyira hanyagul, a 
stílusra s más emberek gondolatára való 
tekintet nélkül iródotl. Benne Pepys ugv 
irta le az eletet és a világot, ahogy az » 
számára látszott s a maga benyomásait 
örökítette benne meg korszakáról s annak 
esemény eiről. F,esemény elvben pedig azok 
a napok nagyon gazdagok voltak, amiket 
a királvt vsak úgy törvényszék elé állí­
tották s utána lefejezték s amikor hány 
évvel később a dögvész elvitte London la­
kosainak egy harmadát, vsak azért. hogy a 
két évvel későbbi tűzvész, amely elpusztí­
totta az egész Cityt a Szent Pál templom­
mal együtt, ne okozzon súly o ■ 'dókat a 
lakásügvi kormánv biztosnak, ha lett volna 
ilven áí’.isbeli úriember a W II században 
1 .ondonban

Pepvs azért érdekes szamiinlvra, mert 
ez a kitűnő államhivatalnok, mint kollégái 
általában nem volt rendkívüli ember, nem 
voltak nagy világrengető gondolatai, mint 
Swifinek, a „Gulliver utazásai" "Z r/őjének, 
aki kortársa volt s világhírű lett. vagy 
Miltonnak, aki szintén ugyanakkor élt. Nem. 
Pepvs intelligens átlagember volt, aki egy - 
nap beszámol ta király koronázásáról s 
másna ) arról, hogy milyen jó volt a roest- 
heef és a pudding az ebédnél, vagy arról, 
hogv életében először ivott teat (a tea akkui 
jött divatba Migliáha). Pepys azt mutatja 
meg nekünk abban a nagyszerű naplóban, 
hogv miiven volt a korabeli angol ember 
gondolkozása, milyenek voltak a szokásai 
és véleményei a világ dolgairól.

Pepv s mindenről ír a világon, a telesé 
gével való összezördülésekről (nagyon csi­
nos asszonv volt a menyecske), a sör áráról, 
az anyagi Viszonyairól, a király szeretőiről, 
s az egészségi állapotáról (Samunak epe­
kő baj a volt) s mindezt annyi kozv ellen­
séggel. kedv ességgecl cs naivitással, hogy 
nem csoda, ha mindenki megszereti. Mi­
iven mulatságos az például, amikor a ki­
rály koronázását nézi s a „trón" szót em­
lítvén, zárójelben megjegyzi: „ez egy szék .

Pepys 1703-ban halt meg s az utolsó 
harminc évről nines feljegyzése. A hires 
kézirat halála inán vsak vagy százhúsz 
évvel került elő a könyvtárból. Lgy ideig 
senki sem értette, inig egy -lohn Smith 
nevű pap át nem irta az eleinte titkos Írás­
unk vélt jeleket és közkin evse nem tette. 
V.óta aztán ten^v leg „közkincs" a napló. 
Számtalan kiadásban jelent meg, a hihetet­
len vékony japánpapiros, bőrkötéses ba­
rom guineas kiadástól le a kétsvhillingcs 
népszerű kiadásban, amely a legtöbb an­
gol házban megtalálta az utjai, éppcnvgv 
ahogy Petőfi költeményeinek diszkiadása a 
magyar házakban. Pepys halála után még 
híresebb ember lelt, mint volt. pedig nem 
volt zseni s nem voltak nagy eszméi, a vé­
letlenek köszönhette a nagy hatat lanságot.
Számtalan értekezés és könyv jelent meg 
róla. többek között Drinkvv ater, a nagy 
angol drámairó könyve, aki Pepys hajdani 
házában lakik V.tán színdarab is készült 
az életéről, amelynek ebne „And So I o 
Bed" („S aztán lefeküdtem", ezzel a mon­
dat í a1 ."'zö'.'ik ugv anis a legtöbb napi fél­
je*.; zése is.) I z a darab hosszú hónapokon 
keresztül ment egy londoni színházban, s 
ia\ ah sikerrel fel is nyitott ák.

1933

Itt van például egy tipikus bejegyzés
a naplóba:

„Október 13. (1660). A Charring Cross- 
ra mentem, hogv lássam Harrison vezérör 
„agy akasztását és felnégy élését, ami ott 
történt. Ö annyira bátornak látszott, mint 
akárki más ilyen körülmények közölt. Csak 
hamar levágták és a lejéi és a szivét meg­
mutatták a népnek, amire nagy örömujjon­
gás támadt. Azt beszélik, hogv Harrison azt 
mondta, hogv nemsokára Krisztus j „>l,ke­
zéhez log kerülni es Ítélkezni log azok le­
let, akik most felette Ítélkeztek. Éppen 
ilyen körülmények közöli latiam annakklc 
jé,-, a Whitchallon a király kivégzését és 
most láttam az. első vért. amit a 1-:r..I le­
fejezésének miatta a bosszú öntött ki".
(I z Ki/.p.ben volt, mikor Pepys tizenhat*
éves volt).

Néhány hónap múlva viszont Öli er 
Cromwell, a lordprotektor holttestének ki­
ásásáról cs a halott felakasztásáról sz utol 
be, akin ilyen módon állott hosszat II. Ká­
rok apja kiv égezteleseei't. Lz • .It ez első 
éve második Karoly uralkov a m. akit 
Monck bibornok a trónra segített s az első 
hónapok, az általános amne-z h e I mérv 
is. tele v ólaik ilyen jelenetekkel, rímkor 
a király kivégzéséért felelőseknek bűnhőd­
niük kellett. Néhány nap múlva aztán meg- . 
koronázzák a királyt a W estminster apát­
ságban .

Április 23. 1661). Körülbelül négy óra­
kor felkeltem es az Mm. y ba menteni, .’lo­
va követtem Sir ,1 Denhamot és más mai­
kat. Cooper tir (aki az ö embere) jóvoltából 
feljutottam az. Abbey északi részében levő 
emelvényre, ahol nagy türelemmel négy lí­
rától tizenegv áráig vára1 1 ztam, mielőtt a 
király bejött volna lés nagy öröm volt 
nézni az \bbey közepén levő emelvényt, 
am elv vörössel v olt bevonva, a közepén 
a trónnal (ez egy szék) és lábzsámollyal. 
Később bejött a vvcstminstvri püspök és 
utánuk a nemes urak, mind a parlamenti 
ruhájukban, ami nagyon gyönyörű látvány 
volt. \ztán a y or ki herceg és a király a jo­
garral (az én uram, Lord Sand wish áltál 
hordoztálva), egy kard és pálca, úgyszin­
tén a korona. A király díszben volt és fe­
detlen fejjel... Amikor a koronát feltették 
a fejére, legott nagy éljenzés támadt, ö 
pedig a trónhoz ment, ahol különböző ce­
remóniát csinált, mint pl. az eskü. aztán 
a püspök olvasott fel valamit előtte és a 
lordok (akik abban a pillanatban feltettek 
a fejükre a koronájukat, amikor a királyt 
megkoronázták), valamint a püspök létéi 
(leltek előtte“.

Ilogv mennyire biztos volt abban I i 
pys, hogv a naplót életében senki sem fogja 
olvasni, mutatja a következő feljegyzés.

„Hallom ma este, hogy a yorki iiemg 
fia meghalt, ami azt hiszem, mindenkinek 
örömére fog szolgálni és azt hallom, nogy 
a herceg és nője maguk se nagyon bánják ■

Aztán számos említés esik a király 
nag\ szánni szerelőiről, közöttük a hites 
Null Gwynneröl, aki a korszak hires drá­
mái színésznője volt és mint narancsaius
leánv kezdte pályafutását a Drury Lain 
színház előtt.

„Január 11. (1667). Knipp (egy színész­
nő) melléin ült a színházban s a beszéde 
örömmel töltött cl engem, ö mondta el. bog' 
Miss Davis valószínűleg elhagyja a szm 
házat, mert a király szerelmes belé és 
zal bérel neki bútorokkal. Már adott ni yt 
egy gyűrűt, amely 600 fontot ér, azt 's 
mondta, hogy a íurálv löbbizbcn külco 
Nell; ért (Neí Gvvynne)' és ö vele v olt, amit 
nagyon sajnálok, mert nem remélhetek az 
országra nézve sok ^it abból, ha az uta 
kodó ennyire rabja n szenvedélyének.

I

A Pcpys-nupló mindazonáltal nagy n,|s 
térinmot rejt magában, amelyeket <. :ldig m‘F 
nem sikerült megfejteni. Senki sem tu J
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A nap elolvadt a tenger nvugati lát­
határán. Előbb szétterült, mint cg\ nagx 
,aiadt állat, szcttcrpcszkedcll az egen s 
, vizen aztán lassan, lassan elnyelték a 
hek hullámok. Itt-ott még cg\ kései vitor- 
! ,, látszik, amint a vizen hintázva partot 
keres, piszkos fekete hajó fut még a kikö- 
i,,|,e. piszkos fekete emberekkel, aztán xég- 
|a.p elcsendesedik a tenger.

Kitárom a kis szobám ablakát s a ne­
in/. esteli levegővel rám szakadnak a gon- 
iKlatok. amelyeket nem tudok megfejteni, 
som elesendesiteni magamban. Eszembe .jut

xi emberek, akik az utolsó hajóból 
hj,/álltak piszkos, ronj ty os dalmát munka- 
M-,k. fáradtan jöttek és lomposan. arcukról 
Ív,itt az éhség és szemeikből a kitörölhetet­
len szomorúság. Itt is idegenek ők a saját 
hazájukban, mert a fürdüzők, akik messze 
varosokból jönnek sok pénzt hoznak maguk­
kal Ö értük v an itt minden. A tánc, a lár­
ma, s talán még a város, a tenger és a 
szvény dalmát robotosok vigasztalan szo­
morúsága is ő értük van. Mindenki belőlük 
el. a hotel-tulajdonostól kezdve a cipő- 
puvolvig. Amikor kiszálltam az állomáson, 
nép suhanó is ajánlkozolI. hogv elviszi a 
bőröndömet akármelyik szállodáig: — cgv 
dinárért. Nem hiszem, hogy o kukoriiake- 
Mvéren ki\ ül mást is megkeresnének ezzel 
a munkával.

Ablakomon beszűrődik a zene. Mintha 
valami tropikus tájról jönne ide. lassú hul­
lámzássá! a buja tangó. Sir, nyög, panaszko­
dik a hawai gitár, s a szakszofon szárnyára 
veszi a panaszkodási és szétszórja a le­
vegőben. Lassan hömpölyög a dal, mintha 
a tengert akarná utánozni, lassan, fárad­
tan. aztán hirtelen felcsap fájdalmas sikol- 
tással. Érezni benne a vágyódást, sóhaj­
tást. libegőst érezni benne. Kinézek az ab­
lakon. A beton kockán egy félii és egy 
nő egymáshoz simulva táncolnak. A kék. 
piros és zöld lámpák fénye velük reszket 
az estében. A férfin szmoking, fényes ke­
mény ingmell. a nö -- magas, barna, büszke 
tartása - sötét zöld selyem ruhában, amely 
finoman omlik le róla, szinte azt hinné 
az ember, hogy ezt a ruhát nem is veheti 
lel máskor csak éhez a tánchoz. Mintha 
együtt komponálták volna a tangóval, a 
vajyak diszkréten temperált megnyilvánu­
lásához. Teljesen elmerülök a szemlélődés­
ben. — A táncolok egyre jobban simulnak 
egymáshoz — és észre sem veszem, hogy 
kinyílik mögöttiem egy ajtó, csak egy hang 
ra rezzenek fel. Alázatos, bocsánatot kérő 
hangra:

— Van valami kívánsága uram?
Sápadt beesett arcú lány áll előttem. 

Amikor ránézek lesüti a szemét. Piszkos 
ruhában van. lábán félretaposott cipővel, 
bokáig nézzük egymást szótlanul Mégis 
azt hiszem a nézésem elég beszédes volt.

I alán a részvétet érezte meg benne vagy a 
megértést, de láttam közelebb kerültem hoz­
zá. Amikor megtudja, hogy magyar vagyok 
már egészen bizalmasan beszélget velem. 
Mert, n is magyar. Bácskai faluból x aló. 
Tizenhat éves és tüdőbeteg- Egyedül él az 
anyjával, akit. neki kell eltartania. Mindezt 
egyszerű természetes hangon mondja el. 
Szavaiban nem érzik sem keserűség, sem 
lázongó elégedetlenség. Megbékélt a sor- 
sával. mert ez xolt egyetlen választása. 
1 gyan mit tehetett volna mást?

- Tizennégy éves voltam — mondja 
-amikor beteg lettem. Az orvos tenger­

partot ajánlt, igy anyámmal elhatároztok, 
hogy lejövök ide. hátha segíthet rajtam 
a tengeri levegő. Azóta vagy ok itt.

Reggel fél ötkor kelek és este tizen* 
'Txie dolgozom. Sikálok és cipelem a kof- 
ivreket egész nap. A tengert csak innen Iái* 
l;a|l,ni a szállodából. Talán ha csak néhány 
nnI’ig pihenhetnék, fürödhetnek a tenger­

ben és napozhatnék, talán jobban erezném 
magamat. Sajnos erre semmi kilátásom nin­
csen. Nex einem kell. ha eszembe jut mily en 
naiv voltam még két év előtt. Azt hittem. 
hogy csak közel kell lennem a tengerhez 
és máris meggyógyulok. Ma már tudom, 
hogy sohase fogok meggyógyulni. Sok pénz 
kellene ahhoz, ami nekem nincsen. El va­
gyok készülx e a halálra. Talán még ebben 
az évben, de meglehet, hogy még néhány 
esztendeig kell v árnom rá. Mindegy.

Szemeit njva lesüti, amikor azt mondja 
mindegy, de látom, hogy nem a szomorúság, 
hanem a legteljesebb meggyőződés hangján 
mondja: élni \ agy meghalni mindegy Ti­
zenhat éves és tüdőbeteg. Reggeltől késő 
estig sikál és sorra járja a szobákat, hogy 
megkérdezze alázatos hangján:

X an-c valami kivánsá -í> uram?
Nekem már nincsen. És ha volna is 

senki sem teljesítené.
Egészen közel húzom magamhoz és le­

ülünk az ágyam szelére. Xlegfogom a kezet. 
Érdes kemény keze van. olyan mint a re­
szelő. szinte horzsol amikor simogatom. El­
akarja huzni a kezét, azt mondja mennie 
kell mert még korán van és nagx on sok a 
munkája. De amikor látja, hogy nem en­
gedem. megbékél és hagyja, hogy simogas­
sam a kezét.

Kint a Iervaszon csak tovább sir a ze­

ne. ezüst hangján valami asszony never, 
valaki hangosan énekel és én itt ülök a 
szobámban ezzel a kis cseléddel, simogatom 
a kezét es fürkészek kíváncsian sav ószinti 
szemeiben,

Vigasztalni szeretném, de érzem, hogy 
nem tudok semmi olyat mondani, ami se­
gít,hűlne rajta. Nincs is szüksége vigaszra, 
megbékélt már a halállal és én még az 
élettel sem tudtam megbékélni. Hogyan is 
tudnék neki nagy képű, olcsó vigaszt adni.

Nem beszélünk többet csak nézzük egy 
mást és gyengén szorítjuk egymás kezét, 
lehetetlen vagyok. A sajnálatnak indivi­
duális gyökere van és az emberi önzésnél 
nem juthat tovább; nagyon jól tudom ezt 
és azt is érzem, hogy ebben az esetben 
nem tehetek többet. Elbúcsúzom gyorsan 
tőle és végig fekszem a pamlagon. Borzasz 
ló nyomorultnak érzem magam, mert nin­
csen rettenetesebb érzés a tehetetlenségnél.

Lent napbarnított borii, vágytól elvál­
tozott arcú asszonyok vonaglanak a táncra, 
csoszognak a betonon és néha kéjesen ka­
cagnak.

Reggel kábullan ébredtem. Xsztalomon 
egy nagy csokor liliom szagosodon. Nehéz 
illata betöltötte az egész szobát. Más nem 
hozhatta csak a kis barátnőm. Szegényke 
kedveskedni akart nekem, pedig én semmit 
sem adtam, semmit scün adhattam neki. 
Magamhoz szorítottam a csöbröt es mé­
lyen. tele tüdővel szívtam magamba illafát.

Herceg János

Levél eQV oirosruhés asszonyhoz
Asszonyom, ki ösmcretlen voltál, vagy cs 

valószínűen ösmcretlen is maradsz számomra 
az Idők végezetéig, engedd meg nékem, hogy 
néhány tiszteletteljes sorral üzenejk Neked.

Aggódom Érted. És mert íme szürkülő éve­
im meglassult hömpölygésében azzal áltatom 
magam, hogy szert tettem némi bölcsességre és 
mert kedves voltál nekem, elhatároztam, hogy 
a segítségedre leszek és felfedem Előtted az 
Élet némely fortélyát.
néhány tiszteletteljes sorral üzenjek Neked, 
azt az örömet és azt a szomorúságot, amit 
okoztál nekem.

Nézd, igy történt:
Este volt és én ballagtam hazafelé. Csen­

des voltam és megbékélt. Az út engedelmesen, 
puhán és enyhe derengéssel futott előttem és a 
nappal triviális rikkantásai messze elmaradtok.

A Tó felől jöttem.
Elmentem a szökőkút mellett, aminek .az 

oldalán Kosztolányi pár drága sora alussza ál­
mát a feledés rétegei alatt.

Megálltam a terrasz kedves ive előtt, az 
emberek hullámzó áradatában és néztem fennt 
a fényeket és az arcokat az asztalok körül.

A levegő tele volt simogat ássál és minden­
nek olyan különös és jó illata volt.

Az élet boldog zsolozsmái szálltak a szivek­
ből, mint a tömjén áldozatos füstje.

Nem volt gond és elrepült, a bánat. Lepkék 
járták szédült táncukat a lángok körül és a nők 
az asztal alatt titokban megszorították a férfi­
ak kezét. Tgéret volt a kis tenyerekben, mint 
jómi ajándék és a férfiak szive vadul feldobó- 
gott.

így folyt a játék. Kis kacajok csendültek 
mint p csipke, finoman és esengettyűzö boldog­
sággal és néma ajkak a szavak óceánján a leg­
drágább szó után kutat.gattak.

Azután elhagytam e. furcsa nyájat, magam 
is furcsa és magányos hajó és elúsztam e furcsa 
zsongásokon a sűrűsödő árnyak közé és a fák re­
am borultak.

És akkor jöttél Te, Asszonyom.
Nem is jöttél. Ültél a dús füvekben a villa­

mos kitérő lámpája alatt és a két felhúzott tér­
dedre fektetted a fejed.

Nem tudom, tudod-e, az ilyen mesterséges 
világítás mennyire irreálissá teszi a dolgokat?

A bokrok, tiszta dekoráció és a fák is olyan 
kulisszaszerűek. És minden úgy elsúlytalanodik 
és csak a mozgás lesz titánian vontatott, mint a 
film a zeitlúpén keresztül.

Ott ültél Kedves a vörös ruhádban, mint 
álompipacs, álommezőben. Az állad a térdeden 
nyugodott és a lábad vonala olyan finom volt és 
olyan elragadó, mint a szarvasé.

Ne haragudj, hogy igy megleptelek, gálá­
dul, mint Zsuzsannát a Vének, de a kép lenyűgö­
zött és én semmi rosszat nem akartam.

Úgy ültél ott. olyan furcsa révületével a 
várakozásnak és a vágynak és a magány úgy 
lengett körül és úgy áradt Belőled hidegen és 
kegyetlenül, mint egy beteg sikoltás.

Valaki állt Melletted — egy másik asszony 
— már az árnyékban kissé, súlyosan és barnán, 
mint a Gondok Tornya. Föléd hajolt és hevesen 
magyarázott valamit, de Te néma maradtál. In­
gattad a fejed és az egyik karod fehér fáklyá­
ját nyújtottad a Város felé, olyan reménytele­
nül, mint mikor gyermek akarja megfogni a 
Holdat. És mindebben volt valami rettenetesen 
sirnivaló.

Azután jött a villamos, mint. a Túlvilág 
Hajója, fényözön ben. harsányan és dübörögve, 
de: a Te számodra, üresen.

Akkor felkeltél, mint az elitéit és az árnyak 
lassan átkaroltak.

Most pedig üzenem Neked ösmeretlen Test­
vér, zengő pipacs az éjszakában: nem érdemes.

Nem érdemes, mert mindez úgyis csak álom.
A Kedves hangja, ami a szivedben énekel, a 

két szem. ami behunyva is és végtelen távolok­
ból nem lát mást, csak Téged, az ölelés, ami 
megtölti minden részecskédet maradék nélkül, 
mint egy boldog felhő, mindez álom csupán, 
káprázat és kelepce.

Mert nézd:
Az Élet úgyis cliramlik, a lábad nyomát el 

fújja a szél és befedi a hó.
Ezt üzenem Neked.
De, ha nem igy gondolnád, ha a másik tá­

borból lennél való és másforma hitek lobogná­
nak Benned, akkor, balzsamnak ezt üzenném:

Nyugodj meg, mert a Fájás a Választottaké 
és Belőlük lesz a legtisztább hangú hangszer.

Isten Veled.

Farkas Béla
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Történetek a régi szinészvilágból
Az anyóskupié

Azelőtt minden operettben vagy bohózatban 
volt egy eredeti vagy egy betétkupié es ezt nem
.. primadonna énekelte, mint most hanem a kó- 
mikus. ilyenkor az előadás fénypontja a kupié 
zás volt es a komikus minden ele aktualitás k 
túrázásával gyakran tizenot-husz strófát is le 
adott. Akkoriban az anyóskuplék voltak W 
divatban, bár az örök anyós* ma sem nepsze 
rí,len. Kupléimat leginkább magam készítet­
tem. a szerzőtől csak az eredeti ket-három ve 
set tartottam meg mintának. Egyik regi. m 
énekes bohózatunkban ismét elhelyeztem egy 
hetét kuplészámot. azonban a sok strófa koz 
kétségkívül az anyós-vago strófának volt a leg 
jelentősebb sikere.

Másnap a színházépületben levő kaszinóban 
olvasgatva észreveszem, hogy a szomszédos asz­
tal mellől egy tagbaszakadt, pirospozsgás, mo­
solygós magyar, szembeszédes jóindulattal fe- 
lem-felém pislog. Egyszerre csak feláll, fogja a 
sörét, átjön az asztalomhoz és nevetve bemutat­
kozik :

— Komádi földbirtokos vagyok. Ugye-a az 
úr énekelte a tegnapesti darabban azt az anyós- 
nótát?... Nohát, nagy huncut maga... Mond­
hatom, szivem szerint már rég mulattam olyan 
őszintén ... mit iszik, drága öcsém ? azzal 
nevetve veregeti a váltamat, koccintgatunk, 
majd óvatosan körülnéz, bizalmasan fclémhaj- 
lik és letompitott hangon folytatja:

— Mikor adják megint a tegnapi darabot, 
amiben kinótázta az anyósokat ?

— Holnapután.
— Akar-e nékem egy igen nagy szívessé­

get tenni, öcsém?... Nem fogja megbánni.
— Mivel lehetek szolgálatára?

__ Idehallgasson öcsém, van énnekem ott­
hon egy szörnyű hárpia anyósom. Ezt én a fe­
leségemmel együtt holnapután elhozom a szín­
házba és beülök velük az első sorba. Amikor 
azt az anyósnótát énekli, forduljon egészen az 
öregasszon}- felé és úgy énekelje bele, direkt a j 
pofájába, hogy megpukkadjon. Egy kicsit még 
ki is cirkalmazhatja azt a nótát!

— De honnan tudom, melyik a Komádi úr 
anyósa ?

Én meg a feleségem közrevesszük, de 
milliók közt is megösmerné a komisz fizimis­
káját.

Harmadnap este, előadás előtt valaki kihi­
vat az öltözőből. Komádi állt a homályos szin- 
házudvarban, örvendező kézdörzsöléssel és 
örömmel jelenti:

— Megjöttünk! ... A hölgyek már elhe­
lyezkedtek ... a hárpiának nem volt kedve a 
színházhoz ... valahogy csak kifüstöltem ... 
kukucskáljon csak ki a függönyön, majd meg­
látja ... hát ügyesen öcsém ... direkt bele a 
pofájába. ..

Az első sorban Komádi és gömbölyüképü 
felesége közt tényleg ott feszengett, mereven, 
mintha nyársat nyelt volna — az anyós. Mu­
zeális patináju, fekete, csipkés ruhában volt. 
Szemölcsöktől tarka, szikkadt ábrázatán vala­
mi állandó sértődöttség és harapásra kész mél­
tatlankodás ütött tanyát. Amolyan igazi seprti- 
nyargaló boszorkánytipus, ahogy a kedélyes né­
met juxlevelezőlapokon ábrázolják. Amint a füg­
gönyrésen elnézem ezt a barátságtalan arcú 
öregasszonyt, szivemben lassan meleg, testvéri 
szeretet ébiedt a kedves Komádi iránt és a többi 
sok-sok ezer Komádi iránt, akik martiriummal 
cipelik az küldözött vő* keresztjét az egész vi­
lágon. Lelkesen elhatároztam, hogy kivégzem 
ezt az anyóst. Gyorsan átdolgoztam még a stró­
fát és alaposan megspékeltem a szarkazmus ap­
ró, sebező, mérges fullánkjaival.

A második felvonásban aztán megjött a 
tökéletes siker. Az anyós szemébe énekelt stró­
fát a publikum tomboló tetszéssel és fuldokló

nevetéssel honorálta, armál is inkább, mert Ko­
mádi anyósának már régen meg volt a hire-ne- 
ve. A nótázás alatt az anyós kékült-zöldiilt, 
vértelen, vékony száját idegesen harapdálta és 
duplaszemüvege valóságos cd tustáncot járt ha­
talmas orrán. Komádi angyali, ártatlansággá 
ült mellette, komolyságát megőrizte, sőt. appre- 
hendáló, szigorú fejcsóválással nézett föl a szín­
padra s amikor a kuplécsattanó elhangzó , e - 
háborodva ugrott fel a helyéről:

. Megálljatok csak . .. majd megmutatom 
én ezt a színészt móresre! — szólt és elrohant.

Felvonás után pedig ez történt: Komádi su­
gárzó arccal várt rám a szinházudvarban, meg­
ölelt, hogy a csontjaim is ropogtak belé.

— Öcsém . .. drága öcsém ... ünnepet csi­
nált ma nekem!

A vérig sértett anyós leánya kíséretében 
közörömre kivonult a színházból, de az igazga­

tói irodában elégtételt követelt és szigorú meg- 
torlást.

Komádi mint értelmi szerző és felbujtó ter­
mészetesen titokban maradt és másnap a pará­
déskocsis. gazdája megbízásából zsákokba gyö- 
möszölve a következő ajándékokat szállította »1 
hozzám: három füstölt sonkát, disznósajtokat, 
több rőf kolbászt, szalonnát, egy pulykát, egy 
doboz szivart és egy óriási nádfonatos üvegben 
pár liter fajbort. Elképedt, kíváncsiskodó há­
ziasszonyomnak meg azt mondtam, hogy szi- 
nészkedésem tízéves jubileumára készülök.

A város összanyósainak nevében elérték 
hogv a színházi törvényszék megpénzbirságolt 
De a bűbájos Komádi ezért is bőven kárpótolt 
Szegény ember, nagyon sokba került neki az 
az c"y strófa és mégis, amikor nyakamba bo 
rulva, zsebembe csúsztatta a bankóval tóiéit bo 
ritékot, egy kis fanyar rezignációval, de mele­
gen rebegte:

__ Drága öcscmuram ... azt az élvezetet
nem lehet eléggé megfizetni!

Deák Kornél
— 0 —

Ki? — Miért?
Az. amerikai reklámirodák és sajtó tudó­

sítók adandó alkalommal mindig igen fan­
tasztikus cs érdekes meséket tudnak elmon­
dani arról, hogy méh ik sztár hogyan kezd­
te a pályáját. Ezek közül a romantikus 
történetek közül azonban természetesen na­
gyon kevés felel meg a valóságnak, sőt mi­
nél érdekesebb, annál valószínűtlenebb. A 
lcgkomolvabh amerikai mozi és szinházlap. 
a Variétv egyik legutóbbi számában való­
ban hiteles nyilatkozatokat közöl a sztárok 
pályakezdéséről és ebből kitűnik. hogy 
mindegyiket maga a színpad és a film von- 
zott a a művészi pálya felé és semmi eg^yéb 
romantikus beavatkozás, nyomorra, kaland­
ra. megszökésre nem x olt. szükség, hogy 
elinduljanak a világot jelentő lépcsőn, amely­
nek felső foka a sztár világhíre.

Számtalanszor megírták mar például 
azt, bogx Greta Gustafson kis elárusitó- 
Icány volt egy stockholmi áruházban és 
néhány reklám fényképen, majd egy reklám 
Iihnen szerepelve határozta el magát a szi- 
niiskolára, ahonnan már mint Greta Garbo 
került ki a nagyvilág elé.

Greta hazájának szomszédságában. Dá­
niában, hódolt kedvenc sportjának Jean 
Hersholt, aki amatőr biciklibajnok volt. Egy 
napon ellátogatott a városba a nagy Sarah 
Bernhardt, aki a Sasfiók címszerepét ját­
szotta akkor és c naptól kezdve a fiatal 
biciklibajnoknak nem volt egyéb vágya, mint 
a szán pad.

Norma Sheerer édesanyja üzletében dől 
gozott és vele együtt járt üzlet zárás után 
színházba és moziba. A barátnői előtt az­
után leutánozta a látott művészek modo­
rát és barátnői tanácsára határozta el ma­
gát arra, hogy színi pályára lép.

Helen Hayesbcn anyja elfojtott szenve­
délye jutott szabad úthoz. Helen Hayes 
édesanyja ugyanis színésznő akart lenni, 
de szülei nem engedték és így a színház 
iránti szere tetet a színházlátogatásban élte 
ki, ahova mindig magával vitte kisleányát 
is, alá még gyermekkorában színpadra ke­
rült és innen indult el útjára, amely úgy 
végződött, hogy ma Amerika legnagyobb 
tragikája.

Sokkal könnyebben indult el pályáján 
Joan Crawford, akinek édesapja szinház- 
v ál lakozó volt és természetesen semmi kifo­
gása nem volt az ellen, hogy- m kis .loan 
mindig ott ténferegjen a szinpauon. A kis 
lány szinte a járással együtt tanult meg

Kis leleplezések a világhírű 
sztárok pályakezdéséről

táncolni, de édesapja a saját színházában 
nem akarta felléptetni, ugv hogy Joan 
Crawford a maga erejéből érvényesült ide­
gen színpadon.

Vannak természetesen olyanok is Holly 
woodban, akik eredetileg más pályára ké­
szültek. John Miljan hegedülni tanult és 
zenetanár akart lenni, amikor azonban szü­
lővárosába egv vándorszintársulat érkezett 
akkor a hegedű többé nem érdekelte a fia­
tal diákot. Ugvanigy nem érdekelte a ha- 
romszügeléstan és a rajz Walter Hustont 
sem, akinek apja kívánságára mérnöknek 
kellett volna lennie, de annyira kedvelte a 
színpadot, hogv minden szabad i ’éjét a s/in- 
(házban töltötte, amely végül is teljesen 
hatalmába kerítette.

William Haines katonatiszt. Robert 
Montgomery újságíró. Wallace Bevy- állat­
szeli ditő akart lenni, viszont Colleen Moore, 
Karen Morley és Magde Evans azt vála­
szolták az újságíróknak, hogy olyan szín­
ház és mozirajongók voltak már gyermek­
korukban, hogy nem tudtak kiszabadulni 
a rivalda és a reflektorok bűvköréből.

Ha különböző is volt a sztárok elindu­
lása, egyben mindnyájan megegyeznek: tö­
vises, nehéz utat futottak be mai pozícióju­
kig és hírnevükig, de minden tövist, minden 
nehézséget, minden bánatot és gondot el 
felejtett velük a legjobb és legbiztosabb 
orvosság: a siker!

—o—

Hollywoodi hírek
A Fekete: zára Cseresznye, Hunyady 

Sándor nagy sikert aratott színmüve már 
legközelebb forgatás alá kerül Hollywood 
ban. A fibnet Richard Boleslawski rendezi 
aki a Rasputin és a Cámö cimü filmjével 
aratott most óriási sikert az amerikai mozi 
közönségnél. A film főszerepeit. Kay Fran­
cis és Nils Ast her játszik.

-o—
Jeanette Macdkmald a Metrónak Jen 

nette Macdonald, aki Maurice Chevalier1 
partnere volt néhány filmen és rövid sze 
replésc alatt már világhírnevet szerzett- 
most a Mctro-Goldwynhoz szerződött. E - 
s<) filmjében Ramon Novarronak lesz a 
partnere. A film ideiglenes cime: A Macska 

és a Hegedű.
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Az őserdő mélyén és —
tetején

Dr william Beebe, nem hiába természet-bú- 
• bámulatos mélységekbe szállt alá a tenger 

'J ’ hogy hirt hozzon arról a rejtelmes világ- 
„r amelynek vak sötétjébe ember nem hatolt 

1 ’ be A mélytengeri lények közül is csak a 
távcső-szemű és világitó szörnyek sejditik egy- 
nást Beebe 1930-ban első alkalommal kétszáz­
negyven, másodszor már négyszázharmincnégy 
méteres mélységbe bocsátkozott le acélgömbjé- 
Iph q. Bermudák egyik szigete mellett. 1932 
szeptemberében hatszázuegyven méteres mély- 
íéeet ért el ugyanott s ezúttal acélgömbjéből 
rádióüzeneteket is küldött fel a napvalágra — 
helvszini közvetítést« az örök csend és sötét­

ség honából.
A mélytenger tudós búvárának jutott eszébe 

egy másik ismeretlen világ, »az életnek egy má- 
,jk, felfedezésre váró kontinense.« Nem a föl­
dön van ez, nem is a föld mélyén, hanem a föld 
felett, —- harminc-negyven méterre. Az őserdők 
egymásba kapaszkodó lombkoronája, tetősátora 
ez az ismeretlen »világrész.«

Ezer meg ezer négyzetkilométernyi terület­
re borul reá ez az összefüggő eleven lepel, a 
forróővi erdők szűzi rengetegeinek titokzatos, 
nyomasztó és csodálatos takarója. Beláthatatlan 
homályban él és nyüzsög itt az élet, növényi és 
állati lények száz meg száz ismeretlen alakja 
rejtőzködik itt, nyillövésnyire a föld felszíne fe­
lett

William Beebe, az amerikai természetbúvár, 
hívta fel a figyelmet Dél-Amerika őserdeinek er­
re a kiapadhatatlan felfedezéseket ígérő ismeret­
len »rétegére.«

*A föld vonzóereje és a fákon nyüzsgő bor­
zasztó hangyák mindeddig visszariasztották a 
természetvizsgálót« — Írja — »de ha legyőzzük 
a föld vonzóerejét, a hangyák, tüskék, korhadt 
fatörzsek akadályát és felkúszunk a fák tetejé­
re, gazdag zsákmányra teszünk szert.

Beebe maga is többször járt kutató-úton 
Brit-Guiana őserdejében. Az őserdő mélyen ku­
tatott, a faóriások lombsátorába nem kapaszko­
dott fel. A »föld vonzóereje« visszatartotta — 
más szóval: a fára mászás nehézsége. A faóriá­
sok megmászására külön felszerelés kell, köte­
lek, miegymás, akárcsak a hegymászáshoz.

Beebe ötlete és utasítása alapján az oxfordi 
egyetem küldötte ki az első kutató-rajt R. W. 
G. Hingston őrnagy vezetésével, ennek az isme­
retien földfeletti »földrésznek :< a kifürkészésére, 
Brit-Guiana őserdejébe. Mászófelszereléssel, kö­
tél kilövésére alkalmas puskával, rakéta-lövők­
kel, kapaszkodó vasakkal, kötélhágcsókkal, el­
nyújtható létrákkal megrakodva szálltak hajó­
ra. Méregfecskendőket is vittek magukkal a ro­
varok ellen.

Érintetlen, szűz őserdőben fogtak munkához 
a kutatók, Bartica határszéli falu közelében, 
hetven kilométerre az Essequibo, Mazaruni és 
Cuyuni egy beomlik. Csupa szálas, sudáregyenes 
fa, köztük hatalmas óriások, megannyi oszlop, 
ezrével egy bezsúfolva, nyújtogatja itt fejét a 
magasba, mintha azon vetélkednének, melyikük 
tudja áttörni az erdő sátorát. Elágazásuk húsz 
méteren felül kezdődik. Koronáik a kúszónövé-

utat. benne. De annál könnyebb benne az elté­
vedés.

Tanyát ütnek
Első dolguk volt, hogy tisztást vágjanak eb­

ben az érintetlen vadonban, hogy bebocsássák a 
levegőt és világosságot. Száz meg száz fát vág­
tak ki, hogy kétezer négyzetyardnyi (nem egé­
szen ezerhétszáz négyzetméter) szabad térség­
hez jussanak a folyóparton. Kátrányos ponyvá­
kat. feszi tettek ki póznákra és ágasokra. Volt 
külön háló »szobájuk«, ebédlőjük, dolgozószobá­
juk, konyhájuk, éléstáruk. Kényelmesen rendez­
kedtek be, mert céljuk nem a kaland volt, ha­
nem a tudományos megfigyelés.

ösvényeket vágtak minden irányban, hogy 
könnyen járjanak és meg ne riasszák az állato­
kat- Húszkilométernyi, negyedfél méter széles 
ösvényt irtottak. Később még újabb nyolc-ki- 
lencszáz négyzetméternyi erdőt irtottak ki, mert 
az ily tisztáson gyorsan sarjadnak a szűzi va­
donban észrevehetetlen növények és hamarosan 
megjelennek a másutt láthatatlan állatok.

A nyirkosság a kutató leg­
gonoszabb ellensége

A nedvesség okozta a legtöbb bajt. Az esős 
időszak derekán érkeztek meg az őserdőbe. Na­
ponta szakadt az eső. Minden levél csöpögött a 
nedvességtől. Ha csak egy lépést tettek a sűrű­
ségbe, bőrig áztak. Ruhájuk soha nem száradt 
meg reggelre, cipőjüket belepte a penész. Az ál­
latbőrök rothadásnak indultak. Sokat bajlódtak 
a fényképlemezekkel.

A rovarok, atkák is gyötörték őket. Leg­
gonoszabb volt közülük a kullancs, meg a be te 
rouge. Ez a csaknem láthatatlan apró féreg be­
furakodott a bőrük alá és gyulladást okozott. 
Egyenként kellett kitépdesni a testükből.

Napról-napra nyomasztóbbá vált a magány 
és elszigeteltség. Akárcsak börtönben éltek vol­
na, az öserdei növényzet négy fala közé zárva.

Egy héttel azután, hogy tanyát ütöttek, fog­
tak hozzá a föléjük boruló lombsátor kikutatá­
sához. El voltak készülve tömérdek nehézségre. 
Már Angliában rémitgették őket, hogy a fák 
rettentő magasak, sudáregyenesek, keményfáju- 
ak. nem fogja őket a kapaszkodó vas, koroná­
juk ágai korhadtak, nem bírják meg az embert. 
És nyüzsög rajtuk a mérges hangyák hadserege 
s ha végül feljutnak is a lombsátorba, nem fog­
ják látni az erdőtől a fát Ez a fenyegető jós­
lat túlzottnak bizonyult.

Megostromolják
a faóriásokat

A tanya hely tisztásának közepén szándéko­
san meghagyott fát ostromolták meg elsőnek. 
A fa első elágazása mintegy huszonöt méter ma­
gasságban volt. A kötélrakéta és a kötélvető 
puska túllőtt a célon. Sehogy sem sikerült elta­
lálni a kiszemelt ágat, átvetni rajta a kötél vé­
gét és visszaszerezni.

jaik felfutottak rá, átvetették a kötelet. Ezzel 
aztán felvontattak egy kötéllajtorját. A kötél- 
hágcsó szabadon lógott le az űrben. Kétoldalt 
kikötötték, hogy alsó vége ne lebegjen, alsó vé­
gét pedig leeövekelték.

Ezen a hágcsón könnyűszerrel feltornászhat­
ták magukat. Újabb kötélhágcsókat vittek ma­
gukkal, hogy megnyujtsák a fa tetejéig. Függő­
leges és vízszintes kötélhágcsók segítségével 
fészket raktak harminchat méter magasságban. 
Onnan pompásan megfigyelhették a lombsátor­
ban nyüzsgő életet. Néhol a tető fölé is kiku­
kucskáltak.

Harmadiknak egy baromalli fát ostromoltak 
meg. Ez volt a legnagyobb a környéken: negy- 

1 venhat méter. Koronája nyolc-kilenc méterre 
kimagaslott a szétterülő lombsátor fölé. Húsz 
négyzetkilométernyi területet pillantottak át on­
nan az erdő tetősátorából.

Felülről tekintve ez a lombsátor sok szín­
ben csillogó, hullámzó síkságnak tetszett.. A zöld 
minden árnyalatában s a rézvörös, sárga és bar­
na színekben pompázó lombok közül kimosolyog­
tak a bibor, lila és fehér virágok. Merőben más 
kép tárult itt eléjük, mint. odalenn a virágtalan 
erdőben. A fák tetősátora felett keselyük ke­
ringtek, papagájok ás énekes madarak surrog­
tak a lombok között.

Negyediknek egy ulu fát szállottak meg. A 
kötélhágcsót itt nem szabadon lógasztották alá, 
végigfektették a fa törzsén s hogy a lépcső fo­
kain meg lehessen állani, hellyel-közzel bam­
busz-pálcákkal párnázták alá. Biztonság kedvé­
ért bőr-ővet kötöttek derekukra, mint a magas­
ban dolgozó mázolok.

Csapdák és kalitkák
a fatetőn

Minden lehető leleménnyel igyekeztek sza­
porítani zsákmányukat, önműködő csapdákat, 
ritkaszövésü vászonkaütkákat állítottak fel. Nyi­
lasuk beengedte a rovart, de ki nem mászhat­
tak belőle. Nappal cukorlé, dög és egyéb csal­
étek volt a csalogató, éjjel kivilágították a ka­
litkákat.

Tizenkét méter magasságba vontatták fel a 
legalsó kalitka-csapdát, huszonnégy méterre a 
másodikat, harminc méterre a harmadikat. Meg­
lepő volt, hogy minden »réteg« más és másféle 
zsákmányt szolgáltatott. Találtak akkora boga­
rakat, hogy puskával lőtték le.

Rugós csapdákat is állítottak gyikok és em­
lősök fogására. A kétlakiakat vízzel telt edény­
be csalogatták. Hosszúnyelü hálókkal végig- 
végig söpörték a lombokat. Ha hangya-rajok 
álltak útjukat, petróleum-fecskenővel tiszti toták 
meg a terepet maguk előtt. Erre azonban alig 
került sor.

Gyűjteményük szépen felszaporodtt. 75 em­
lőst. 166 madarat, 207 hüllőt., 10.000 rovart 
szedtek össze, ezenkívül 500 különféle növényt 
(5000 darabot). A gyűjtemények részletes fel­
dolgozása fogja kideríteni, mennyi közülük az 
eddig ismeretlen állati és növényi alak.

November közepén szedték fel a sátorfáju­
kat — vagyis inkább csak ponyváikat, mert a 
sátor fája cs az összetört ládák, létrák és clszag­
gatott kötelek maiglan is ott hevernek szana- 
széjjel a folyómenti erdőtiszt ásón.

nyék és liánok tömkelegével egybefonódnak, de 
nem °ly sűrű, tökéletes, egybefüggő lepellé, 
mint ahogyan a forróővi erdőt sokan képzelik. 
Űf is, ott is áttör a napfény az erdő sátorán, 
- csillogó tükrök a fák tövét ellepő levelek, mo- 

hák, páfrányok sűrűjében.

Alulról nem figyelhették meg apróra a lom- 
közt nyüzsgő életet. Egy-egy majom ha át- 

1 őrletett az ágak között, nagyobb madarak — 
Papagáj, tukán, — színes tollai villantak meg a 
lombok árnyékában. A kis kolibriket csak hang­
ja :iru"a cl a magasban. A tudomány vajmi 

evesét tud ma még a fák tetejét benépesítő ál- 
a világ apróbb képviselőiről, hüllők, rovarok, 
Pokok és egyéb lényekről.

Az erdő járható! Nem kell fejszével törni

Aravak indiánjaik ügyesebbek voltak, mint 
a leleményes gépek. Ők megszokták már a fa­
mászást a balata gummifákon. Bőrcsizmájukra 
erősített kapaszkodóvassal fürgén kúsztak fel a 
magasba, a derekukra kötött kötelet odafönt át­
vetették egy alkalmas ágon. A kötél alsó végén 
karókból egyberótt ülés himbált. Beleültek és 
csigaszerkezettel vontatták magukat. Karosszék­
ből nézték a világot, olyan kényelemben, hogy 
már-már azzal gyanúsították egymást, hogy 
szundikálni járnak fel a fatetőre.

A második fát — egy hatalmas morabukra 
fát — az erdő sűrűjében szemelték ki. Ez öt mé­
terrel magasabb volt az elsőnél, jó negyven mé­
ter. Kerülete megvolt öt méter. Első elágazása
ugyancsak huszonöt méter magasságban. Indián-

Az oxfordi egyetem fiatal tudósai csak első 
úttörők a faóriások lombsátorának kikutatásá­
ban. Brit-Guiana erdőrengetegének alig néhány 
fáját fürkészték ki — töviről hegyire. Akárha 
tenyerünkkel merítenénk az óceán vizéből. De a 
cseppben benne a tenger. S az úttörők meglepő 
sikere bizonyosan serkenteni fog más kutatókat, 
hogy tökéletesebb felszereléssel, — ostromolják 
meg a forróővi őserdők lombkoronájának hete­
dik világrészét.

Minden kávéházban kérje 
a

Reggeli Ufságot
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Függőleges: 1. Szicíliai néptánc. 2. Római 
katona. 3. Nem fölött. 5. Zóna betűi keverve,
,\ levns is. 8. Vissza francia számnév. 9. X issza 
személyes névmás, 10. Egy tével volt m. kir. ta­
nácsos, a növénvfestészet mester művészé. 15. 
vissza állati lak. 22. Mindnyájunk első könyve 
fon.. 25. Salve... köszöntés. 27. Háziállat, •>*•■ 
Hibásan koros.

RefÉvéreyrr egfetfés

Vízszintes: 1. Orvosi műszó, i. uiagaeu, ■. 
Rangjelzés. S. Görög mitológia személy. 10. Azo­
nos hetük, 12. Névmás részes esete. 14. Azonos 
hetük, 16. Ilyen vén asszony, 10. Folyó idegen 
nyelven, 21. Neg tegnapi, 22. ... értés görög 
hős atya. 24. Zenei fogalom, 25. A Teremtés ko­
ronája'. 26. Modern. 27. Felveszik. 29. Női bece- , 
név ékezettel). 30. Hires filmszinésznö kereszt- j 
és vezeték neve első betűje. 33. V an ilyen szá­
raz is. 35. Akkor mondja az ember, ha mulat, 
37. Jószivü teszi, 38. Visszi: jaj de édes, 41. Min­
denkinek van, 42. Sok fából áll, 43. Állat idegen 
nyelven.

Függőleges: 1. Angol sör. 2. Egyesülés, ... 
Névmás, 4. Orosz folyó, 5. ... a kasza. 6. Ipari 
növény, 7. Csillagkép, 9. Hegység. 11. Betegség 
orvosi neve. 13. Kiég ritka női név, 15. \ issza, 
minta franciául, 17. Nem Katona, Óra márka, 
H0. Fényképezőgép márka, 23. Világcég rövidítése, 
28. Vissza: ék államnyelven, 31. Angol mérték 

i y'. 23-. Hitler is ez! 34. Közismert búcsú­
szó, 36. Szeszes ital, 39. Két magánhangzó, 40. 
Közlekedésre szolgál.

A Julius 16-ikán meg­
jelent rejtvények helyes megfejtése. Kereszt­
rejt vénv. Vízszintes: 1. Orcmu. 3. Hibás. 10. 
Feladó. 13. Katona. 16. Agyag. 17. Rét. 10. Zo­
kog. 20. Elé. 21. Bátorodik. 24. Mód. 26. Tuss. 
28^ Remekel. 29. Náni. 30 Iszik. 3?. Módis, 33. 
Ki, 34. Kever. 36. Rovat. 37. Az. 38. \ et, .>9, 
Menet. 10. Jaj. 42. Méreg. 13. Meg. 11. Rokon, 
46 Tek. 47. B-mék. 19. Rög. 51. Ra. 53. Sereg. 
54. Lakói, 55. Eh. 56. őszirózsa. 6=. Anna. 69. 
A mire. 71. Löl, 72 Adoma. 74. Kilök’, 76. El­
évül. 77. Alany. 78. Szóló. Függőleges: 3. Edgar, 
7. Bazil, 10. Falusi, 15. Agónia, 27. Sikeresen, 
29. Nótaköltő, 52. Agarak.

Betűrejtvények: 1. Egyenlőre, 2. Nincste­
len, 3. Felül fizetés, 4. Egyenruha.

o -
A Julius 9-iki számban megjelent 5. számú 

bel »rejtvény szellemes megfejtése. Közli: Ba­
lázs Géza, Noviszád.

Kedvesem!" Te helyes cs szellemes megfej­
tcsert érdekelsz s ezert engedélyezel meg egy 
hetet: de kellek, ez egészén lehetetlen, mert 
erre fejem jelenleg képtelen. Ellenben meg­

ereszt egy, esetleg helytelen, megfejtest, mely 
ekepen zengedez:

Két ess fennen hegyesen mereszkedve les. 
mely egyen, mely helyes megfejtéssel remekel.

En jelen esetben nem helyes megfejtésre, 
de szellemességre rendezkedtem be es remelhc- 
tek-c ezzel nyereményt ? Esetleg elérhetek-- 
egy jeles -t? Esetleg me gérd emel lek-e téged 
kedvesem reggelenként frej 1 ■

SAKK

Közli: Dudás Mihály

i 1 1 1 \|É3 '

se m |4 |5 1 9ü £$
1 8 17 1 I j 19 110 1

1 1
11 m ,12 MIM

m,ä 1
20 T |BBOt r 1
24 I 125 m 26 i^í21 1
28 1 I 1

! 1 le 79 S30 !
m* i 1 11 55 DB

m> I 1
i - > 1 

Vi/s/.íntes: 1. Petőfi költemény' elme. 3 E
zel vége a nyári vakációnak. 1 Nem magvai 
mért ékegység, 6. Történelmi korszak fonetiku­
san, 11. Vissza ezüst, 12. Ont ige egyik alakja, 
13. Nem, 11. Roskatagban van, 16. Égi ül ma­
gánhangzói, 17. Mássalhangzó fon.. 18. Eke ál­
lamnyelven, 19. Est betűi keverve, 20. Idegen 

. , 21 Beví t, ír, 23 N 11 . 24. Európai 
26. Há iúllat, 27. Oroszlán férfinév, 28. 

Ivei tűnik, 29. Mássalhangzó fon., 30. Támadás, 
31. Selypítve Ruzsica, 33. Vadász teszi.

\ rtuRöbíinsáől amalőrliainohoh
architel Bostiiau lahtm

Évek hosszú során volt a szuboticai kör 
reprezentatív játékosa, bajnoka, mig pár évvel 
ezelőtt V. Kikindán telepedett le. Mint többszö­
rös bajnok, a kikindai sakkélet fejlődésének, s 
kultiválásának szervező egyénisége, fáradtságot 
és áldozatot nem ismerő szorgalma egészen uj 
irányt, s impulzust adott. Ott tartózkodása óta 
a kikindai sakkor a Dunabánság egyik legerő­
sebb s folyton fejlődő körévé lett. A legutóbb 
V. Kikindán tartott nemzetközi mesterversenyen 
páratlan rendezése, sikere, az ö nagy agilitásá­
nak s körültekintésének az eredménye volt. A 
nemzeti mesterversenyek állandó résztvevője, 
s jó helyezéseivel mindég a díjazottak között 
szerepel. Játékáról elmondhatjuk, hogy sokat, 
tapasztalt, rutinirozott játékos, jó pozíció ér­
zékkel. Csendes természetétől fogva nem hive 
az erős, kiélezett támodó játéknak, nem szereti 
s lehetőleg kerüli az olyan kombinációkat s ál­
dozatokat, melyek következményei nehezen ál- 
tekinthetők. s esetleg kockáztatásokkal járnak. 
Kivárja ellenfelei kifejlődését, mint kitűnő 
teoretikus és védőjátékos elhárítja a fenyegető 
támadásokat, igy leegyszerűsítve a játszmákat 
a végjátékban rejlik ereje.

Alábbi játszmáját a multévi noviszádi ju­
biláns versenyen játszotta, ahol a szuboticai 
Schreiber, s beográdi Tomovics mester után a 
megérdemelt s előkelő harmadik helyezet lett.

4. számú játszma.
Világos 
Boschán 
(V

Sötét 
Kulzsinszki 
(Noviszád 1

„Reggeli Újság*.

neli afőndéHainl«
Egv fénykép

„foto Hering“
Stúdióból

Borotválkozás
Martinovics

szalonban

Aphrodi

Foto Boulevard“
Stúdióból

Ondolalás
Martinovics

szalonban

Egy havi ingven
Szkicsák

éjjeli őrszolgálat

E héten a helyes megfejtők között az aláb­
biak részesülnek jutalomban: Schubert Vera. 
Zseljenicska ul. 72. fényképet kap a Hering 
stúdióból. Diener Gyula, nyug. szemlész Növi- 
becsej, könyjutalmat kap.

dxc. 4. Hc4, Hf6. 5. Hg3, g6 (megszokott vari­
áns, bár a Nimzovics variáns, Hbd7, e6, b6. Fb, 
több esélyt ad.). 6. Hf3 (erélyesebb lett volna 
h4) .. . Fg4. 7. Fe2, Hbd7. 8. 0—0, Fxfo (Néni 
volt szükséges, de fekete a nyomás alól akai 

I szabadulni). 9. Fxf3, Fg7. 10. c3, 0 0. 11. Bfel. 
Bfe8. 12. Fg5, Va5. 13. Vei. c5. 14. Fxf6, Hxf6. 
15. dxc, Bxe5, 16. Bxe5, Vxeö. 17. Vei, Va5. 18. 
h3, Be8. 19. Vd2 Remmis.

Kikinda i
Karo-Kan

1. e2, v6. 2. d4, d5. 3. Hd2 (jobb Hc3),

Sakkfeladványaink.
Két végjátéktanulmányt s egy rejtvényt 

közlünk e számunkban. A megfejtőket pontszá­
mokkal osztályozzuk letrarendszer formájában 
A négy egymásután következő hét folyamán a 
legtöbb pontot elérő megfejtő a. Reggeli Újság 
vendége lesz egy- napra, minden kőlsége megír 
ritése mellett az augusztus hó folyamán Szom 
borban rendezendő nemzeti mesterverseny fin) 
sénél. Ezenkívül sikerült biztositatnunk. hogy 
az illető a szokásos versenyvégén tartandó 
gyorsversenyen is részt.vehessen.

Végjátéktanulmány. Világos: Schwfü
(Noviszád), Sötét: Virá.g (Nrmszá.d 1. Vilago. 
Ke6. gy:d7, f7, g6 (4). Sötét: Kd8, Fg7 (2). ^
hér indul és győz. Megfejtési versenyünkön
pontot számit.

11. Világos: Kb5. Vc7, Bd8, Be4. Hc4, FR1' 
gy: d3, e2 (8). Sötét: Kd5, Vh7, Ba6. Bc6, F<1'- 
Fd4, Hc2, gy: e6, f6 (9). Világos indul s minden 
figuráját feláldozva egyetlen gyalogjával a a 
1h közev>én mattol. (Megfejtési versenyünkön

pontot számit.)
I. számú feladvány. (Neukomm Gy. Buda 

pest. Világos: Khl, Vf8, Bel, Bh5, Ff2,
Ha5, Hb2, gy: c2, d2. e6. g3 112). sö,ét: 2 
Vh7, Bc7. Bh4, Fa6. Fh8, H25, Hf3. gy. c5, , 
li2 (11). Világos indul s 2 lépésben ma °

1 Megfejtési versenyünkön 5 pontot sz.-mu- .
(A beküldendő lapokra, levelekre rairn 

Sakkrovat*.)
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NYÍLT TÉR*

Köszönctnyvlvánitás
Mindazoknak, akik felejthetetlen jó felesé­

gem anyánk, nagyanyánk és rokonunk

1$«iiliai Islvánné
halála alkalbábói koszom- és virágadományaikk.il 
fájdalmunkon enyhíteni Igyekeztek, ez utón mon­
dunk hálás köszönetét KÖlön köszönetét mondunk 
dr lovlty Milenko orvos urnák önfeláldozó mun­
kájáért s > Hadastván-egyesületnek a temetésen 
való testületi megjelenéséért.

Noviszád, 1933. VII. 2?.
gyászoló család

Épület és bútor asztalos munkákat, valamint javitáso 
kát vállal szolid árakkal. S Z ó I é r J Ü (I O S 

SZUDOflfQ- V.. Hranllovlcsa ni. 3.

AUŐUSZtUS I CH hagyja el a sajtót
Szcnlelehu Kornél előszavával

HERCEG J/ÍNOS:

VIHARBAN
című aovelláskötete — A könyv 64 oldslon fo$ 
megjelenni keniénv kötésben. 15 dináros árban. 
Biblioii'ck részére 50 drb. amatőr-kiadás késmi 
boll end Van Gelder papíron éibőrkótésben 40' 
dináros árban — Hö eoyzéseke» lelve« a Regéli 
1 'Isii kiadóhivatala, Noviszád, Kralja Petra u. 30.

azt akarja, hojv
f>07rt«$ht>ohffn, »térijében, üuümhi 
CáOSébflI, 5Z0W(ÍDfn öröme és haszna 
leiíven. úgy olvassa rendszeresen az

..A MUNKA"
című mézőíazdasáöi heti apc.

A lap előfizetési ára lllttTf! 45 dln<ir, tröu íirf «0 Hínár, 
mely összeg tHIV| 6 dlnhl 60 |U)rOt |f|«nl
Ezt még manapság is könnyen né'külözheti, mert hiszen *a ni esünk 
uthaigazitáeunk aranyat at. — Mutatvány v,i mot bájkinek lllßUCil 
küld: az „A MUNKA* kiadóhivatala. S/lihotlfti.

Halló ! Pazl ?
Ko ima pare, neka stvara — zida 
Da sto pre prodje svetska kriza!

GradfevinskI maierljol:
Krei Trska M Stukatur
Zap asm krec Terpapir 
Cement Crep
Cigije Isollr-ploée

najjeftinije mofe se dobit! kod mene.

PAVLE GAUSZ
Növi Sad, Piroska nllra 66 - Telelőn broj 31-19

RADIO
és írógép javítást olcsón 

és szakszerűen végez

RADIOIOIM 6

Értesítem mindazon ba­
rátaimat és Ismerőseimet, 
kiket személyesen nem 
tudathattam, hogy Futos- 
ki put 104 alól Steven» 
Sremca (Mikes Kele­
men) ni. 12 szám alá 

költöztem.
Novisad, ^cljeznlík? 14 Svan de Pál fogtehnikus

T ermeljen

Káposztarepcét!
Tavalyi felhívásunk bőven lett jutalmazva jó 

termés, jó ár és cégünk pontos lebonyolítása által.
jelentse nekünk termelési szándékát, mire 

szakszerű felvilágosítással és feltételekkel szolgá­
lunk.

Ahol még nincs, keresünk helyi megbízotta­
kat, lehetőleg gabonaszenzálokat.

VOJVODINA K.D., Lőnyi i Drugovi, olajgyár
Növi Vrbos

(ügyeljen a cégrel) s«o

azfláh! t onlos ü l
TERMELJÜK

a legjövedelmezőbb növényt 
káposzta-

REPCÉT
szerződésileg biztosított átvétel és garantált minimális ár. Közsé­
gekben, ahol legalább 20 holdat termelnek, helyimegbizottat 

felvesz és mindenféle felvilágosítással szolgál:

001*1 AC A fabrikál «alfa K. d.
Meder Hein I drug iOVl-YRBAS

REGENT
i'iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimin

Tamás István

Bácskai dláhoh
1751

Az eddigi rész rövid tartalma: 
A regény fiatal hőse SzubotIcára ér­
kezett, ahol több helyen is kapott 
állást, de mindenhonnan elbocsátot­
ták. Mintán mér semmi pénze nem 
volt, a népkonyhára járt étkezni, 
ahol egészen jól megfért a koldusok 
és munkanélküliek között. Később 
ifjúsági lapot alapított társaival, a- 
raely egv évi fennállás ntán meg­
szűnt.

£n lengő, hófehér szak állt ragasztot- 
ra> tejemre valódi báránybőr kucsmát húz 

3-rn és egy hórihorgas, kampós pasztorbot- 
II lenyeltem a csapatot. Festői látvány 
f. e^em a citromfiuk egybehangzó ki­
mentése szerint megszólalásig hasonlitot- 
a^vr 'zent„ Péterhez. Mikor rázendítettünk 

ni lényből az angyal“-ra valósággal bög- 
. . a ^épek és egész csomó suhanc szaladt 

^uinmk. Kettős rendben haladtunk az ue- 
kért ^ a ^rcsi és a nyáj élén, kölcsön- 
Pósbot ) jl* an' ^‘P^cdlem én, a szörnyű kam-

], j ff esteledett, alkonyodott, köd te- 
k, a Gézákra óe bolygó Iidér ékhez 
he? V, inkább, mint betlchemesck-
lot v, bcmutalkozásunk egy 1 

ajtajában zajlott le. A holt kijá
hcnfcesüz- 

kijáratát sa­

ját módszerem szerint elálltuk, lélek ezen 
se ki, se be, és rágyújtottunk:

Menyből az angyal 
Lejött hozzátok 
Pásztorok...

Karcsival egy kis baj volt a rekedtsége 
miatt, de azért sikeresen szerepeltünk. A 
kövér hentcsné kijött clibvnk és friss te­
pertővel kínált.

— Más dalt nem tudtok? — kérdezte 
a terebélyes hentes, aki a kasszában ült és 
pénzt számolt.

— De, hogyne, de igen! — sietett Pü- 
csük a válasszal és rövid tanácskozás után 
elkezdtük:

Befordultam a konyhára...
A kisborjak és sertések hóhérát azon­

ban nem lehetett kielégiteni; azt követelte, 
hogy kuplékat is énekeljünk. Végül is ki­
egyeztünk a „Mi mozog a zöld leveles bo­
korban“ cimü népdallal. Peti ezt nem ös- 
merte és úgy egyeztünk meg. hogy csak 
brummog hozzá és a basszust adja. A hen­
tes persze velünk énekelte a nótát és a fe­
lesége iszonyat jóizüket nevetett, mikor oda 
értünk, hogy

se nem róka. se nem nyúl...
mozog, hej, a züldlevclü bokorban... 

És ő is bclcgajdolt, még a segéd is és a vé­
reshurkák fenn a szegen rengeni kezdtek 
az erős hanghullámoktól. De a hentes na­
gyon meg vol telégedve és ko’bászvalutá- 
ban jutalmazott meg bennünket.

A kávéházban már nem ment ilyen 
simán a dolog. A pincérek ki aknák dobni 
a truopot és csak a legelszántabb erőfeszí­
téssel sikerült előrenyomulni. Petit inog | 
Jóskát áttettem a halszárnyra, én pedig 
magasra tartott pásztorbottal, ajkamon az : 
Ur nevével sturmoltam. Szentségtörés lett I

volna hozzánk nyúlni! Hirtelen énekelni 
kezdtünk. A kávéházban csönd támadt és a 
vendégek áhítattal hallgatták a menyei kó­
rust. Egy nő ült a ventilátor alatt, megeiló­
gatta az arcomat és pénzt nyomva a 'ke­
zembe. i<jy szólt:

— Ki fia vagy. szépöcsém?
— Az idcsapámé — gyügyöglem ■ né­

piesen és a nő elragadtatva mondta a ba­
rátnőjének :

— Mit szólsz, mily eredeti?
A Fürdő uccáhan orvtámadást intézett 

ellenünk egy másik betlehemes csoport és 
ütközetbe bocsátkoztunk. Vad és heves csu 
tát vívtunk.

— Üsd, vágd, nem apád! — rikoltotta 
Jancsi.

A túlerő már majdnem győzött, mire 
Dorka egy szerencsés rúgással megsemmi­
sítette az ellenfél lámpását és a koromsö­
tétben futásnak eredtünk. A kiskocsma e- 
lőtt vettük észre, hogy a bárányunk eltűnt 
a sötétben. Erre átcsoportosítottuk a házi 
állatokat és a jászol mellől előléptettünk 
egy szamarat.

— így nem olyan feltűnő a bárányunk 
távolmaradása. — jegyezte meg Jóska.

A kiskocsma citerásai majd átszűrtök 
bennünket lelki szemükkel, mert mindenki 
csak minket akart liellani és a tamburazene 
kar háttérbe szorult.

— Bort a szent embereknek! — üvöl­
tötte egy duhaj kubikos és sorba le kellett 
nyelnünk egy-egy pohár mérges, savanyú 
harcost. Ellenkezni nem mertünk, mert mar 
haerős ember volt és félkézzel játszva n- 
gyx)ncsaphatta bármelyikünket.

A kubikos rémesen gajdolí és minden­
féle dalokra tanított bennünket.

(Folytatjuk)
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IM tlMYMldien«.»“~■ ..OlOBÄr ■ tcMMIgNlWW;
és Kr. Marija Bulvár sarkánamely a legbiztosabban megóvja nváron a 

szőrméit.

téli ruháit és drága 
Kapható kizárólag a

KRALJA ALEKSANDRA 70BEOORAD
C\FE-RESTAl.lkANTF

SOW ÜÍBAUEVIMA
most nullt meő
Rét kitűnő szakember

!!!|«t I iiihlhrattt: és lllla Matitíevií
vezetése alatt

Kitiinö konyha, szolid árak. l.sténkmt a hires l ázár 
Bandi kombinált jazz-szalonzenekara hangversenyez

színi KINCS!
VIGYÁZZON RÁ S EZÉRT

SZEPllIVEtiET
KIZÁRÓLAG

SZAKtl/XETBEN VEGYEN!
O"o»i retvptek Hondo,, ponto, é, 6vor, elintézi,r ,el'" 'f“114* 

melleit' Spedalitérok ii raktáron 1 l«en lutinyoi árak

oimsius 4íUtk SUBOÍICD
NlClN-pelota

IJtSílÓ

Szabóiparos-ielöítek részércj
1-crH vagy női ruha szabástanitására juliu s 17.

augusztus 1 és 21 kezdettel jelentkezőket felelősség 
mellett felveszek, esetleg regi szisztémáját atdo.go- 
;„m. Vidékiek oktatása soron kivid, l.evclbcli meg­
keresésre részletesen válaszolok

, rutó lamas szabómester
I ü/ultntlCO. II. k. Mllnkova n. 6 Szeméhes télkcre- 
1 ”U.i posta mellett. Scolus Viatoi u. "2. ;ol'hra ■ h.iz

FIGYEIMEZTETTEM
hogy gondol

üost már
gyüm

urasaim
1 kg 12.50

s eltevésre

a uehor

A 7 á I a folyton ei ; I k e d i k

Ne legye« ellen 
sé$K* pCnzéneh!
Leszállított oltsd ul drah ’

liter RKGGE1.1 ft- 2 
h-r kávé kenyérrel ... ™
FRTD t tál /tel 'tlep *7
szenot kényéiről ... ■
VACSORA tel átél 
étlap szerint keny rrel . .
HAVI A HONOM A
reggeli. ebéd. ««'re 'í 
tUp szerint ............. xW >9 f

Reggel ZÓNA kenyérrel . 2

HOL?... 
W E N I A

étterniAhni
VIGYÁZ? IN! 

SZ0K0LS7KA u. '. SZŰRŐIK A
Kizárólag elsőréndu házikonyh;

n. s a 3 a r Stibolica. lel 41
SiEl

A nagyérdemű közönség szives tudomására 
adom, hogy raktáron tartom a legfinomabb 
mosható
oózsaci-l auarimanuu seHjeinaríihal:

Bantdle, Bengalin és Tomis sóid
legfinomabb ICVCSZŐI SZOVClehet

térti niiari ruhdhra, továbbá zsinegei, 
höléláinhat poniivavásznahal és Kész 
liontiváhaf, szönucíehel a legolcsóbb 
napi áron

KLUB HABI#. NOVISAD
URALJA ALlltSAlsiDRA II 19. - azelőtt labrjha 
honopo i Mariié ».!>., OdZaci. novlsadl IIOK

Boroshorűóh!

SztirctélöKadah
használtak cs újak minden 
létező nagyságban nagy 
választékban a legolcsóbb 
árban, legjobb minőség­

ben beszerezhetők

Mrihs latos
SZUDOIICa, V kor

MaZuranicev.i 11!. 19.

Henyélés a szerencsétlenség gyökere 
Hanyagság a női szépség veszedelme 
RVSOFORRl-ban rejlik a családi boldogság titka
Melynek zárát a haszn. utasítás egyszerre felnyitja

Mindenféle tiiziía, fürészgyári hulladék, faszén vaggon- 
tételekben legolcsóbb beszerzési forrása

I 0 í ö r/lMRESKOEllll R I
fiacska Topnia. Telefon 90 14-S3

Noviszádon TRAFIK jó- 
forgalmu helyen, betegség 
miatt átadó. * Cini a novi- 
szádi kiadóban 2100

Esztergapadok, fúrógé­
pek. gyalugépek és egyél) 
szerszámgépek használt, de 
kitűnő állapotban jutányos 
áron kaphatók. Vadász Bcla 
miiszaki üzlet. Noviszád,
Futiki ut ti. v220

Egy kőnyvkassza, egy 
3-as Wertheim-kassza ol­
csón eladó. Bővebbet a ki­
adóban. 3221

SZ AN DŐL IX majdnem 
nj. eladó Cím: Turánszki 
Sáfár,kova ni. 1 '•

.............................................. ...................mm.... ...........mm""

HIRDESSEN R REGGELI UJSBGBBN

Épület, porlál- 
és bútorfestést
legolcsóbban és legszeb­

ben készít
Rlzsámjt Péter 

Szubollca
Harambasu eqv* 1. iLöka mell«*dl

Kompiéit

hálószoba
majdnem uj, amely 40 00O 
dinárért ’ett véve. most 
csak 7.400 dinárért sür 
gősen eladó Bővebbel 
Stevana Branovacskog uc- 
ca 15. a háztulajdonosnál

T
//

O
K
E

asztalos

IBtiTORÁ»
Ízlésesek, olcsók és jók!
Siiboííca IV, Palmoliccva 20.

Tan one felvételik

HtvaíalnoknO
elsőrangú adminisztrációs cm, hosszú 
irodai gyakorlattal, jó bizonyítvánnyal, 
szerénv igényekkel állást keres. Cimet 
»Szerény« jeligére a kiadóba kérek.

ailelki'om figyelmüket ,aiU íyirlm,-lifazoitozoiises nv„ „*,,*'^.«'.1 eiw, ,.m
Vili KANKOFFERJAIMRA

melyei. knnnvtieh tartA-'k <•, olceék.

DIETRICH NOVISAD. Trí 0,’oSeHmm. i.

Felhívom » t. holtykózöntéí „ív.« (igyelm/l klilfnldml
ujnnan besr.cr/ett legmodernebb

pilssé gépemre
»melyen legro'idebb idd. be'fil véízek mindennemű tet«ré< venni) 
megrendelést, « leímérvékeltebb írben.

hívben (elhívom .live» figyelmüket, hogy litletemhen lo,éhkr. 
1« saiét gépeimen végzek

azsurozásl és cndlizésí, 
Kézi és aéphímzésf

kézimunka montiro.árt, valamint vilUlom .zm.rn. é.rcr > .^
nyegek »tuecolásU, » minden e «zakmáha vágó munkák lelki), 
retet ét gyors elvégzését.

hlőnvomdárobao mindennemű uí minta érié») vilasrlékbati 
hívben zrtev.iem » n. b. kírSnaéget. hoíy «^etemben vál»

ink ruha és Kelme leslést valamint rtilmils/t.*«»
Tisztelettel

ózv. Naauféieöné
rléntioinilo és hé/lmuiiho ll/lele

v k'—Ilin. Marii. ti. ISrrtki Matica vpulel

ti

JJ

Hatodaink emlékének megőrze 
a legszebb emberi érény ■

GOLGOTA
temetkezési vállalat a legmesszebb menő 
igényeknek megfelelően elsőrendű ui ® 
szereléssel, villanyvilágítással és fah 
szerkezettel (a falakba nem vertnk sze­
get), nagy raktár érc és saját készt e 
fakoporsókban, szemfedelek és koszo 
ban, exhumálást és szállítást bárhonnan 
hová vállalunk. B legolcsóbb Kiszolgálás.

LENKEY IMRE ES FIA
»GOLGOTA« TEMETKEZÉSI 
VÁLLALATA ^ , . 9,.00
Noviszád, Uszpenszka u. 12.
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